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COBPAHME HA PEITYBJIMKA CEBEPHA MAKEJTOHUJA

Bp3 ocHoBa Ha unenot 75, craBoBu 1 u 2 ox YcraBoT Ha Penybnuka CeBepHa Makenonwuja,
npercenarenor Ha PemyOnmuka CeBepHa Makenonuja u mpercenatenor Ha CoOpaHuero Ha
Penryonnka CeBepra MakeoHHja, u3aaBaaT

YKA3
3A ITPOI'VTIACYBAIBE HA 3AKOHOT 3A PATUO®OUKALIMJA HA
JOINOJIHUTEJIHUOT ITPOTOKOJI 7 3A PEITABAILE CIITOPOBH HA TOI'OBOPOT
3A UIBMEHYBAIGE U ITPUCTAITYBAIBE KOH HEHTPAJITHOEBPOIICKHUOT
JAOI'OBOP 3A CJIOBOJHA TPI'OBHJA

Ce mporuiacyBa 3akoHOT 3a parudukanuja Ha J[OMOJHUTETHUOT MPOTOKOJI 7 3a pellaBame
criopoBu Ha JIOrOBOPOT 332 M3MEHYBamkE U MPUCTANyBamkbe KOH L[eHTPaTHOEBPOIICKUOT JJOTOBOP
3a c11000IHA TPTOBH]ja,

mro CoOpanrero Ha Penyonka CeBepHa MakenoHHja ro JoOHECE Ha CETHUIIATA OJIp>kaHa Ha 26
nexkemBpu 2025 roguna.

bp. 08-7337/1 [Ipercenaren na PermyOnmka
26 nexemBpu 2025 roguHa CeBepHa MakeoHuja,
Cxomje I'opnana CuwbanoBcka-/{aBkoBa, c.p.

[Ipercenaren na CoOpaHueTo
Ha PenyOnmka CeBepHa
Makenonuja,
A¢pum I'amn, c.p.

3AKOH 3A PATUOUKALINJA HA JOINOJIHUTEJIHUOT NPOTOKOJI 7 3A
PEIHIABAIBE CITOPOBHU HA 1OT'OBOPOT 3A UBMEHYBAIBE U
INPUCTAITYBAIBE KOH HEHTPAJITHOEBPOIICKHOT JOT'OBOP 3A CJIOBOJHA
TPI'OBHUJA

Unen 1
Ce patuduxyBa JlOMOIHUTENIHHOT MPOTOKON 7 3a pemiaBame crnopoBu Ha JloroBopor 3a
U3MEHYBamke M MpHUCTallyBamkbe KOH l[eHTpanHOEBpONCKHOT IOroBop 3a cio00JHAa TProBHja,
ycBoeH Bo benrpan, Ha 9 oktoMBpu 2024 roauHa.

Yien 2
JIOTIOTHUTETHUOT MPOTOKOJ OJ1 WICHOT | 071 OBOj 3aKOH, BO OPUTHHAJI HA AHTJINCKHU ja3HK U
BO MPEBOJ] Ha MAKEIOHCKH ja3uK, TJIaCH:
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ADDITIONAL PROTOCOL 7 ON DISPUTE SETTLEMENT
TO THE AGREEMENT ON AMENDMENT AND ACCESSION TO THE
CENTRAL EUROPEAN FREE TRADE AGREEMENT

Preamble

The Parties to the Agreement on Amendment of and Accession to the Central European Free Trade
Agreement (CEFTA):

1. Considering Annex 1 to the Agreement on Amendment of and Accession to the Central European
Free Trade Agreement (hereinafter referred to as “CEFTA 2006”), notably Articles 42 and 43
thereof, as well as Annex 8 on ‘Appointment of the Mediator’ and Annex 9 on ‘Constitution and
Functioning of the Arbitral Tribunal’ thereto;

2. Having resolved to eliminate obstacles to trade within CEFTA and to progressively deepen the
trade relations within the spirit of the General Evolutionary clause of the CEFTA 2006 contained
in Article 45 thereof; and

3. Considering the Parties’ interest in a more structured approach to consultations, mediation, and
dispute resolution within CEFTA as foreseen by this Additional Protocol 7 (hereinafter referred to

as this “Protocol”);

have agreed as follows.

Section {: initial Provisions

Article 1
Definitions

For the purposes of this Protocol, the following definitions shall apply:

a. “adviser” means a natural person who is retained by a disputing party to advise or assist that party
in a proceeding under this Protocol;

b. “any means” refers to the means through which proceedings under this Protocol may be
conducted, including in person meetings and/or electronic communications;

c. “assistant” means a natural person who conducts research for or provides assistance to a Panel in
a proceeding;

d. “business-confidential information” and “highly sensitive business-confidential information”
means any business or proprietary information that a disputing party or third party has designated
as such, regardless of whether contained in a document provided by a public or private body,
because it is not otherwise available in the public domain and its disclosure could, in the disputing
party’s or third party’s view, cause exceptional harm to the rightful holder of the information.
Each disputing party or third party shall act in good faith and exercise restraint in designating
information as “business-confidential” or “highly sensitive business-confidential”;
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“candidate” means a natural person whose name is on the list of Panel members pursuant to
Article 20 of this Protocol or on the list of chairpersons of a Panel pursuant to Article 21 of this
Protocol and who is under consideration for selection as a member or chairperson of a Panel;

“CEFTA Agreement” means the “Agreement on Amendment of and Accession to the Central
European Free Trade Agreement”, signed on 19 December 2006, including its Annexes and the

Additional Protocols to the CEFTA Agreement, as well as the legal instruments based thereon;

“CEFTA 2006” means the consolidated version of the “Central European Free Trade Agreement”
contained in Annex 1 to the CEFTA Agreement;

“chairperson” means the Panel member who presides over the meetings and hearings of a Panel
in a proceeding;

“Code of Conduct” means the rules laid down in Appendix Il to this Protocol that apply to
candidates and Panel members;

“compliance report” means a report issued by a Panel reconvened in case of a disagreement on
compliance or equivalence pursuant to Article 31 of this Protocol;

“confidential information” means any information other than “business-confidential information”
and “highly sensitive business-confidential information” that is required under this Protocol to be
treated as confidential or that a disputing party or a third party has designated as such;

“consulting party” means a Party that participates in consultations pursuant to Section 1li of this
Protocol; .

. “day” means a calendar day, unless otherwise specified;

“disputing party” means a Party that participates in proceedings before a Panel, including with
respect to its composition pursuant to Article 18 of this Protocol;

“document” means a notification, request, written submission, or any other document related to
a proceeding under this Protocol;

“mediator” means a natural person who conducts a mediation proceeding pursuant to Section H
of this Protocol;

“mediation procedures” means the rules laid down in Section I of this Protocol that apply to
mediation proceedings;

“nominating Party” means a Party that establishes a list of individuals who are willing and able to
serve as Panel members pursuant to Articles 20 and 21 of this Protocol;

“official holiday” means every Saturday and Sunday and any other day designated by a Party as a
public holiday;

“party or parties concerned” means a disputing party or the disputing parties, and a third party or
the third parties;

“Party” or “Parties” means a Party or the Parties to the CEFTA Agreement;
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v. “proceeding”, unless otherwise specified, means a dispute settlement proceeding undertaken in
accordance with Section IV of this Protocol;

w. “representative of a party” means any natural person who is appointed by a Party and duly
authorized to represent that Party in a proceeding under this Protocol.

X. ‘“requesting party” means a Party that requests good offices or conciliation pursuant to Article 5
of this Protocol, mediation pursuant to Article 8 of this Protocol, consultations pursuant to Article
15 of this Protocol, or the establishment of a Panel pursuant to Article 16 of this Protocol;

y. “responding party” means a Party to which a request for mediation or consultations is addressed
pursuant to Article 8 of this Protocol and Article 15 of this Protocol or to which a request for the
establishment of a Panel is addressed pursuant to Article 16 of this Protocol ;

z. “Rules of Procedure” means the rules laid down in Appendix | to this Protocol that apply to
proceedings before a Panel; and

aa. “third party” means a CEFTA Party other than the consulting or the disputing parties.

Article 2
Cooperation

1. Parties shall, at all times, make their best efforts to agree on the interpretation and application of
the CEFTA Agreement and shall make every attempt through cooperation and consultations to
arrive at a mutually satisfactory resolution of any matter that might affect the operation of the

CEFTA Agreement.

2. Prior to launching formal dispute settlement procedures, Parties shall endeavour to reach a
mutually satisfactory resolution using the consultative tools available within the CEFTA
framework.

3. Parties may continue to use such consultative tools, while formal dispute settlement is taking
place, with a view to reach a mutually satisfactory resolution to the dispute.

Article 3
Scope

This Protocol shall apply to any dispute between two or more Parties concerning the interpretation or
application of the CEFTA Agreement.

Article 4
Choice of Forum

1. Where a Party has initiated dispute settlement praceedings under this Protocol, it may not initiate
dispute settlement proceedings under another international trade agreement to which the
disputing parties are party, including the WTO Agreement, concerning the same matter, unless
the Panel established under this Protocol fails, for jurisdictional or procedural reasons other than
a termination of the dispute settlement proceedings pursuant to Article 25 of this Protocol , to
make findings on that dispute.
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2. Dispute settlement proceedings under this Protocol are deemed to be initiated by the request of
a Party for the establishment of a Panel under Article 16 of this Protocol.

3, Dispute settlement proceedings under the WTO Agreement are deemed to be initiated by the
request of a Party for the establishment of a Panel under Article 6 of the WTO Dispute Settlement
Understanding.

4. Dispute settlement proceedings under any other international trade agreement are deemed to be
initiated by the request of a Party for the establishment of a Panel in accordance with the dispute
settlement provisions of that agreement.

Article 5
Good Offices and Conciliation

1. Good offices and conciliation are procedures that may be undertaken voluntarily if the parties to
a dispute so agree.

2. Upon request of the parties to a dispute, any individual or entity selected by the requesting parties
may provide good offices or act as conciliator.

3. Proceedings involving good offices and conciliation, notably the positions taken therein by the
parties to 2 dispute, shall be confidential and without prejudice to the rights of either Party in any
further proceedings under this Protocol.

4. Good offices and conciliation may be requested at any time by any party to a dispute. They may
begin at any time and be terminated at any time.

5. if the parties to a dispute agree, procedures for good offices or conciliation may continue while
the panel process under Section 1V of this Protocol continues.

Section !l: Mediation Procedures

Article 6
Mediation

Parties may have recourse to mediation regarding any matter referred to in Article 3 of this Protocol,
except for proposed measures. Mediation proceedings are without prejudice to Parties’ rights in any
other proceedings under the CEFTA Agreement or another international trade agreement to which
the Parties are party, including the WTO Agreement.

Articie 7
Objective of Mediation

Mediation in accordance with this Section aims at assisting the parties to a dispute in reaching a
mutually satisfactory resolution of any dispute referred to in Article 3 of this Protocol with the

assistance of a mediator.
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Article 8
Initiation of the Mediation Proceeding

A Party may request in writing any other Party to enter into a mediation proceeding. Such request -
shall be addressed to the other Party and, at the same time, shall be notified to the Joint

Committee.

A request made under Paragraph 1 of this Article shall identify the specific measure at issue,
provide a detailed description of the application of the measure at issue, and shall present clearly
the concerns of the Party requesting mediation with that measure.

The mediation proceeding may only be initiated by consent of the parties to a dispute. When a
Party requests a mediation proceeding pursuant to Paragraph 1 of this Article, the other Party
shall give good faith consideration to the request and shall reply in writing within 10 days of the
date of receipt of the request.

Article 9
Sefection of the Mediator

Upon the initiation of the mediation proceeding under Article 8(3) of this Protocol, the parties to
the dispute shall agree on the mediator from the commonly agreed list of mediators under Article
41, Paragraph 6, of the CEFTA 2006 within 10 days of the date of receipt of the reply to the request
for mediation. If the parties to the dispute cannot agree on the mediator within the timeframe
under the first sentence, any party to the dispute may request the chair of the Joint Committee
to draw by lot the mediator from the commonly agreed list of mediators under Article 41,
Paragraph 6, of the CEFTA 2006 within 5 days of the date of receipt of the request.

The mediator shall not be from either party to the dispute, unless the parties to the dispute agree
otherwise.

The mediator shall avoid any direct and indirect conflicts of interests and may be requested by the
parties to the dispute to sign a declaration to this end.

The mediator shall assist in an impartial, independent, and transparent manner, the parties to the
dispute in bringing clarity to the dispute and in reaching a mutually satisfactory resolution of the
dispute.

The Code of Conduct under Appendix Il to this Protocol shall apply, mutatis mutandis, to the
mediator.

Article 10
Rules of the Mediation Proceeding

The mediation proceeding shall be held by any means agreed by the parties to the dispute. When
held in person, it shall take place in a location agreed by the parties to the dispute. In relevant
part, Articles 1 and 14 of the Rules of Procedure under Appendix | to this Protocol shall apply,
mutatis mutandis, to the mediation proceeding unless otherwise agreed by the parties to the
dispute.

6 o 60



Within 10 days of the selection of the mediator under Article 9(1) of this Protocol, the responding
party shall provide, in writing, its comments to the mediator and to the requesting party.

The mediator may decide on the most appropriate way of bringing clarity to the dispute. In
particular, the mediator may, by any means agreed by the parties to the dispute, organise
meetings between the paities to the dispute, consult with the parties to the dispute jointly or
individually, seek the assistance of or consult with relevant experts and stakeholders, and provide
any additional support requested by the parties to the dispute. Before engaging in such activities,
the mediator shall seek the consent of the parties to the dispute, including on any possible costs.

At the latest 15 days after the date of receipt of the written comments under Paragraph 2 of this
Article and following the engagement with the Parties to the dispute under Paragraph 3 of this
Article, the mediator shall issue a draft written report, providing a brief summary of the measure
at issue in these procedures, the procedures followed, the views expressed by the parties to the
dispute, experts and stakeholders, where relevant, and any mutually agreed solution reached as
the final outcome of these procedures, including possible interim solutions. The mediator shall
allow the parties to the dispute 10 days to comment on the draft report. After considering the
comments of the parties to the dispute submitted within that period, the mediator shall submit a
final written report to the parties to the dispute within 10 days.

Within 5 days of the date of receipt of the final report, the parties to the dispute shall inform the
mediator in writing whether they accept or reject the solution proposed in the report as a mutually
satisfactory resolution of the dispute. The parties to the dispute shall submit the final report to
the Joint Commiittee.

The mediation proceeding shall be terminated:
a. at any stage of the proceeding by request, in writing, of any of the parties to the dispute;

b. by the date of the mutual acceptance, in writing, by the parties to the dispute of a solution
proposed in the report of the mediator as a mutually satisfactory resolution of the dispute;

¢. by the date of the rejection in writing to the mediator and the other party by a party to the
dispute of a solution proposed in the report of the mediator as a mutually satisfactory
resolution of the dispute; or

d. by a written declaration of the mediator, after consultation with the parties to the dispute,
that further efforts at mediation are not conducive to a mutually satisfactory solution of the
dispute.

Article 11
' implementation of a Mutually Agreed Solution

Where the parties to the dispute have accepted, in writing, the solution proposed in the report of
the mediator as a mutually satisfactory resolution of the dispute, each party to the dispute shall
take the measures necessary to implement that solution within the agreed timeframe.

The implementing party shall inform the other party and the Joint Committee in writing of any
measure taken to implement the solution.
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Article 12
Confidentiality of Mediation and Relationship to Dispute Settlement Proceedings

1. Unless the parties to the dispute agree otherwise, the mediation proceeding, including the report
of the mediator, is confidential. The obligation of confidentiality does not extend to factual
information already existing in the public domain.

2. A party to the dispute shall not rely on or introduce as evidence in dispute settlement proceedings
under this Protocol or any other international trade agreement to which the parties to the dispute
are party, nor shall a Panel take into consideration:

a. positions taken by the other party to the dispute in the mediation proceeding or information
gathered by the mediator under Article 10(3) of this Protocol; or

b. areport issued or a solution proposed by the mediator under Article 10(4) of this Protocol.

3. A mediator may not serve as a Panel member in a dispute settlement proceeding under this
Protocol or the WTO Agreement involving the same dispute for which that person has served as a
mediator.

Article 13
Time Periods

Any deadline referred to in Articles 8, 9, and 10 of this Protocol may be modified by agreement
between the parties to the dispute.

Article 14
Costs of the Mediation Procedure

1. Each party to the dispute shall bear its own costs derived from the participation in the mediation
procedure,

2. The remuneration of the mediator shall correspond to that of a Panel member pursuant to Article
15(6} of Appendix .

3. The parties to the dispute shall share jointly and equally the expenses derived from organisational
matters, including the remuneration and expenses of the mediator and any other expenses in the
context of the mediation proceeding.

Section lii: Consultations

Article 15
Consultations

1. A Party may request in writing consultations with any other Party regarding any matter referred
to in Article 3 of this Protocol.

2. The requesting party shall transmit the request to the responding party. At the same time, the
requesting party shall notify the request to the Joint Committee. In its request, the requesting
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party shall set out the reasons for the request, including an identification of the specific measure
at issue and the legal basis for the complaint.

The requesting and responding parties shall enter into consuitations as soon as possible and, at
the latest, within 15 days of the date of receipt by the responding party of the request, except in
cases of urgency. in cases of urgency, including those involving perishable or seasonal goods or
services that rapidly lose their trade value, consultations shall commence within 5 days of the date
of receipt of the request by the responding party.

Any Party, other than the requesting and responding parties, that considers it has an interest in
the matter, may submit a written request to participate in the consultations explaining its interest
in the matter to the consulting parties and to the Joint Committee within five days of the date of
circulation of the request for consultations. Such Party shall be joined in the consultations,
provided that the party to which the request for consultations was addressed agrees, within 5
days from the receipt of such request, that the claim of interest is weli-founded. In that event, the
party to which the request for consultations was addressed shall so inform the Party requesting
to join the consultations and the Joint Committee.

The consulting parties shall make every attempt to arrive at a mutually satisfactory resolution of
the matter through consultations. To this end, each consulting party shall provide sufficient
information to enable a full examination of the matter at issue and shall protect any confidential,
business-confidential, or highly sensitive business-confidential information exchanged in the
course of consultations, as requested by the Party providing the information. Each consulting
party shall make available personnel of its authorities or other regulatory bodies that have
expertise in the matter at issue.

Consultations shail be held by any means agreed between the consulting parties. When held in
person, they shall take place in a location agreed by the consulting parties.

Consultations are confidential and without prejudice to the rights of any Party in any further
proceedings under the CEFTA Agreement.

Section IV: Dispute Settlement Procedures

Article 16
Establishment of 3 Panel

A Party may request, by means of a written notification addressed to the responding party, the
establishment of a Panel if consultations under Section il of this Protocol have faiied to resolve
the dispute within 60 days of the date of receipt of the request for consuitations, or, in cases of
urgency, within 45 days of the date of receipt of the request for consultations. At the same time,
the requesting party shall notify its request to the Joint Committee.

In its request, the requesting party shall identify the specific measure at issue and the legal basis
for the complaint, including an explanation of how the measure at issue constitutes a breach of
the CEFTA Agreement and an indication on whether consultations were held. In case the
requesting party requests the establishment of a Panel with other than the standard terms of
reference as per Article 17 of this Protocol, the written request shall include the proposed text of
special terms of reference.
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The date of establishment of a Panel shall be the date on which the last Panel member is selected
under Article 18 of this Protocol.

A Panel may not be established to review a proposed measure.

Where more than one Party requests the establishment of a Panel regarding the same matter, a
single Panel should be established to examine the complaints whenever feasible.

if more than one Panel are established to examine the complaints regarding the same matter, to
the greatest extent possible the same persons shall serve as members on each of the separate
Panels and the timetable for the Panel proceedings in such disputes shall be harmonised.

Article 17
Terms of Reference

Unless the disputing parties agree otherwise within 5 working days of the date of establishment
of the Panel under Article 16 of this Protocol, the standard terms of reference of the Panel shall

be:

“To examine, in the light of the provisions of the CEFTA Agreement, the dispute referred to in the
request for the establishment of the Panel, and to make findings, determinations and rulings in
accordance with the Additional Protocol 7.”

If other than the standard terms of reference are agreed by the disputing parties, such terms of
reference shall be notified to the Panel within 3 working days after their agreement.

The Panel may rule on its own jurisdiction on the basis of the terms of reference.

Article 18
Composition of the Panel

The Panel shall be composed of three members selected or drawn with a view to ensure
substantive-expertise of relevance to the specific dispute at issue. '

The disputing parties shall consult with a view to reaching an agreement on the composition of
the Panel within 10 days of the date of receipt of the request for the establishment of the Panel
under Article 16 of this Protocol.

If the Panel is not composed within the time frame set out in Paragraph 2, any disputing Party may
request the Chair of the Joint Committee to draw by lot the Panel members from the lists
established under Articles 20 and 21 of this Protocol. The Chair of the Joint Committee shall draw
the Panel members within 5 days of the date of receipt of the request. If the Panel is not composed
within 5 days of the date of receipt of the request, the CEFTA Secretariat shall draw by lot the
Panel members from the lists established under Articles 20 and 21 of this Protocol without undue
delay. The Chair of the Joint Committee or the CEFTA Secretariat shall invite and give a reasonable
opportunity io representatives of each disputing party to be present, by any means, when the lots
are drawn. One Panel member shall be drawn from the list of the requesting party, one Panel
member shall be drawn from the list of the responding party, and one Panel member shall be
drawn from the list of chairpersons.
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If there are two or more requesting parties, the lists of each of the requesting parties shall be
combined in order to draw one Panel member from the combined list.

Where a disputing party failed to notify its list under Article 20 of this Protocol, the Panel member
shall be drawn from the list established under Article 21 of this Protocol, including in a case where
a disputing party failed to nominate any individual for the list under Article 21 of this Protocol. In
case no list has been established under Article 21, the Panel Member shall be drawn from the lists
of Panel members notified by the non-disputing parties.

In case the chairperson is drawn by lot, the CEFTA Secretariat shall prepare the lists accordingly
ahead of the draws and the following shall apply:

a. In the case of one complainant, the chairperson shall be drawn by lot from a list comprising
only potential chairpersons from within CEFTA and only from lists of non-disputing parties. In
case any of the disputing parties disagrees on the selected chairperson, the chairperson shall
be drawn again by lot from a list comprising only potential chairpersons coming from outside
of CEFTA and shall not be drawn from the list of any of the disputing CEFTA Parties.

b. In the case of multiple complainants, the chairperson shall be drawn by lot from a list
comprising only potential chairpersons coming from outside of CEFTA and the lot shall not
contain any potential chairperson from the list of disputing CEFTA Parties. in case all CEFTA
Parties are disputing parties, the lot shall comprise potential chairpersons coming from
outside of CEFTA from the lists of all CEFTA Parties.

An individual may not serve as a Panel member in a dispute in which she or he has previously been
involved in any capacity.

A Panel member may be replaced only for the reasons and in accordance with Article 12 of
Appendix | to this Protocol.

Article 19
Qualification of Pane! Members

All Panel members shall have expertise in international trade law, including in matters covered by
the CEFTA Agreement, and in the issues at stake in the specific dispute. The chairperson of the
Panel shall also have expertise or experience in dispute settlement proceedings under
international trade law.

All Panel members shali be independent, impartial, serve in their individual capacities, not take
instructions from any organisation or authority, and not be employed by the administration of any
of the disputing parties.

All Panel members shail be chosen strictly on the basis of objectivity, reliability, and sound
judgment, taking into account their substantive expertise in matters of relevance to the specific
dispute.

All Panel members shall comply with the Code of Conduct in Appendix H to this Protocol.
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Article 20
Lists of Panel Mlembers

Each Party shall, within 30 days from its ratification, acceptance, or approval of this Protocol,
notify to the Joint Committee a list of individuals, who are willing and able to serve as Panel

members under this Protocol.

Each list shall include at least eight individuals with different types of substantive expertise, who
may be from the nominating CEFTA Party, from a non-nominating CEFTA Party, or from outside of
CEFTA. At least four of those individuals shall be from outside of CEFTA with different types of

substantive expertise.

Each Party may, at any time, notify to the Joint Committee additional individuals who are willing
and able to serve as Panel members under this Protocol.

Upon the request of a Party, the Joint Committee may adopt a decision to remove an individual
from the list of that Party. Following the removal of an individual, a replacement shall be notified
to the Joint Committee on the basis of Paragraph 3 of this Article.

The CEFTA Secretariat shall maintain the Parties’ lists of Panel members and keep them updated.

Article 21
List of Chairpersons

Each Party shall, within 30 days from its ratification, acceptance, or approval of this Protocol,
submit to the Joint Committee a list of individuals, who are willing and able to serve as

chairpersons.

Each list shall include a minimum of three and a maximum of five individuals from the nominating
CEFTA Party and a minimum of three and a maximum of five individuals from outside of CEFTA.
The profiles submitted should reflect diverse types of international trade law expertise.

Within 60 days from the entry into force of this Pretecol, the Joint Committee shall adopt the list
of chairpersons.

In case the list of chairpersons is not adopted, chairpersons for specific panel proceedings shall be
drawn from the lists of Panel members notified by the non-disputing parties in line with Article
18(6) of this Protocol.

Upon the request of a Party, the Joint Committee may adopt a decision to remove an individual
from the list of chairpersons. Following the removal of an individual, a replacement shall be
nominated to the Joint Committee for adoption and inclusion on the list of chairpersons.
The CEFTA Secretariat shall maintain the list of chairpersons and keep it updated.

Article 22

Function of a Panel

The function of a Panel is to make an objective assessment of the dispute before it, including an
nhiactive aceesement nf the facte of the race and the annlicahilitv nf and conformitv with the
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CEFTA Agreement and make such findings, determinations and rulings as are called for in its terms
of reference.

2. A Panel shall perform its functions and conduct its proceedings in a manner consistent with the
dispute settlement provisions of this Protocol, including the Rules of Procedure in Appendix | to
this Protocol.

3. APanel shall interpret the CEFTA Agreement in accordance with customary rules of interpretation
of public international law. A Panel shall take into account relevant interpretations in reports of
Panels and the Appeliate Body adopted by the WTO Dispute Settlement Body relating to rules of
the WTO Agreement that are equivalent in substance to the rules of the CEFTA Agreement.

4, Findings, determinations, and rulings of a Panel cannot add to or diminish the rights and
obligations of the Parties under the CEFTA Agreement.

Article 23
Rules of Procedure

Dispute settlement proceedings before a Panel shall be governed by the Rules of Procedure in
Appendix | to this Protocol.

Article 24
Third Party Participation

1. Any Party, other than the disputing parties, that considers it has a substantial interest in the
dispute before the Panel, shall be entitled to participate in the dispute settlement proceeding as
a third party. Such Party shall transmit a written notification to the disputing parties within 5 days
of the date of circuiation of the request for the establishment of the Panel under Article 16 of this
Protocol. A third party shall submit its notification to the Joint Committee.

2. Third parties shall be entitled to make written submissions, receive written submissions of the
disputing parties, attend all hearings, and present their views orally to the Panel. The submissions
by third parties shall be circulated to the disputing parties and shall be reflected in the Panel
report.

Article 25
Suspension and Termination of Proceedings

1. The Panel may suspend its work at any time at the request of the requesting party or, if there is
more than one requesting party, at the joint request of the requesting parties. The request for
suspension shall specify the period of suspension, which is not to exceed 12 consecutive months.
In the event of such a suspension, all relevant time frames set out in Section IV and V of this
Protoco! and in the Rules of Procedure in Appendix | to this Protocol shall be extended by the
amount of time that the work was suspended for.

2. The Panel shall resume its work at the reguest of the requesting party or the requesting parties.
If there is no request for the resumption of the work of the Panel by the end of the period specified
in the request for suspension, the Panel shall terminate the proceedings.
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The Panel shall terminate its proceedings at the joint request of the disputing parties, or if the
disputing parties agree to a mutually satisfactory solution. Costs and expenses incurred until such
moment shall be apportioned in accordance with Article 15(5) of Appendix | to this Protocol.

The requesting Party may withdraw its complaint at any time, which shall terminate the
proceedings. Costs and expenses incurred until such moment shall be apportioned in accordance
with Article 15(5) of Appendix | to this Protocol.

Article 26
Interim Report

The Panel shall present to the disputing parties an interim report within 140 days of the date of
composition of the Panel. In cases of urgency, the Panel shall endeavour to present to the
disputing parties an interim report within 100 days of the date of composition of the Panel. If the
Panel considers that it cannot issue the interim report within 140 days, it shall inform the disputing
parties in writing of the reasons for the delay together with an estimate of the period within which
it will issue the interim report. Any delay shall not exceed a period of 30 days.

The interim report shall contain:

a. The factual findings;

b. The legal determinations as to whether the measure at issue is inconsistent with the relevant
provisions of the CEFTA Agreement;

c. The reasons for the factual findings and legal determinations;
d. The recommendations for the resolution of the dispute; and

e. The recommendation for the reasonable period of time to achieve compliance in line with
Article 31 of this Protocol, if the measure at issue is found to be inconsistent with the relevant
provisions of the CEFTA Agreement.

Each disputing party may submit written comments to the Panel on the interim report within the
time limit set by the Panel. After considering any such comments, the Panel may modify the
interim report or make any further examination it considers appropriate.

The interim report shall be confidential to the disputing parties.

Article 27
Final Report

The Panel shall present a final report to the disputing parties within 30 days of the presentation
of the interim report to the disputing parties. At the same time, the Panel shall transmit the final
report to the Joint Committee.

In addition to the findings and determinations referred to in Article 26(2), the final report shall set
out the ruling of the Panel, which shall be binding on the disputing parties, and the quantification
and apportionment of the costs of the dispute, as well as the level of the nullification or
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impairment. The Panel shall apportion such costs on the basis of the time spent on the successful
and unsuccessful legal challenges brought by the requesting party or parties on the basis of Articie
15(3) of Appendix I to this Protocol, taking into account the participation of third parties.

The CEFTA Secretariat shall make publicly available the final report within 10 days of iis
presentation under Paragraph 1, subject to the protection of confidential, business-confidential,
or highly sensitive business-confidential information, in accordance with Article 8 of Appendix | to

this Protocol.

Articie 28
Binding Arbitration for Appellate Review

Upon agreement of the disputing parties, reached any time before the issuance of the interim
report, the final report may be subject to appellate review by means of binding arbitration. The
agreement shall be notified to the Joint Committee.

Within 30 days of the issuance of the final report and upon the request of one or more disputing
parties, the final report shall be subject to appellate review by means of binding arbitration.

The appellate review shall be limited to issues of law covered in the final report and legal
interpretations developed by the Panel.

Three arbitrators shall be drawn from the list of chairpersons established under Article 21(3) of
this Protocol and be limited to individuals nominated by the non-disputing parties. If no list of
chairpersons has been established under Article 21(3) of this Protocol, the three arbitrators shall
be drawn from the lists of Panel members notified by the non-disputing parties and shall be from
outside of CEFTA. The arbitrators shall agree on the chairperson for the appeliate review. For the
drawing of arbitrators, Article 18(3) shall apply, mutatis mutandis.

For the appellate review, the procedures provided in Section IV and Appendix | to this Protocol
shall apply, mutatis mutandis.

The appellate review report shall be issued within 90 days. of the date of the selection of the
arbitrators and the related procedural time frames shall be adjusted accordingly.

The appeliate review report shall be final and binding and shall be notified to the Joint Committee.
The CEFTA Secretariat shall make the appellate review report publicly available.

Section V: Compliance Procedures

Article 29
Compliance

The responding party shall promptly take any measure necessary to comply with the ruling in the
final report or appellate review report if, in that report, the Panel or the arbitrators determine
.that the measure at issue is inconsistent with the CEFTA Agreement.

No later than 20 days after the date of receipt of the final report or, if appealed, the notification
of the appellate review report to the Joint Committee, the responding party shall inform any other
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disputing party and the Joint Committee of its intention to combly with the ruling in the final
report or appellate review report within the reasonable period of time.

Should the responding party fail to notify its intention to comply with the ruling in the final report
or the appellate review report or should the responding party notify its intention not to comply
with the ruling in the final report or the appellate review report, the requesting party, or, if there
is more than one requesting party, the requesting parties, shall be entitled to immediately
suspend obligations vis-3-vis the responding party in accordance with Article 33(2) to (6) of this
Protocol.

Article 30
Reasonable Period of Time for Compliance

If it is impracticable to comply promptly with the recommendations and rulings, the responding
party shall adhere to the reasonable period of time within which to achieve compliance, as
determined in the final report or the appellate review report.

In determining the reasonable period of time for compliance, the Panel or arbitrators shall take
into consideration that the reasonable period of time for compliance should not exceed 6 months
from the adoption of the final report or the appellate review report.

Depending on the particular circumstances of the matter at issue and if the disputing parties
agree, the period of time for compliance may be longer than 6 months, but shall not exceed 9
months.

The reasonable period of time for compliance determined by the Panel or arbitrators may be
extended by mutual agreement of the disputing parties.

The responding party shall notify any other disputing Party and the Joint Committee before the
end of the reasonable period of time for compliance of the measures it has taken to comply with
the ruling in the final report or the appellate review report.

Article 31
Compliance Review

Any disagreement on compliance shall be referred to the original Pane! established under Article
16 of this Protocol.

A disagreement on compliance is deemed to exist where the disputing parties disagree as to
whether:

a. the responding party has taken a measure to comply with the ruling in the final report or the
appellate review report; and/or

b. ameasure taken to comply with the ruling in the final report or the appellate review report is
consistent with the CEFTA Agreement; and/or

c. a measure taken to comply with the ruling in the final report or the appellate review report
after the suspension of obligations pursuant to Article 34 of this Protocol is consistent with

the CEFTA Agreement; and/or
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d. the level of the suspension of obligations pursuant to Article 33(3) of this Protocol is
equivalent to the nullification or impairment caused by the inconsistency with the CEFTA
Agreement, as determined in the final report or the appellate review report.

3. In the case of a disagreement on compliance under Paragraph 2 of this Article, the requesting
party shall reconvene the original Panel by transmitting a written request to the original Panel. If
there is more than one requesting party, such a request shall be made at least by one of the
requesting parties. A written request to reconvene the original Panel shall be notified to any other
disputing party and to the Joint Committee.

4. The original Panel reconvened under Paragraph 3 of this Article shall present its compliance report
to the disputing parties within 90 days of the date of the request made in case of a disagreement
on compliance. At the same time, the Panel shall transmit the compliance report to the Joint
Committee. The CEFTA Secretariat shall make publicly available the compliance report within 10
days of its presentation to the disputing parties, subject to the protection of confidential, business-
confidential, or highly sensitive business-confidential information in accordance with the Rules of
Procedure in Appendix | to this Protocol.

5. Inthe event that the original Panel, or one or more of its members, are unable to reconvene for a
compliance review, the procedure set out in Article 18 of this Protocol shall apply. The time limit
for the presentation of a compliance report to the disputing Parties shall be extended by 30 days.

6. The compliance report shall be binding on the disputing parties.

7. Arequesting party shall not suspend obligations in accordance with Article 33 of this Protocol until
the Paneil has delivered its compliance report.

Article 32
Temporary Compensation

In the absence of compliance by the responding party, the disputing parties may agree to mutually
acceptable compensation. Compensation. is voluntary and, if granted, shall be consistent with the
CEFTA Agreement.

Article 33
Suspension of Obligations

1. The requesting party, or, if there is more than one requesting party, the requesting parties, in the
absence of mutually acceptable compensation having been agreed with the responding party
under Article 32 of this Protocol, shall be entitled to immediately suspend obligations vis-a-vis the
responding party if:

a. The responding party fails to notify a measure taken to comply with the ruling in the final
report or the appellate review report pursuant to Article 30(5) of this Protocol; or

b. The Panel reconvened under Article 31 of this Protocol determines that a measure taken to
comply is inconsistent with the CEFTA Agreement.
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Before suspending obligations, a requesting party shall notify the responding party and the Joint
Committee of its intention to suspend obligations, including the level of obligations it intends to

suspend.

A requesting party may suspend any obligation under the CEFTA Agreement. The level of such
suspension shall be equivalent to the nullification or impairment caused by the inconsistency with
the CEFTA Agreement, as determined in the final report or the appellate review report. The level
of the nullification or impairment shall be calculated as of the date of presentation of the final
report or the appeliate review report to the disputing parties.

A requesting party may implement the suspension of obligations 15 working days after the date
of notification under Paragraph 2 of this Article.

Any suspension of obligations shall be temporary and shall be applied only until the responding
party has taken a measure to comply with the ruling in the final report or the appellate review
report, as established under Article 34 of this Protocol, or until the disputing parties have settled
the dispute.

Nothing in this Protocol shall preclude a Party from implementing the suspension -of obligations
authorised by the WTO Dispute Settlement Body. No. disputing party may invoke the WTO
Agreement to preclude any other disputing party from suspending obligations pursuant to this
Article. '

Article 34
Compliance After the Suspension of Obligations

When, after the suspension of obligations, the responding party takes a measure to comply with
the ruling in the final report or the appellate review report, the responding party shall notify any
other disputing party and request an end to the suspension of obligations applied by any
requesting party. At the same time, the responding party shall transmit its notification to the Joint
Committee.

If requesting party considers that the measure taken by the responding party to comply with the
rufing in the final report or the appellate review report is inconsistent with the CEFTA Agreement,
the requesting party may request to reconvene the Panel in accordance with Article 31(2)(c) and
(3) of this Protocol. At the same time, that requesting party shall transmit its request to any other
disputing party and to the loint Committee.

Any requesting party shall terminate the suspension of cbligations if the Panel determines that
the measure taken to comply with the final report or the appellate review report by the
responding party is consistent with the CEFTA Agreement.

Section VI: Final Provisions

Article 35
Amendment of the Protocol

The Joint Committee may decide to amend this Protocol.
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2. The amended text shall enter into force in accordance with Article 38 of this Protocol.

Article 36
Adaption or Amendment of Appendices to this Protocol

1. The Joint Committee may decide to adopt and amend Appendices to this Protocol, which form
integral part of this Protocol.

2. Decisions under Paragraph 1 of this Article shall enter into force in accordance with Article 38 of
this Protocol.

Article 37
Amendment of the CEFTA 2006

This Protocol forms integral part of the CEFTA 2006 and repeals and replaces Articles 42 and 43 of the
CEFTA 2006 and Annexes 8 and 9 to the CEFTA 2006 cnce the Protocol has entered into force for ali
CEFTA Parties. .

Article 38
Entry into Force

1. This Protocol is subject to ratification, acceptance, or approval in accordance with the
requirements foreseen by Parties’ respective regulations. The instruments of ratification,
acceptance, or approval shall be deposited with the Depositary.

2. This Protocol shall enter into force once ail Parties have deposited their instruments of ratification,
acceptance or approvai.

3. If the Protocol has not entered into force for all Parties in accordance with Paragraph 2 of this
Article within three years from adoption, it shall enter into force on the thirtieth day after the
deposit of the fifth instrument of ratification, acceptance, or approval and shall apply, for those
Parties that have deposited their respective instrument of ratification, acceptance, or approval,
with respect to any dispute with another Party already applying this Protocol.

4. For each Party depositing its instrument of ratification, acceptance or approval after the date of
the deposit of the fifth instrument of ratification, acceptance or approval, this Protocol shall enter
into force on the thirtieth day after its instrument was deposited, and the Protocol shall apply with
respect to any dispute with another Party to which this Protocol already applies.

5. For disputes between Parties that have not yet deposited their respective instrument of
ratification, acceptance, or approval, and for disputes between these Parties and Parties that have
already deposited their respective instrument of ratification, acceptance, or approval, Articles 42
and 43 of and Annexes 8 and 9 to the CEFTA 2006 shall continue to apply.

Adopted in the presence of representatives of all CEFTA Parties.

Done in Belgrade, on 9 October 2024, in a single authentic copy in the English language and deposited
with the Depositary of the CEFTA Agreement, which shall transmit certified capies to all Parties of the
CEFTA Agreement.
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Appendix i: Ru]és of Procedure

Article1
Communications

Unless otherwise requested by a party concerned, all communications made by the parties
concerned and by the Panel shall occur via the CEFTA Secretariat. A party concerned may decide
that information designated as confidential, business-confidential, or highly sensitive business-
confidential not be communicated via the CEFTA Secretariat, but through any other means
coordinated with the CEFTA Secretariat and subject to the modalities proposed on a case-by-case
basis by the CEFTA Secretariat and agreed by the designating party concerned.

There shall be no ex parte communications between the parties concerned and the Panel
concerning matters under consideration by the Panel.

Any official oral or written communication made by the parties concerned and by the Panel shall
be in English. The interim report, the final report, and the appellate review report shall be issued

in English.

A dedicated electronic communication system shall be put in place and maintained by the CEFTA
Secretariat and, unless otherwise requested by a party concerned, any written communication or
documents shall be transmitted via the electronic communication system. A party concerned may
decide that information designated as confidential, business-confidential, or highly sensitive
business-confidential not be shared via the electronic communication system, but by any other
means coordinated with the CEFTA Secretariat.

Until the establishment of an online communication system, unless otherwise requested by a
party concerned, the parties concerned and the Panel shall transmit any written communication
or document to the CEFTA Secretariat electronically and by filing a paper copy. A party concerned
may decide that information designated as confidential, business-confidential, or highly sensitive
business-confidential not be shared electronically and by filing a paper copy, but by any other
means coordinated with the CEFTA Secretariat.

Unless proven otherwise, the date and time of filing of the document on the electronic
communication system, or the confirmation by the CEFTA Secretariat of the delivery of the paper
copy or of the submission by other means coordinated with the Secretariat, shall be proof of

transmission for all procedural purposes.

Minor errors of a clerical nature in a document may be corrected by delivery of a new document,
which clearly indicates the changes made and replaces the initial document. Such reptacement
does not affect the timely delivery of the original document.

If the last day for delivery of a document falls on an official holiday in a party concerned, the

deadline shall be extended to the first available working day thereafter.

Article 2
Access to Information

The modalities to access information designated by a disputing party or third party as confidential,
business-confidential, or highly sensitive business-confidential shall be proposed on a case-by-
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case by the CEFTA Secretariat and agreed by the designating party. These modalities shall identify
the restricted list of specific individuals that are to be allowed to access the information.

Panel members representatives of the other disputing party or disputing parties shall have access
to all information, including information designated as confidential, business-confidential, or
highly sensitive business-confidential.

Article 3
Commencement of the Proceeding

Uniess the parties concerned agree otherwise, they shall meet the Panel within 5 working days of
the date of its composition under Article 18 of the Additional Protocol 7 in order to determine
those administrative and logistical matters of the proceeding that the parties concerned or the
Panel deem appropriate, including the electronic addresses where documents are to be delivered,
the telephone numbers, and computer links for purposes of communication between the parties
concerned and the Panel.

The Panel shall consult with the parties concerned on the expected costs of the proceeding with
a view to minimising such costs.

The Panel and representatives of the parties shall conduct the activities under Paragraph 1 and 2
of this Article by means of electronic communication.

Article 4
Working of the Panel

The chairperson of the Panel shall preside over ali meetings of the proceeding. The chairperson of
the Panel has the authority to make decisions on administrative matters of the proceeding. The
Panel may delegate to the chairperson the authority to make decisions on procedural matters of
the proceeding.

Hearings before the Panel shall take place in person, unless agreed otherwise by the disputing
parties. With respect to the modalities for holding the hearing, and prior to engaging in any action
that may result in costs, the Panel shall consult the disputing parties. Unless otherwise provided
in this Section, the Panel shall conduct any other activities by means of electronic communication.

Only Panel members may participate in the deliberations of the Panel. The Panel may permit its
assistant to be present at its defiberations.

- The drafting of any ruling, the interim report, the final report, and the appellate review report
shall remain the exclusive responsibility of the Panel or the arbitrators and must not be delegated
to any third person.

Findings, reasoning, determinations, and rulings of the Panel should be made by consensus. If no
consensus can be reached, findings, reasoning, determinations and rulings of the Panel shall be
made by a majority of its members.

No Panel member may issue a separate opinion unless all Panel members agree otherwise, in
which case the opinion expressed in the Panel report or appellate review report by the dissenting
panel member or arbitrator shall be anonymous.
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Where a procedural question arises in the proceeding that is not covered by the provisions of
Sections IV and V of the Additional Protocol 7, the Panel, after consulting the parties concerned,
may adopt an appropriate procedure that is compatibie with those provisions and that ensures
equal treatment of all parties concerned.

Upon request by a party concerned, or if the Panel considers that there is a need to modify any
time limit applicable in the proceeding or to make any other administrative or procedural
adjustment, as may be required for the fairness or efficiency of the proceeding, the Panel shall
propose a reasonable modification or adjustment and consult the disputing parties. The Panel
shall promptly inform the Parties of its decision and of the reasons for its decision. Unless
otherwise provided in the Additional Protocol 7, in no case should the modification of a time limit
exceed 10 days or one third of the length of the time limit being extended.

The Panel shall not meet or contact a party concerned in the absence of any other party
concerned. No Panel member shall discuss any aspect of the proceeding with a party concerned
or the parties concerned in the absence of the other Panel members.

Article 5
Written Submissions

The requesting party shall deliver its initial written submission to the Panel no later than 20 days
after the date of composition of the Panel under Article 18 of the Additional Protocol 7. The same
deadline applies if there is more than one requesting party.

The responding party shall deliver its written counter-submission to the Panel no later than 25
days after the date of delivery of the initial written submission by the requesting party.

Any third party shall deliver its written submission to the Panel no later than 15 days after the
date of delivery of the written counter-submission by the responding party.

After the hearing before the Panel, the parties concerned may submit to the Panel a
supplementary written submission concerning any matter that arose during the hearing within 10
days of the date of the hearing. The same applies if there is an additional hearing pursuant to
Article 6(2) of this Appendix.

Article 6
Hearings

Within 5 days from the delivery of the third party submissions or within 5 days from the delivery
of the counter-submission by the responding party when there are no third parties, the
chairperson of the Panel shall fix the date, time, and, if held in person, the Jocation of the hearing
in consultation with the disputing parties and the other Panel members. The hearing shall be held
no later than10 days after the delivery of the third party submissions or, when there are no third
parties, no later than 25 days after the delivery of the counter-submission by the responding party.

As a general rule, there should be only one hearing. If the dispute involves issues of exceptional
complexity, the Panel may, on its own initiative or at the request of a disputing party, convene
one additional hearing.
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All Panel members shall be present during the entirety of the hearing.

Unless the disputing parties decide otherwise, the hearings of the Panel shall be closed to the
public.

The following persons may attend the hearing, irrespective of whether the hearing is open or
closed to the public:

a. Representatives of the parties concerned;
b. Advisers to the parties concerned;
c. The assistant to the Panel;

d. Interpreters, if invited by the Panel, as agreed between the Panel and the disputing parties;
and

e. Experts, if invited by the Panel, as agreed between the Panel and the disputing parties.

No later than 5 days before the date of the hearing, each party concerned shall deliver to the Panel
and to the other parties concerned a list of the names of persons, who will make oral arguments
or presentations at the hearing on behalf of that party concerned, and of other representatives or
advisers, who will attend the hearing.

The Panel shall conduct the hearing in the following manner, ensuring that each party concerned
is afforded equal time:

Argument

a. Argument of the requesting party or parties
b. Argument of the responding party

c. Argument of the third party or parties

Rebuttal argument
d. Reply of the requesting party or parties
e. Counter-reply of the responding party

The Panel may direct questions to any party concerned at any time during the hearing.

The Panel, after having received from the parties concerned the written version of the arguments,
the rebuttal arguments, and the replies to the questions of the Panel, shall promptly circulate all
the documents received among the parties concerned.

Article 7
Written Questions

The Panel may at any time during the proceeding address written questions to any party
concerned. Each party concerned shall receive a copy of any written questions by the Panel.

The party concerned to which the written questions are addressed shall provide a written
response within the deadline set by the Panel. That party concerned shall also provide any other
party concerned with a copy of its written response to the written questions. Any other party
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concerned shall be given the opportunity to provide written comments on the written response
within 10 working days of the date of receipt.

Article 8
Transparency and Confidentiality

The hearings of the Panel shall be held in closed session when the submissions and arguments of
a party concerned contain confidential, business-confidential, or highly sensitive business-
confidential information. The parties concerned shall maintain the confidentiality of the hearings
held in closed session.

Each party concerned may make its written submissions publicly available, subject to the
protection of any confidential, business-confidential, or highly sensitive business-confidential
information. Where a party’s submission to the Panel contains such information, that party shall
provide, within 10 days of the date of delivery of the submission, a non-confidential or redacted
version of the submission that could be disclosed to the public.

Each party concerned and its advisers shall treat as confidential, business-confidential, or highly
sensitive business-confidential any information submitted by any other party concerned to the
Panel that that party has designated as confidential.

Article 9
Information and Technical Advice

At the request of a disputing party or on its own initiative the Panel may seek information and
technical advice from any person or body that it deems appropriate. The Panel shail inform the
disputing parties accordingly.

Where the person or the body concerned is from any disputing party, the Panel shall inform that
party before seeking such information or advice. Any information obtained by the Panel must be
disclosed to the disputing parties and submitted for their comments. Confidential information
provided to the Panel must not be revealed without formal authorization from the person or body
providing that information.

Article 10
Amicus Curiae Briefs

Unless the disputing parties agree otherwise within 5 days of the date of composition of the Panel,
the Panel may receive unsolicited amicus curige briefs from any natural or legal person,
established in the disputing party and not belonging to an administration thereof. In its interim
report, final report, or appellate review report the Panel shall list all such briefs it has received,
provided that they conform to the rules under Paragraph 2. The Panel shall not be obliged to
address in its interim report, final report, or appellate review report the arguments made in such
briefs.

Any amicus curiae brief referred to in Paragraph 1 of this Article shall be submitted to the Panel
within 15 days of the date of composition of the Panel under Article 18 of the Additional Protocol
7. Any such brief shall be drafted in English, shall not exceed 15 typed pages, excluding any
annexes, and shall be directly relevant to the dispute under consideration by the Panel. Any such
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brief shall contain a description of the person submitting the brief, including that person’s
activities and source of financing, and specify the nature of the interest that that person has in the
proceeding. The Panel shall submit to the disputing parties for their comments any amicus curiae
brief it has received. The comments of the disputing parties shall be submitted in writing to the
Panel by a deadline established by the Panel,

Article 11
Urgent Cases

In cases of urgency pursuant to Article 16(1) of the Additional Protocol 7, the Panel, after consulting
the disputing parties, shall adjust the time limits referred to in this Section as appropriate and shall
notify the parties concerned of such adjustments.

Article 12
Replacement of Panel Members

1. i any Panel member is unable to serve in a given proceeding, or withdraws from it, a replacement
shall be selected in accordance with Article 18 of the Additional Protocol 7.

2. Where a disputing party considers that a Panel member does not comply with the Code of Conduct
in Appendix Il to the Additional Protocol 7 and for this reason must be replaced, that Party shali
notify all other disputing parties within 10 days from the time it became aware of the
circumstances underlying that member’s non-compliance with the Code of Conduct and provide
relevant information or evidence in this regard.

3. Where the notification under Paragraph 2 concerns a Panel member other than its chairperson,
the disputing parties shall consult, and if they so agree, dismiss that member and select a
replacement in accordance with Articles 18(3), (4), and (5} of the Additional Protocol 7. If the
disputing parties fail to agree on the need to dismiss and to select a replacement of that member,
any disputing party may request that the matter be referred to the chairperson of the Panel,
whose decision shall be final.

a. If the chairperson of the Panel finds that the member in question does not comply with the
Code of Conduct, the chairperson of the Panel shall draw by lot a replacement from the list
referred to in Article 20 of the Additional Protocol 7 on which the original member was
included. If the original member was chosen by the disputing Parties pursuant to Article 18(4)
of the Additional Protocol 7, the chairperson of the Panel shall draw by lot a replacement from
the combined lists established by the disputing parties under Article 20 of the Additional
Protocol 7. The replaceiment shall be selected within 5 working days of the submission of the
request to the chairperson of the Panel.

b. [If the chairperson of the Panel finds that the member in question complies with the Code of
Conduct, the member shall remain in office.

4. Where the notification under Paragraph 2 concerns the chairperson of the Panel, the disputing
parties shall consult, and if they so agree, dismiss the chairperson and select a replacement in
accordance with Articles 18(3) and 18(6) of the Additional Protocol 7. if the disputing parties fail
to agree within 10 days from the notification under Paragraph 2 of this Article, the CEFTA
Secretariat shall, within 5 working days, draw by lot a replacement from the list referred to in
Article 21 of the Additicnal Protocol 7, excluding the name of the original chairperson of the Panel.
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5. The CEFTA Secretariat shall invite and give a reasonable opportunity to representatives of each
disputing party to be present, by any means, when the lots are drawn.

6. The proceeding shall be suspended for the period taken to carry out the procedure provided for
in this provision.

Article 13
Time limits

1. All time limits set out in this Appendix shall be counted in calendar days from the day following
the act or fact to which they refer, unless otherwise specified. Where, by reason of the application
of Article 1(8) of this Appendix, a party concerned receives a document on a date other than the
date on which that document is received by any other party concerned, any period of time that is
calculated on the basis of the date of receipt of that document shall be calculated from the last
date of receipt of that document.

2. The time limits set out in this Appendix shall be adjusted in accordance with the special time limits
provided for the presentation of a compliance report to the disputing parties under Article 31(4)
and {5} of the Additional Protocol 7. ’

Article 14
Logistics

The CEFTA Secretariat, in coordination with the disputing parties and the Panel members, shall be in
charge of the logistical administration of the proceeding, in particular the organisation of hearings and
the administrative requirements related to Panel members and the assistant to a Panel, such as
remuneration, travel costs and allowances, and the handling of documents uploaded in the online
communication system related to the proceeding.

Article 15
Costs

1. Each party concerned shall bear its own costs derived from the participation in the panel
procedure.

2. The expenses related to the proceedings, namely all travel, lodging, and general expenses incurred
by the Panel members and the assistant to the Panel, as well as the remuneration of the Panel
members and the assistant to the Panel, shall be quantified and apportioned between the parties
concerned by the Panel and provided in a dedicated part of the final report. This part of the final
report shall be confidential, unless otherwise agreed by the disputing parties.

3. The Panel shall apportion the costs related to expenses and remuneration on the basis of the time
spent on the successful and unsuccessful legal challenges brought by the requesting party, also
taking into account the participation of third parties. The requesting party shall bear the costs
related to expenses and remuneration in proportion to the unsuccessful legal challenges, the
responding party shall bear the costs related to expenses and remuneration in proportion to the
successful legal challenges. Any third party shall bear the additional costs attributed by the Panel
to its participation.
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4. Panel members and the assistant to the Panel shall keep a record and render a final account of
the time devoted to the proceeding and of their respective expenses. The timekeeping shall reflect
the work done by the Panel in relation to each legal challenge brought by the requesting party
and shall then be used to apportion the costs. The decision of the Panel on the apportionment of
the costs shall be final and binding on the disputing parties, unless the panel report is appeaied,
in which case the decision on the apportionment of the costs shall be provided in the appeal
decision, which shall be final and binding.

5. Should the disputing parties reach a mutually agreed solution that leads to the termination of the
dispute, the costs related to expenses and remuneration accrued until that time shall be borne
equally by the disputing parties, unless otherwise agreed by the disputing parties. Should a
requesting party decide to withdraw its complaint, the costs related to expenses and
remuneration accrued until that time shall be borne in full by that requesting party, unless agreed
otherwise by the disputing parties.

6. The daily fee of the Panel members shall be equal to the daily fee accorded to Panel members in
dispute settlement proceedings at the World Trade Organization. The Joint Committee may decide
to amend the daily fee at any time.

7. The hourly fee for the assistant to the Panel shall not exceed 50% of the hourly fee of the Panel
members.

Article 16
Dispute Settlement Fund

i. The Parties hereby establish the Dispute Settiement Fund, which shall be separate from other
CEFTA funds and initially drawn from the CEFTA Open Fund, and shall be used to prefinance
disputes governed by the Additional Protocol 7.

2. As soon as possible and no later than 45 days after the entry into force of the Additional Protocol
7, the Joint Committee shall determine the initial amount to be made available on the Dispute
Settlement Fund in case of a dispute. The financial resources shall be transferred from the Open
Fund to the Dispute Settlement Fund upon the request for the establishment of a Panel.

3. The financial resources for dispute settlement proceedings shall be drawn by the CEFTA
Secretariat from the Dispute Settlement Fund and be limited to the individual shares of each
disputing party, which shall be proportional to their respective contributions to the budget of the
CEFTA Secretariat.

4. The Joint Committee may decide to adjust the amount available in the Dispute Settlement Fund
by increasing or reducing it as needed.

5. ‘Any contribution to the Dispute Settilement Fund shall be deposited in a bank account
administered by the CEFTA Secretariat. The CEFTA Secretariat shall be responsible for

administering the Dispute Settlement Fund.

6. The Dispute Settlement Fund shall be used to pay the costs related to the proceeding as defined
in Article 15 of this Appendix.

7. Anydrawdown from the Dispute Settlement Fund, as calculated by the CEFTA Secretariat, shall be
replenished by the parties concerned in line with the determination on the apportionment of costs

by the Panel in the final report or the appellate review report. Once the Dispute Settlement Fund
has been replenished, the amount shall be returned to the CEFTA Open Fund.

8. Should a Party not comply, within 30 days of the respective notification by the CEFTA Secretariat,
with the obligation provided in Paragraph 7 of this Article, it shall be suspended from using this
Protocol as a requesting party and third party until such time as compliance is achieved. The
suspension and the end of the suspension shall be notified by the CEFTA Secretariat to the Joint

Committee.

9. The CEFTA Secretariat shall submit a financial report on the Dispute Settiement Fund to the Joint
Committee on an annual basis.

Article 17
Scope

The Ruies of Procedure contained in this Appendix shall apply to the Panel proceedings and, mutatis
mutandis, to binding arbitration for appeliate review.
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Appendix If: Code of Conduct

Article 1
Responsibilities of Candidates and Members of the Panel

Every candidate and member of the Panel shall avoid impropriety and the appearance of impropriety,
shall be independent and impartial, shall avoid direct and indirect conflicts of interests, and shall
observe high standards of conduct so that the integrity and impartiality of the Panel are preserved
during the proceedings. former Panel members shall comply with the obligations established in

Articles 1 and 2 of this Appendix.

Article 2
Disclosure Obligations

1. Prior to confirmation of her or his selection as a Panel member, a candidate shall disclose any
interest, relationship or matter that is likely to affect her or his independence or impartiality, or
that might reasonably create an appearance of impropriety or bias in the proceeding. To this end,
a candidate shall make all reasonable efforts to become aware of such interests, relationships,

and matters.

2. Notwithstanding the foregoing, candidates shall disclose the following interests, relationships and
matters:

a. any financial interest of the candidate in: (i) the proceeding or its outcome, and (ii) an
administrative proceeding, a court proceeding or another arbitration proceeding that invoives
issues that may be decided in the proceeding for which the candidate is under consideration;

b. any financial interest of the candidate’s employer, partner, business associate or family
member in: (i) the proceeding or its outcome, and (ii) an administrative proceeding, a court
proceeding or another arbitration proceeding that involves issues that may be decided in the
proceeding for which the candidate is under consideration;

c. any existing or past financial, business, professional, family or social relationship with the
interested parties in the proceeding, or their counsel, or such relationship involving a
candidate’s employer, partner, business associate or family member;

d. any criminal convictions; and

e. public advocacy or legal or other representation concerning an issue under consideration in
the proceeding or involving the same matters.

3. A candidate or Panel member shall communicate any actual or potential violation of this Code of
Conduct to the disputing parties for their consideration.

4. Once selected, a Panel member shall continue to make all reasonable efforts to become aware of
interests, relationships, or matters referred to in Paragraph 1 of this Article and shall disclose
them. The disclosure abligation is a continuing duty, which requires a Panel member to disclose
any such interests, relationships, or matters that may arise during all stages of the proceeding.
Any disclosure shall be made by informing the disputing parties, in writing, for their consideration.
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Article 3
Independence and Impartiality of Panel Members

1. A Panel member shall avoid creating an appearance of bias, and shall not be influenced by seli-
interest, outside pressure, political considerations, public clamour, loyalty to a Party, or fear of
criticism.

2. A Panel member shall not, directly or indirectly, incur any obligation or accept any benefit that
would in any way interfere, or appear to interfere, with the proper performance of her or his
duties.

3. A Panel member may not use her or his position within the Panel to advance any personal or
private interests and shall avoid actions that may create the impression that others are in a special
position to influence her or him.

4. A Panel member may not allow financial, business, professional, family, or social relationships or
responsibilities to influence her or his conduct or judgment.

5. A Panel member shall avoid entering into any relationship or acquiring any financial interest that
is likely to affect her or his impartiality or that might reasonably create an appearance of
impropriety or bias.

Article 4
Duties of Panel Members

1. Upon selection, a Panel member shall be available to perform and shall perform her or his duties
thoroughly and expeditiously throughout the course of the proceeding, with fairness and
diligence.

2. A Panel member shall consider only the issues raised in the proceeding and shall not delegate this
duty to any other person.

3. A Panel member shall not engage in ex parte communications concerning the proceeding.

Article 5
Confidentiality

1. No Panel member shall at any time disclose or use any non-public information concerning a
proceeding or acquired during a proceeding, except for the purposes of that proceeding, and shail
not, in any case, disclose or use any such information to gain personal advantage or advantage for
others, or to adversely affect the interest of others.

2. A Panel member shall not disclose an interim report, a final report, or appellate review report, or
parts thereof, prior to the respective publication.

3. No Panel member shall at any time disclose the deliberations of a Panel, or any Panel member’s
view.

Article 6
Obligations of Former Panel Miembers

All former Panel members shall avoid any action that may create the appearance that they were
biased iIn carrying out their duties or that they derived any advantage from the findings,
determinations, or rulings of the Panel.

Article 7
Scope

The duties and responsibilities under this Code of Conduct apply, mutatis mutandis, also to the
assistant to a Panel and to the arbitrators tasked with the binding arbitration for appellate review.

29 oa 60



AONONHUTENEH NPOTOKOAN 7 3A PELLABAHE CNOPOBU
HA JOroOBOPOT 3A MU3SMEHYBAIE U MPUCTANYBALE KOH
LEHTPATHOEBPONCKKMOT AOrOBOP 3A CNOBOAHA TPTOBUIA

Mpeam6yna

CrpaHuTe Ha [LOroBOpoOT 32 M3MeHyBatEe U NPUCTanyBarbe KOH LieHTpanHoeBpPOoNCKMOT A0FOBOp 3a
cnobogHa Tprosuja (LEDTA):

1. Wmajku ro npepsua Avekc 1 Ha [loroBOpOT 3a W3MeHyBake U NpucTanyBatbe KOH
LleHTpanHoeBPONCKUOT JOroBop 3a ¢1060aHa TProsuja (Bo HataMowHMOT TeKcT: ,IEDTA 2006“),
ocobeHo YneHosute 42 un 43, kako u AHekc 8 3a ,MimeHyBare Ha mepujatop” u AHekc 9 3sa
»OCHOBae ¥ PyHKUMOHVIparbe Ha CyaoT 3a apbutpaxka’;

2. OTKako pewmja Aa r enmruHupaaT NpeyukuTe 3a Tprosuja 8o pamkute Ha LLIE®TA u nporpecusHo
Aa v npopnaboyaT TProBCKMTEe 0AHOCKH BO AyXOT Ha OnwTarta esonyTuBHa Knaysyna og LEPTA

2006 coanpraHa Bo YneH 45 n

3. 3emajkun ro npeasua uHTepecot Ha CTpaHuTe 3a NOCTPYKTYPUPAH MPUCTan KOH KOHCYATauuuTe,
meaujayujata u pelasabeTo CROPoBYH BO pamKkuTe Ha LLEPTA Kako WwTo e npegsuaeHo co 0BOj
JononanuteneH npoTokon 7 (8o HaTamoLWHUOT TeKCT: , [TPoTOKONOT);

ce 40roBopUja 3a CNegHOBO:
Aen I: BosegHu ogpenbu

Ynen 1
Aedunuyun

3a yenute Ha 0Boj MpoTOKON Ke Ce NnpUMeHyBaaT cesHuBe JepuHuLmK:

a. ,CoseTHUK" ke 3Hauu GU3NUKO NMLE KO ro AHIKMPa CTPaHa BO cROP 3a 43 ja COBETYBa WM 4a i
MOMOTHe BO NOCTanka cnopez 0Boj NPOTOKON;

6. ,Cure cpeAcTBa“ Ke ce ogHECYBa Ha CpeACTBaTa 10 YMj NaT MOXKaT A4a ce BoAaT NOCTanku cnopes oBoj
NPOTOKOA, BKAYYMTENHO U IMYHI COCTaHOUM M/MAN €NEKTPOHCKa KOMYHUKaUmja;

B. ,ACUCTEHT” 3Hau1 GU3UUKO NIALe KOE BPLLK UCTPAXKYBakbe 3@ MAM HYAM NOMOW Ha lMauenor Bo
nocTanka; :

"

r. ,AenoBHo-goBepAnBY MHPOPMaLMU“ u , BUCOKOCEH3IUTUBHU NEN0BHO-A0BEPAUBY UHOpPMaLU
3Hauu CUTe Ae/I0BW UAU CONCTBEHMUYKM MHbOpMauMM KOja CTpaHa Ha COPOT WAK TpeTa CTpaHa M
yTBpAMAa KaKo Taksu, 6e3 ornes Ha Toa Aanau ce CoApXaHU BO JOKYMEHT AOCTaBeH 04, jaBHO WMAK
npuBatTHO Teno, buaejku UHaKy He ce ZOCTanHM BO jaBHOCTA U HUBHOTO 0benoaeHyBatbe 61 moxeno,
crnopes MUCIEHETO Ha CTPaHaTa BO CROPOT WK TPeTa CTPaHa, Aa HaHecaT UCKAYYMTENHa WTeTa Ha
BUCTUHCKUOT CONCTBEHYK Ha nHopmayunTe. CeKkoja cTpaHa Ha CTOPOT 1AM TPeTa CTpaHa Ke gejcreysa
8o gobpa sepba u ke 6uge Bo3ApKaHA BO YTBPAYBaeTO Ha MHPOPMALUMMUTE KaKO ,AEN0BHO-
A0BEpPAUBN" UNU ,,BICOKO CEH3UTUBHM [EA0BHO-40BEPNUBU”;
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4. ,KaHanpat” 3Hauu opU3NUKo imue une ume € Ha CAUCOKOT Ha YNeHoBY Ha laHenoT cnopeg Ynex 20
og o80j [poTOKOA MM Ha CAMCOKOT Ha nNpeTcefasayun Ha MaHenot cnopes YneH 21 o 080j NPOTOKOA
¥ KOj ce pasrnefysa 3a 4360p Ha uieH unun npertceaasay Ha MaHenoT;

f. LUE®TA [Jorosop” 3Haum ,JlOroBOpPOT 3a M3MeHyBate Ha ¥ TNPUCTANyBare KOH
UenTpanHoeBponckvoT Aorosop 3a cnobogha Tprosuja” notnuwan Ha 19 gexemspu 2006 roguwa,
BK/IYUNTESIHO U HerosBuTe AHeKcy 1 JlononHuTesnHy Npotokonn Ha LIE®TA [loroBopoT, KaKko v npasHure
MHCTPYMEHTU 3aCHOBaHK Ha HUB;

e. ,LE®TA 2006” ke ja npercraByBa KOHCONMAMPaHaTa Bep3uja Ha ,LleHTPanHOEeBPONCKUOT JOTOBOP 32
cnoboaia Tprosuja“ cogpkara 8o AHeKc 1 Ha LLEDTA florosopor;

K. ,MpeTceasay” ke 3Haum uneH Ha MNaHesoT Koj NpeTceaaBa CoO COCTaHOUMTE 1 pacnpasuTe Ha lNaHenor
BO NOCTankKa;

3. ,Kogekc Ha ofHecyBake” M npeTcTaByBa NpaBwuiaTa nocraseHu Bo flogatok Il Ha 0BOj NPOTOKOJ
UTO Ce OAHeCcyBa Ha KaHaMAaTvTe 1 YneHosute Ha Maxenor;

s. ,/13BewTaj 3a yCOrnaceHoCT” 3Haum M3BeLiTaj WTo ro 13han MNaHenoT Koj € NOBTOPHO CBMKaH BO C/1YYaj
Ha HECOF/1IaCyBarbEe OKOJY YCOT/IaCeHOCTa MAM UCTOBETHOCTA BO COTIACHOCT €O YneH 31 Ha OBOj NPOTOKOA;

n. ,fosepavsn nHpopmaummn” ri npetcraByBa cute MHPOpMALMK LWITO He Ce ,Ae/0BHO-A0BEPANBU
vHdopmauum” WAM BUCOKO CEH3UTMBHM [E/I0BHO-A0BEpPAuBU uHbOpMaumm” Kou, Cnopes O0BOj
npoToKos, Tpeba fa ce TpeTupaaT Kako LOBEePAYBM UAKU KOU CTPaHa Ha CIOPOT WK TPeTa CTpaHa
YTBPAKNE KaKo TaKBy;

j- ,CTpana xoja ce coBeTyBa” 3Hauu CTpaHa WITO YYECTRYSa B0 COBeTyBarba chopeg Aes W og 080j
NPOTOKO/;

K. ,JeH"” 3Haum KaNeH4apCky 4eH, OCBEH aKo HE € NONHAKY HaBe4eHO;

5. ,CipaHa Bo cnop” 3Hauy CTPaHa WTOo y4ecTByBa Bo NOCTanka npeg NaHen, BKAYYUTENHO Y BO
norneg Ha cocraBoT cnopeg, YneH 18 oA 0Boj NPOTOKONA;

M. ,BORYMEHT" 3HaUM U3BECTYBatbE, Daparbe, MACMIEH NOAHECOK WAM KOj 61UN0 ApYr AOKYMEHT NoBp3aH
€O nocranKkata cnopep, 080j NpoTokon;

m. ,NMegujatop” 3naum GpnsmuKo nuue Koe Bpuu nocranka sa meamjauuja cnopeg den i
Ha OBOj NPOTOKON;

H. ,floctanku 3a megujauuja” ru npetcrasysa Npasuaarta nocrtasexu oa fen Il og 0BOj NPOTOKOA LWTO
Ce oAHeCyBaaT Ha NoCTafnkuTe 3a meaujauuja;

tb. ,CTPaHa WTO HOMMHWPA“ 3HAYM CTPaHaTa WTO COCTaByBa CNUCOK HA NOSAUHLYM KOM CE NOATOTBEHN U
cnocobHYU Aa UM CAYXKET Ha YneHoBuTe Ha lMaHenoT cnopeg YneHosute 20 1 21 of 080j NPOTOKOA;

0. ,,Cny:x6eH npasHuK” ru npeTcTasyBa ceKoja caboTa U Healena u cekoj Apyr AeH yrepaeH oa CrpaHa
KaKo ApaBeH npa3HuK”;

n. ,3acerHata crpaHa WaM CTPaHU" NpPeTcTaBysa CTPaHa BO CNOP WM CTPaHU BO CROP v TpeTa CTpaHa
Wan TpeTU CTPaHu;

p. ,Crpana“ uau ,CtpaHu” npercrasysa CrpaHa uau CtpaHu Ha UEPTA [lorosopot”;
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c. ,foctanka”, ocBeH ako He e NOMHAKy HaBeAeHOo, NPETCTaByBa NOCTanka 3a pewasabe Cop NoKpenaT
80 cornacHocT co [len IV oa 0BOj NPOTOKON;

T. ,[PETCTaBHUK Ha CTPaHa" NPeTCTaByBa PU3UUKO AULE UMEHYBaHO 0g CTpaHa 1 NPONUCHO OBAACTEHO
Aa ja npetcTaByBa Taa CTpaHa BO NOCTarnKa Cnopez 0BOj NPOTOKO.

& ,CrpaHa wro noaHena Gapatbe” 3Hauu CrpaHaTta wro Gapa poGpu ycaAyrM wau nomupysarse B8O
COFAACHOCT €O Ynex 5 Ha 0BOj NPOTOKOA, Mmeanjaumja CoracHo YaeH 8 Ha 0BOj NPOTOKON WM OCHOBatLE
Ha flanen cnopeg, YneH 16 oa 0BOj NPOTOKOA;

y. » Ty}KeHa cTpaHa“ 3Hauy cTpaHara 4o Koja e ynareHo 6apatbe 3a meanjauuja man coBeTyBakbe crnopes,
YneH 8 Ha 0BOj NpoToKoA 1 Ynen 15 Ha 0BOj NPOTOKOA WM 40 Koja e ynateHo 6aparbe 32 OCHOBaMbE Ha
Manen cnopea Ynen 16 on 0BOj NPOTOKON;

¢. ,AenosHuK” rn npetcrasyBa NpasuaaTa nocTaseHu 8o JoAaToK | Ha 0B0Oj NPOTOKO/T WITO Ce OAHECYBa
Ha nocranxara npeg Maven u

X. ,Tpeta crtpaHa“ npetcrasyBa CrpaHa Ha LIEPTA wiTo He e o4 cTpaHuTe WTO Ce cOBeTyBaaT wau
CTpanuTe BO Cnop.

Ynen 2
Copaborka

CrpaHute, Bo cexoe Bpeme, Ke M BAOXKAT cBouTe Hajaobpu Hanopu Aa ce [OrosBopar 3a
TO/IKYBareTO U npumeHata Ha LEDPTA [JoroBopoT M Ke HACTOjyBaaT npeky copaboTka u
COBEeTyBambe [a NOCTUTHAT 3aeMHO 3aZ10BOJIYBAYKO peluenue Ha Koe 6o npaluaibe IuTo MoXe
Aa snujae 8p3 cnposeayBaeTo Ha LUEPTA florosopor.

Mipea sanouyHyBatbe dopmanHa nocranka 3a pewasarse cnop, CrpaHute Ke HacTojyBaaT A3
NOCTUFHAT 3aeMHO 3aZl0BONIYBAYKO pelieHne KOPUCTEjRU M anaTKuTe 33 COBETYyBambe Kou ce
AocranHy Bo pamkurte Ha LUEDTA.

CrpaHuTe MOMAT Aa MPOAOMKAT 43 KOPUCTAT COBETOAABHM anaTkh M AOAEKa e BO TeK
$opmanHoTO pelsasae Ha CNopoT, CO Luen Aa A0jAaT A0 3aeMHO 3a40BOAYBAYKO pelleHue Ha
cnopor.

Ynen 3
O6em

0OBOj MIPOTOKON Ke ce NpUMEHYBa Ha CeKoj crnop mefy ase unu Tpu CTpaHu BO OAHOC Ha TOAKYBAHETo
wm apumeHata Ha LLIEGTA Lorosopor.

1.

Yneu 4
W260p Ha dopym

Ako CrpaHa fioKpeHana ocranka 3a pelsasatbe Crop BO COrAAcHOCT CO 0BOj NMPOTOKOJI, HE MOXe
[a NOKpeHe NOCTanka 3a pelaBakbe CNop BO COIACHOCT CO Apyra mefyHapogHa TProBCKa
cnorogba BO KOja u1eHyBaaT CTpaHuTe BO CNop, BKayuuTenHo u Cnorogbarta 3a CTO, BO BPCKa CO
MCTOTO Npauwatbe, ocBeH ako [aHenoT 0cHOBaH BO COrACHOCT CO 0BOj NPATOKON He ycnee, nopagu
HaANIEKHOCTU UAKM fpoUeAypanHit fPpUYMHY, OCBEH fpPeKWuH Ha MoCTankara 3a peluasarbe Ha
CMOPOT BO COrNACHOCT €O YneH 25 o 0BOj NPOTOKOA, Aa AOHECe 3aK/y4oum 3a Toj Cnop.

MNocrankuTe 3a pewasarbe CNOP clopes 0Boj NPoTokon Tpeba Aa bupar nokpeHatu no Haparbe Ha
Crpana 3a ocHoBarse Ha [aden cnopeps YneH 16 oa oBoj npoTokon.
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3. TMocrankute 3a pewasake cnop cnopeg Cnorogbarta 3a CTO Tpeba ga OGupar nokpeHarn no
Gapamwe Ha CrpaHna 3a ocHOBatbe Ha faHen cnopeg Ynen 6 og Cnorogbata 3a pewasarbe Ha
crnioposy Ha CTO.

:l§

MocTankute 3a peilaBarbe ChNop chopen, Koja 6uno gpyra mefyHapoAHa Tproscka cnoroaba ce
CMeTa feKka ce NoKpeHatv Ha Oapare o CrpaHa 3a OCHOBake Ha [laHen BO COrNacHoCT co
oapepbute op Taa cnoroaba 3a pelsasarbe CNOPOBY.

Ynen 5
Bo6pu ycayr v nommpysak.e

1. Lo6pw ycnyru v nomupysarbe ce NOCTanky wro moxe aa buaar npesemeH4 4o6poBOAHO aKo
CTpaHuTe Ha CNOPOT TaKa ce Aorosopar.

2. TNo 6apatbe Ha CTPaHWUTE Ha CMIOPOT, CEKOj noeauHell uau Teno u3bpaHo o CTpaHuTe KoM nogHesne
Gapatbe, MOXKe ga Aaaart nobpu yenyrv unm Aa AejCTBYBaaT Kako noMuUpyBay.

3. focrankute Kou BKAyuYyBaaT fobpy ycayrm ¥ nomMmpyBatbe, 0CO6eHO CTaBOBWTE KO BO HUWB '
3a3ene CTpaHuTe BO CIOPOT, Ke 61MAaT 4OBeP/IMBY U HEMA A4a o A0BefaT BO Npalarbe NPaBoTo Ha
Koja 6uno cTpaHa Bo HaTamOLIHaTa NOCTanka cnopes, 0BOj NPOTOKOA.

4. Hoja 6un0 cTpaHa Ha Criop BO cekoe Bpeme moxe Aa nobapa nobpu yeayru u nomupysarse. Tue
MOXKe Aa 3anoyHaT Bo Koe 6uio Bpeme Y fa 3aBpluaTt BO Koe 6110 speme.

5. AKO CTpaHuTe Ha CNOPOT Ce AOTOBOPaT, NOCTankuTe 3a A06pU yonyru uav noMupYsarse moe a2
NPoAO0/IKaT AoAEKa nocTankata Ha lNanenor npogonxysa cnopeps fAden IV of 080j npoTokon.

Aen ii: Nocranku 3a megujaumja

Hnen
Meamjaumja

Crpanute MmoXe Aa npudernaTt kon megditjainja 80 04HOC Ha Koe Buno npaluarbe HaBeAEHO BO YneH 3
Ofi 0OBOj NPOTOKOJI, OCBEH 33 NpeanoXKeHuTe Mmepkx. floctankute 3a meaujauuja He ru gosesysa 80
npawarbe NpaBaTa Ha CTpaHuTe BO Koja 61no gpyra nocranka cnopeg LLEDTA floroBopoT uau apyra
mefyHapogHa Tproscka cnoroaba Bo Koja uneHysaat CTpakuTe BO cnop, BrayuutenHo u Cnorogbata
3a CTO.

Ynen 7
Llen na mepujauujara

Mepaujauujata Bo COrnacHOCT CO 0BOj Aen ce CTPeMM A3 UM NOMOTHe Ha CTPaHuTe BO CNop Aa fojaat
A0 32eMHO 3310B0/YBa4KO pelieHue Ha Koj 6uno cnop HaseaeH BO YneH 3 Ha 0BOj RPOTOKON CO
noMow Ha MmegujaTop.

Ynen 8
NokpeHyBsatbe Ha NocTanKa 3a megujaukja

1. Crpana moxe ga nobapa Bo nucmeHa popma og koja buno apyra crpana fa crany 8o NOCTanka 3a
meamjaumnja. Taksoro Haparwe Ke Guge ynateHo A0 Apyrara cTpaHa u WUCTOBpemeHo, Ke 6uge
u3BECTEH 1 MELoBUTUOT KOMUTET.
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BapatbeTto HanpaseHo cnopeg Cras 1 Ha 080j YneH Ke 'y yTBpAY KOHKPeTHUTE CROpHY MEPKHM, Ke
obesbean petanen onuc Ha NpuMeEHaTa Ha MepKaTa 3a Koja CTaHyBa 360D ¥ jacHo Ke ja npeTcTasy
3arpmKeHoCcTa Ha crpaHarta Koja 6apa megujaumja co Taa mepka.

Mocrankarta 3a megujaumia Morke ga 6uae nokpeHaTa Camo CO COF/IACHOCT Ha CTpaHuTe 80 CROPOT.
Kora cTpaHa 6apa nocranka 3a megujaumja cnopeg Cras 1 og 080j YaeH, gpyraTa cTpaHa Bo gobpa
Bepba ke ro pasrnega 6aparbeTo u ke OArOBOPH NO NUCMER Nar BO POk of, 10 peHa oa AaTyMOT Ha
npuem Ha 6apatrbero. '

Ynen 9
W36op Ha meaujaTcp

flo nokpexyBarbeTo HA NOCTanka 3a meaujaumja cnopeg, Ynen 8(3) og 0BOj NPOTOKON, CTRaHUTE
8O CNOPOT ke Ce [OroBopar 3a Mmeaujatop o4 3aefHUUKY OFOBOPEHUOT CMUCOK Ha MeaujaTtopu
cnopep Ynex 41 cras 6 og LUEPTA 2006 80 pok 04 10 geHa 04 4aTYMOT Ha npuem Ha O4rosopoT
Ha 6apatbeTo 3a meaujauja. AKO CTpaHuTe 8O CIOPOT HE MOXKAT Aa Ce JOroBOopaT 32 Meaujatop
BO POKOT Of NpBaTa PEYEeHULa, CeKOja CTPaHa Ha CNOPOT MoXe Aa Nobapa of, NpeTceAaBayoT Ha
MeuloBUTNOT KOMUTET A3 U3BaIeHe MeaujaTtop Co XApenka 04 33eaHNYKN JOTOBOPEHNOT CNNCOR
Ha megujatopu cnopepg Ynex 41 cras 6 og LLEPTA 2006 80 pok og, 5 aeHa op, fatymoT Ha npuem
Ha Bapamero.

MegujatopoT Hema Aa Buge og HUTY eaHa CTpaHa BO CNOPOT, OCBEH @Ko CTPaHuTe BO CNOPOT He
ce A0roBopar NoUHaKy.

MegujatopoT ke u3berHyBa OWUPEKTHM KW MHAUPEKTHY KOHOAUKTM HA UHTEPeC W CTpaHuTe BO
CROPOT MOXKe ga nobapaaT Of Hero 4a NoTAMILE KU3jaBa 33 Toa.

Meaujatopor ke MM nomara Ha CTPaHUTE BO CMNOPOT HA HENpPUCTPaceH, HEe3aBuCeH U
TpaHCnapeHTeH HaYMH BO PA3jaCHYBaFETO HA CMOPOT M MOCTUIHYBaHE 3aEMHO 33/10BO/YBAUKO
peuleHue Ha cnopor.

Kogexcot Ha ogHecyBatbe criopes JoaaTok il Ha 0BOj NDOTOKOA Ke ce npumeHyBa Ha MeAWjaTopoT
mutatis mutandis.

Hnen 10
fipaBuna Ha nocrTankara 3a megujauuja

MocrankaTta 3a meaujaumja Ke ce 0APXKyBa Ha KOj GUAD HauUH WITO Ke ro JOroBOParT CTpaHUTe. AKO
Ce OApKYBa /IMUHO, Ke ce 0ABMBa Ha MECTO Koe Ke ro Aorosopar CrpaHute BO Cropor. Bo
penesaHTHUOT Aen, Ynenosurte 1 u 14 og [enosHukoT cnopeg [BoaaTok | Ha 0BOj NPOTOKON ke ce
fnpumerysaat mutatis mutandis Ha focTankata Ha MegMjauuja OCBEH ako He € NOouHaKy
AOroBOPEHO 0f CTpaHuUTe BO CROPOT.

Bo pok og 10 aera og u3bopot Ha megunjarop cnopes YneH 9(1) og 0BOj NPOTOKOA, CTPaHaTa WTo
ogroeapa Ha 6apameTo ke ru gage, Bo nucmeHa dopma, csoute 3abenewsky Ha MegujaTopoT U Ha
CTpanaTa wvo nogxena baparve.

MegujatopoT mosxe faa ro usbepe HajcoOABETHUOT HauUUH A3 ce pasjacHu cnopat. MegujaTtopoT
0cobeHO MOXKe, NPeKy CpefCcTBa AOroBOPeHU 04, CTPaHUTe BO CIOPOT, A3 OpraHusupa cocraHoum
mefy CTpaHuTe BO CNOPOT, ga Ce COBETYBa CO CTPaHWUTE BO CAOPOT 3ae4HUYKK UK NOSAUHEYHO,
Aa 6apa nomoly 1AM COBETYBatbe Of, PEACBaHTHYM CTPYUYHM NKLa M 3acerHaTu CTpaHu 1 Aa fgasa
[ononHuTenHa nopgapuwika nobapasa of CTpaHuTe BO CnopoT. pen, Aa ce BRywTM BO TaKeu
aKTUBHOCTM meaujaTtopoTr ke nobapa cornacHoOCT opf, CTpPaHUTE BO CNOPOT, BRKAYMWUTEAHO W 32
MOXHI TpOLIOUM.
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4. HajaouHa 15 aeHa No JATYMOT Ha Nprem Ha nucmeHuTe 3abenetku cnopes Cras 2 04, 0B0Oj YneH
¥ 110 GHIaXXMaHOT CO CTpaHuTe BO cnopoT cnopeg CTas 3 o4 0B0Oj YaeH, meanjaTopoT Ke usgage
HaUpT NMCMEH M3BeWTaj BO KOj Ke Aage Kyco pe3ume Ha CMOopHUTE MEepPKy BO OBUE MOCTANKY,
nocrankute WWTO CAeAyBaaT, CTaBOBUTE u3pa3eHu of CTPaHWTe BO COPOT, CTPYYHUTE Nula U
3aCerHaTTe CTpaHi, Kafe WiTo e 702 pe/ieBaHTHO ¥ 3aeMHO A0TOBOPEHOTO PEelleHre A0 Koe ce
[OWINO KAKO KpaeH MCXOA Ha OBME NOCTanky, BKAYUMTENHO M MOXKHY BpPEeMEeHUW pelleHuja.
Mepujatopor Ke m gage Ha cTpaHuTe BO cnopot 10 AeHa fa gagar 3abesnieluky 3a Haupr
n3sewTajoT. Mo pasrneaysare Ha 3abesiellkyTe Ha CTPaHUTE BO CNOPOT NOAHECeHW BO TOj POK,
MepnjaTopoT ke NoAHECE KOHEYEH NYCMEH U3BELUTaj 40 CTPaHMTE BO CMOPOT BO POK 04 10 feHa.

5. Bo pok og 5 geHa og BatymoOT Ha npvem Ha KOHEYHMOT M3BELTaj, CTPaHuTe BO CAIOPOT Ke o
vHpopmMMpaaT meaujaTopoT B0 nucmeHa dopma paau ro npudakaat wam oadusaat
NPeANOKEHOTO pellleHne BO M3BEIITAjOT Kako 3aeMHO 3a40BOMTE/IHO PelleHue Ha Chopor.
CTpanviTe BO CNOPOT Ke NOAHECAT KOHEeUYeH U3BelTaj A0 MewosuTHOT KOMUTET.

6. [llocrankarta 3a meaujauuja ke 6uge npexknHara:
a. Bo xoja 6uno pasa oa nocrarnkata no nucmeHo Haparbe 04 Koja 610 04 CTpaHuTe BO CNOPOT;

6. Lo naTymMOT Ha 3aemHo npudakarbe, BO NUcMeHa Gopma, 04 CTPAHUTE BO CNOPOT Ha PELIEHNETO
npeAnoXeHo BO U3BELITAJOT HA MEAMjaTOPOT Kako 3aeMHO 3340B0/IYBAUKO pelleHne Ha CropoT;

B. [lo BaTyMOT Ha oABwBaibe BO NUcMeHa Gopma A0 MEAUJATOPOT 1 ApyraTta CTPaHa Of CTPaHa BO
CMOPOT Ha peileHKeTo NPEANCKEHO BO U3BELLTAJOT Ha MEAWjaTOPOT KaKo 3aeMHO 3a/10BO/YBAUKO
peuteHvie Ha CNOPOT; UNY

r. Co nucmena visjaBa Ha MeAMjaTopoT, NO COBETYBAH-ETO CO CTPAHUTE BO CNOPOT, AeKa HAaTaMOoIHNTe
Hanopu 3a meaujauuja He BOAAT A0 3aeMHO 3340B0/1YBAUKO PElIeHMe Ha CIOPOoT.

Yaen 11
CnposepyBatbe Ha 33eMHO A0rOBOPEHOTO peweHue

1. Kora cipaHuTe BO €NOPOT ke ro nipndatat, BO AUCMEHE GOPMa, PEUICHNETO NPEAJIONEHO BO
13BELITajOT Ha MEeAUjaTOPOT KaKO 3a€MHO 330BO/YBa4KO pPelieHne Ha CROPOT, CeKoja CTpaHa Bo
CROPOT Ke r'v npeseme MepKWTe WTO ce noTpebHM 3a CnpoBeayBarbe Ha Toa pelleHue BO
AOrOBOPEHUOT BPEMEHCKY POK.

2. CrpanaTa wro cnposezysa ke ja nHpopmupa ApyraTta CTpaHa ¥ MeloBUTHOT KOMUTET BO NUCMeHa
¢dopma 3a cuTe NpesemeHy MepKY 3a CNpoBeAyBaE Ha PeLieHNUETo.

Ynen 12
JAoBepsnsocT Ha megujauymjaTta U 6AHOCOT BO NOCTANKaTa 3a peluaBatbe Ha
CNOpoT

1. Ocsen ako CTpaHuTe He ce JOroBopaT NOWHaKy, NocTankaTta 3a mMeaujauuja, BRAYUUTENAHO U
n3BewWTajoT Ha meaujaTopoT, ce gosepamsu. OBBpPCKaTa 3a A0BEPNNBOCT HE Ce OAHECYBa Ha
dakTuukuTe MHPOPMALMM KO Beke NOCTOjaT BO jaBHOCTA.

2. CipaHa BO CROPOT HEMa Aa Ce NOTNUpa Ha WK A3 BOBeAyBa KaKo AOKa3W BO nocTankata 3a
pelagatbe CNOP CNopes OBOj NPOTOKON WAW Apyra mefyHapogHa Tproecka cnoroada 8o Koja
CTpaHuTE BO CNOPOT Ce CTpaHu, HUTY NaHenoT ke rv 3eme npeasua;
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a. CrasosuTe npeTcraBeHu o4 Apyrata CTpaHa BO CMOPOT BO NOCTankaTa 3a meAujauuja unm
nHdopmauuute npubparn og meaujatopot cnopeg Ynex 10(3) oa 080j npoTokon; uam

b. WspageH ussewTaj unu NpeaioXeHo peleHne of CTpaHa Ha MeaujaTopoT cnopeg Ynex 10(4)
0/, 0OBOj NPOTCKOJI.

MepujaTopoT Hema ga paboTu Kako yaeH Ha lNaHesn BO MOCTaNKa 3a petasabe Cnop crnopes, oBoj
npoTokon wnu Cnorogbata 3a CTO Koja ce ogHecyBa Ha MCTMOT CROP 32 Koj Toa aule paborteno
Kako mezmjaTop.

Ynen 13
BpemeHCKy pOKOBH

Cekoj pok HaBegeH Bo Ynexosure 8, 9 u 10 o4 0BOj NpoToKon moxe Aa buae usmeHer co 20rosop
mefy CTpaHUTe BO CMOPOT.

Yneu 14
Tpowoum 3a nocrankara 3a megujauuja

Cekoja crpaHa BO CNOPOT Ke M CHOCK COMCTBEHUTE TPOWIOLM KOW NPOU3AETYBaaT 0F NocTankaTa
3a megujaumja.

HagomecToKOT 32 MeSujaTopoT Ke oArosapa Ha HaOMECTOKOT Ha uieH Ha MaHenoT cnopes Ynex
15(6) og Qogatok I.

CTpaHuTe BO CNOPOT 3aeAHMYKI U NOAESAHAKBO Ke M COAeNaT TPOoLWoUMTe KoM NPoU3erysaar o4
opraHusauuckuTe paboTu, BKAYYUTENHO 1 HAZOMECTOUMUTE 1 TPOWOLUTE Ha MeaNjaTopoT U cuTe
Apyrv TPOLIOLM BO KOHTEKCT Ha NocTankara 3a megujaguja.

Ben lil: CoseryBarba

YneH 15
CoseryBaka

CtpaHa moxe BO nucMera opma ga nobapa coBeTysatba Co Apyra CTpaHa BO 04HOC Ha Koja 6uno
pabora HasegeHa BO YneH 3 04 0BOj NPOTOKOA.

CrpaHara wro nogHecysa bapame ke ro npeHece 6apareTo 40 TyXKeHaTa CTpaHa. hcrospemeHo,
CTpaHaTa wWTo nogHecysa bGapatbe Ke AocTasu u3BecTyBakbe 3a 6apartbeto 40 MeilosutuoT
komuTeT. Bo GaparbeTo CrpaHata wTo ro nogHecysa 6apat-€TO Ke M HasBede NPUUMHUTE 3a
6aparbeTo, BKAYUMTENHO U uAeHTUDUKYBae Ha KOHKPETHaTa CNIOPHa MepKa 1 NPaBHAaTa OCHOBA
3a kanbara.

CrpaHara wro ro nogHecysa 6apatbeTo 1 Ty)KeHaTa CTpaHa Ke CranaT BO COBETYBatbe UTO € MOXKHO
no6p30, a HajaouHa J0 15 geHa oA AATYMOT KOra TyXeHaTa cTpaHa ro nobuna 6apatbeto, ocseH
BO UTHU ciyyau. Bo uTHK ciydau, BRKAYUUTENTHO 1 OHUE LWTO BKAYYYBaaAT Pacuininem My Ce30HCKK
CTOKM unu ycnyr Kon 6p3o ja rybaTt HuBHaTa TProscka BpeaHOCT, COBETYBaHEeTO Ke 3anoyHe BO
pok o4 5 feHa oA AaTyMOT Kora Ty)keHata crpaHa ro gobuna 6apameto.

Koja 6uno cTpaHa, NoKpaj CTpaHaTa WTo ro nogHecysa 6aparbeTo U Ty)KeHaTa CTpaHa, Wro cmeTa
AeKa MMa MHTepec 3a 0Ba Npaluame, MOXe Aa nofHece nNucmeHO Baparbe Aa yuecTsysa BO
COBeTyBatbeTo, 06jacHyBajku ro npuToa CBOJOT MHTEPEC 3a NPALIaFETO A0 CTpaHuTe o4
COBETYBatETO U 40 MElOBUTHOT KOMUTET BO POK O MET AeHa OTKaKo ke Guae npaTteHo
6aparbeTo 3a coseTyBarbe. Taa CTpaHa Ke ce NPUKAYyuM KOH COBETYBatbeTO, JOKO/IKY CTPpaHaTa 40
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KOja e ynaTeHo 6apaheTo 3a COBETYBarbe Ce COrnack BO POK 04 5 aeHa of AobuBakbeTo Ha Toa
Gapaibe geKa TBPAEHETO AEeKa NOCTOM MHTepec € OCHOBaHO. Bo Toj cayuaj crpaHaTa A0 Koja e
ynaTeHo 6aparbeTo 3a coBeTyBatbe Ke i MHPOpMUPa CTpaHaTa Koja nobapana fa ce npuxayun
KOH COBETYBaH:ETO 1 MeLIOBUTHOT KoMUTET,

CTpanure 04, COBETYBAbETO Ke BAOXAT Hamnopy Aa 40jAaT 40 3aeMHC 3a40B0/YBAYKO peLieHiie
3a MpalwwabeTo NPEeKy CoBETYBarbe. 3a Taa Les, CeKoja CTpaHa 04, CoBeTyBamweTo Ke obesbean
A0BOJIHO MHPOPMaALMK 33 A3 OBO3SMOMM LEIOCHO UCNUTYBatbEe Ha A3AEHOTO npawiatbe U ke
3aWTUTY CUTE AOBEP/UBY, AENOBHO-S0BEP/IMBM WU BUCOKO CEH3IUTUBHYU OENAOBHO-A0BER/IMBU
uHOOPMaLYN KOV Ke ce Pa3MeHaT BO TEKOT Ha COBETYBaHETO, KaKo LWTO € noGapaHo 04 cTpaHaTa
Koja i gasa uHbopmauuuTte. Cekoja CTpaHa Off COBETYBatbeTO Ke CTaBuM Ha pacnonarame
NepcoHan og, CBOUTE BJIaCTU W APYrv PEryaaTopHu Tena KoM umaar eKkcnepTvsa BO AafeHoTo
npawatbe.

CoseTyBatbeTO MOXE fAa Ce oaApXM BO Koja 6uno ¢opma porosopeHa mefy CTpaHute of
COBETYyBameTo. AKO Ce OAPKYBa /IMUHO, Ke Ce 0ABUBA Ha MECTO KOe Ke ro fOorosopaT CTpaHuTe of
COBETYBaHETO.

CoBeTyBatbeTO e [OBEP/MBO W He BNKjae BP3 NpaBata Ha Koja OMNO cTpaHa BO HatamowWHWUTe
nocranku cnopeg LE®TA forosopor.

Aen IV: Nocranku 3a pelwrasare CNOposu

Yneu 16
dDopmuparee naven

CipaHa moxe fa nobapa, Npexky NUCMEHO W23BECTYBAbe YNATEHO A0 TYKeHaTa CTpaHa,
bopmupatbe Manen, ako coseTysamata o4 fen Hl o4 0BOj NPOTOKOA He ro peiluuAae CROPOT BO POK
o4 60 pexa og gobusarserc Ha baparbeTo 3a coBeTyBarse uaY BO UTHYH CAYyUaY, BO POK of 45 gena
04, A3TYMOT Ha npumareTo Ha OapareTo 33 CcoBeTyBatbe. MCTOBPEMEHO, CTpaHaTa LWTo
nogHecysa 6apatbe Ke [oCTaBu U3BecTyBatbe 3a 6aparbeTo A0 MewWwoBUTUOT KOMUTET.

Bo cBoeto Gapatbe CTpaHaTa WTO ro nogHecysa GaparbeTo Ke M yTBpAU CNOpPHUTE MEPKU U
npasHata oCHOBa 3a >xanbarva, BrAyuuTesHO M ob6jacHyBalbe 3a TOa KaKoO CMoOpHara mepka
TPETCTaByBa npexrpuiysare Ha HEPTA JoroBopoT u ykaXkyBarbe 3@ TOa fain € ogpiano
coseTysame. Bo cayvaj ctpadaTa wro ro nogHecyea 6apatbeto A4a nobapa dopmuparbe Maxen co
APy OCBeH CTaHAapaHuTe HafJ/IeXHOCTM KoM ce HaseZeHu Bo YneH 17 of 0BOj NPOTOKOA,
NUCMEHOTO Gapatbe ke ro BKAY4YBa NPeANoeHNOT TEKCT 3a NOCeBHU HaANeKHOCTH.

Datymot Ha ¢opmupatrbe Ha MaHenot ke 6uge AaTYMOT Ha KOj € u3bpaH NOCNEAHNOT YeH Ha
NaHenot cnopeg YneH 18 og 0BOj NPOTOKOA.

Maxen He moxe ga ce GopmUpa 3a Aa PEBUAMPA NPEAIONKEHE MEPKa.

Kora noseke opg eaHa CTpaHa bapa popmupatbe aHen 3a ucrata pabota, Tpeba aa ce popmmpa
eneH MaHen 3a Aa ru ucnuTa Kanbure Kora Toa Ke Buae 1U3BOANBO.

Ako ce dopmupa noseke og eseH faHen 3a ga rv ucnuta xanbure 3a ncrata pabora, McTure amua
Ke C/IY»KaT KaKo 4/IeHOBM BO CEKOj oA nocebHi1Te NaHeAy S0 OHOj CTeneH A0 KOj Toa € BO3MOMXKHO
¥ pacnopesoT 3a NocTankuTe Ha NaHenoT BO TakBM CNOPOBY ke 6uge ycornaceH.
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Ynen 17
Hagnexuocru

Ocsen ako CTpaHuTe BO CROPOT Ce AOroBopaT MOKHAKY BO POK 04 5 paboTHy geHa of AaTYMOT Ha
dopmupasbeto fMaHen cnopes YneH 16 of 0BOj NPOTOKOA, CTaHBAPAHUTE HAJZASKHOCTU Ha
flaxenor ke Guaar:

~Aa 2o ucnuma, 6o cozanacHocm co odpedbume o0 LIEPTA flozosopom, cnopom HaeedeH 60
baparemo 3a hopmuparse lNarHesn u 60 doHece 3aKAY40YU, OONYKU U fIPecydu 60 CO2AacHOCM €O
Aononxnumenruom npomoxosn 7°.

AKO CTpaHuTe BO CRIOPOT AOFOBOPAT M APYFN HaAMEXHOCTH, NOKPaj cTaHgapaHure, Marenot ke
6uae n3BecTeH 3a TUE HA/IEKHOCTH BO POK 04 3 paboTHu fileHa o HMBHOTO AOroBaparbe.

MNaxenoT Moxe Aa OZ/IyuyBa 3a CONCTBEHaTa jypUcAMKLMja BP3 OCHOBA Ha HagAKHOCTUTE,

Ynen 18
Cocras Ha NaHenor

Maxenot ke 6uge coCTaBeH 04, TPOojua YNeHOBY M3BPaHU W N3BJIEUEHM CO XKAPETKa CO Uen Aa
ce ob6esbeay cylITUHCKa CTPYHHOCT pe/ieBaHTHa 3a 04PEeAEHUOT CNopP 3a Koj CTaHysa 360p.

CTpauuTe BO CROPOT Ke ce COBeTyBaaT CO LA Aa A0jAaT A0 AOTOBOP 3a COCTaBOT Ha lNanesioT Bo
pok oa, 10 aeHa o4 AaTymoT Ha pobusaibe Ha bapaieTo 3a popmuparve lManen ciopea Ynen 16
04, 0BOj NPOTOKOAN.

Ako MaHenot He buae cocTaBer BO POKOT HaBeaeH BO CTas 2, CeKoja CTpaHa 0f, COPOT MOXe 43
nobapa opg MNpercepasavor Ha MewoBUTUOT KOoMUTET Aa ru u3bepe unexHosuTe Ha TaHenoT co
XKApenKa o4, CnncoKoT yTepaeH B0 Ynenosute 20 u 21 og 0oBoj npotokon. fipercesasavor Ha
MewoBUTUOT KOMUTET Ke 1 useneue uneHosure Ha laHeNoT BO POK 04 5 geHa 04 JatymoT Ha
pobusatbeto Ha HapaweTo. Ako MaHenot He Buae cocraseH BO POK 04, 5 AeHa oA, 4aTYMOT Ha
Aobusaweto Ha Hapareto, Cekperapujator Ha LLEDPTA ke ru nsbepe uneHosute co xapenka og,
cnucouuTe yrepaeHu crnopeg Ynenosute 20 u 21 og 080j npoTokon 6e3 HenoTpebHO gomkerne,
Mpetcegasa4yor Ha MetoButnot komuteT uau CexpetapmjatoT Ha LEDTA &e rm nokanu
NPeTCTasHMUMTE HA CTPAHWUTE OA CNOPOT U Ke 1M faae Pa3ymMmHa MOXKHOCT ga bugaTt npucytHy, 8o
Koja 6uno popma, Kora ke ce Bneye xapenkarta. Eaed uneH Ha MNaHenor ke Guge ussneueH og
CUCOKOT Ha CTpaHara WTo ro nofHecysa Haparero, efeH uaeH Ha MaHenot ke Guge ussneuen
04, CNUCOKOT Ha TY)KeHaTa CTpaHa U eAeH YneH Ha NMaHenot ke Guae ussneyer of CAUCOKOT Ha
nperceaasaumnTe.

AKO nma ziBe nan nosBeke CTpaHu WTO nogHecysaaTt Gapalbe, CINCOUMTE Ha CeKoja 04, Tue ase
CTpanyM Ke Ce CnojaT BO eaeH CO LieN Aa ce n3ssievye yneH Ha NasenoT o4, Toj KoMBUHMPaH CRUCOK.

Kora crpana wro ro nogHecysa 6apatbeTo Hema Aa ro npujasy CBOJOT CNUCOK criopep, Ynen 20 og
OBOj NPOTOKOA, YNeHOT Ha fManenoT ke 6uge u3bpaH o4 CNUCOKOT yTBpAEH cnopeA Yaen 21 op
OBOj NPOTOKOA, BKAYUMTENHO M BO C/IY4aj KOra CTpaHa WTo ro nogHecysa baparweTo He ycneana
A3 HOMMHMPaA NOEeAMHEl 3a CNUCOKOT cnopen Ynen 21 on 0BOj NpoTOoKOA. BO cayvaj Aa Hema
YTBPZAEH CAMCOK cnopea, YneH 21, uieHoT Ha Manenor mopa Aa 6uge u3BaeueH of cnvcouuTe Ha
uneHosUTe Ha flaHenoT AoCTaBeHN 0f, CTPaHU KOK HE Ce CTPaHM 04, CNopoT.

Bo cayuaj npertcegaBavot pa bupe msbupan co kapenka, Cekpertapujator Ha LUEDPTA ke
NoArOTBU CAMCOLMTE COOABETHO Npej XKAapenkarta 1 Ke ce npumeHyBsa C1eiHOBO:
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a. Bo cnyyaj Ha epHa kanba, npercenasaqyoT Ke 6uae uvsBneveH Off CMMCOK COCTaBeH Camo O4
norteHumjanHu npercegasaum Ha LLEPTA v camo of, cnucoumTe Ha CTPaHUTE KOW HE Ce CTPaHu BO CIOPOT.
Bo cnyuaj cTpaHuTe BO CNOPOT A3 He Ce cornacar 3a u3bpaHUOT npeTcegasay, nNpeTceAasadoT ke buae
NOBTOPHO M36MPaH CO RAPENKa 04, CMUCOK COCTaBEH CaMo 04 NOTEeHLMjaIHM NpeTcejaBauy Kou goalaart
HagBop o4 LLEPTA v Hema ga Guae U3BneKyBaH o, CNMCOKOT Ha HUTY e4Ha 0f, CTPaHMUTE KOU He Ce CTpaHu
Ha cnopoT B8O LEPTA.

6. Bo ciyuaj Ha noseke anbu, npetcefasauot ke 6uae nsBsiedeH o XApPenKa of, CNMCOK COCTaBeH Camo
of, noTeHUuMjaNHn MpeTcedaBauu Kou goafaat Haasop og LEDTA un xppenkata Hema Aa COApXKU
noTeHumjanHy NnpeTceaasauy of, CNMUMCOKOT Ha CTpanwTe Ha LLEDTA Kou ce cTpaHu BO cnopoT. Bo cayuaj
cute CtpaHu Ha UEDPTA ga ce cTpaHm BO CnopoT, kApenkata ke 6uae coctaseHa of, NOTEHLMja/IHK
npertceZasayy Kou ce Hagsop o LEPTA og cnucoumre Ha cuve CrpaHu Ha UEDTA.

7. MoeguHey He moxe pa 6Gupe uned Ha flaHenoT BO COP BO TOj Taa uau Toj buie npeTxop,Ho
BK/IYY€HM BO Kakeo Gu/I0 CBOJCTBO.

8. Yner Ha MaHenoT moxe Aa Buge 3ameHeT camo NOPaaU NPUUUHUTE U BO COFNACHOCT €O YneH 12
o4 JoAaTokoT | Ha 0BOj NPOTOKOJI.

Yaen 19
Ksanupurauyu Ha yreHoBUTE
Ha MaKxenoT

Cute wneHoBu Ha [laHeNOT Ke MMaaT eKCnepTusa BO MefyHapO4HOTO TPFOBCKO Npaso,
BKAYYUTENHO U 32 Npatuakba WTo v nokpuea LEPTA AoroBopoT 1 Npaluatba 3a KoM CTaHyBa 360p
BO KOHKPETHKOT cnop. MpercenasayoT Ha [TaHesoT, UCTo TaKka, Ke niMa eKCcrnepTu3a Unv UCKYCTBO
BO NOCTaNKM 3a petuasarbe Croposan CRopes MefyHapoaHOTO TPFOBCKO Npaso.

ey

2. Cwute unenosu Ha Mauener ke BuaaT He3asucHy, HenpucTpacHH, Ke paborar cnopes HUBHUTE
UHAMBUAYANHY KanauuTeT, Hema Aa [obuBaaT ynatcTBa 04 Apyra opraHu3aumja wam Teno u
Hema ga 6upar spaboTeHy BO agMuHUCTPauMjaTa Ha HueHa of, CTpaHuTe BO CNOpoT.

3. Cute uneHoBu Ha [laHenotr ke Ompar cTporo wu36GpaHy BP3 OCHOBRA Ha OB6jEKTUBHOCT,
BEPOLOCTOJHOCT M 34PaBO pacyayBatbe, 3emMajku ja npeasu HUBHATA 3HAUYMTEAHA €KCNepTu3a BO
fipatitatba KoM Ce BarKHW 3@ KOHKPETHVIOT CTIOp.

4. Curte uneHosu Ha MNaHeAoT ke ro nouutysaaT KOGEKCoT Ha ogHecyBaibe 8o Joaatok It Ha oBoj
NPOTOKOA.

YneH 20
CnucoK Ha yneHoasuTe Ha MaHenor

1. Cexoja cTpaHa, 8o pok og 30 geHa og paTudukayumjata, nprdarkarbeto nam ogobpysarbeTo Ha 0BOj
NPOTOKO/, Ke JOCTaBu 40 MewoBUTUOT KOMUTET CIMCOK Ha NOeAMHLM KOY Ce NOAFOTBEHU U
cnoco6Hu Aa paboTaT Kako YaeHOBY Ha [TaHenoT cnopes 0BCj NPOTOKOJ.

2. CeKoj CnMCOK Ke BKJIyYyBa HajmanKy OCYM NOEAMHLM CO PpasinyHU BUAOBM 3HAUUTENHE
eKcnepTM3a Kou MoXaT ga 6ugat og LEPTA CrpaHaTa Koja r'v HomuHKpana, og LEDTA CrpaHa
Koja He r1 HomuHUpana unu Hagsop og, LEPTA. Hajmanky uetupu noeguHuy ke 61aat HaaBop o4
LIE®TA co pasnuuHy BUOOBY 3HauMTeNHa eKkcneprmsa.

3. Cekoja CTpaHa MOXe, BO CEKOe Bpeme, Aa My [0CTaBu Ha MewwoBUTUOT KOMUTET SONONAHUTENHM
noeAMHLM KoM Ce NOoAroTBeHu M cnocobHn g4a paboTaT Kako YneHoBu Ha [MaHenoT cnopes, 0Boj
NPOTOKO.
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Mo 6apatbe Ha CTpaHa, MeuwloOBUTHOT KOMUTET MOXKe Aa AOHECEe OAJIYKa 3a OTCTPaHyBatbe Ha
noeguHel, oA CNUCOKOT Ha Taa CrpaHa. Mo OTCTpaHyBakeTo Ha NoeguHeuoT, ke ce A0CTasu
13BECTYBatbe 3@ 3ameHaTa A0 MeuwlosBuUTHOT KOMUTET BP3 OcHoBa Ha Ctas 3 o4 0Boj HieH.

Cekpetapujator Ha LEDTA ke v uysBa m axypupa cnucouute Ha Crpanute 3a uaeHoBMUTe Ha
Naxenor.

Ynen 21
Cnucok Ha npercepasavun

Cekoja cTpaHa, 80 POK 04 30 aeHa o4 patudukauujaTa, npudakarbeto nnu 0f406pysabeto Ha OBoj
NPOTOKOA, Ke AocraBu [0 MewoBUTUOT KOMUTET CIIMCOK Ha NOEAUHUY KoM Ce NOAFOTBEHU W
cnocobuy aa paboTaT Kako nperceaasaum.

CeKoj CUcok ke BKAyYyBa HajManKy Tpu, a HajMHory net noeauruu og LLEDTA CrpaHara Koja m
HOMUWHMPA W HajManky TpU M MaKCUMyM NeT noeguHuy Hageop op, LEE®TA. MogHecenute
npodunn tpeba fa oApa3lysBaar pPasIMHHA BUAOBU EKCNepTM3a BO MefYHApOAHOTO TProBCKO
npaeo.

Bo pok oA, 60 geHa oA, BNerysareTo 80 CUAA Ha 0BOj POTOKO/, MewWoBUTUOT KOMUTET Ke o ycBou
CMVCOKOT Ha Nperceaasayn.

Bo cnydaj cnvcoKOT Ha mpercegasBauu pa He OGuge ycBoeH, npercegasauuTte 3a KOHKpPeTHaTa
nocranka 3a [laHenor ke 6uMAaT u3BAeuUEeHM 04 cAMCouMTe Ha 4YaeHOBM Ha [laHenor Kou ce
AO0CTaBEeHU Of CTPAHUTE KOU HE Ce BO CNOP BO COFNAacHOCT co Ynen 18(6) o4 oBOj NpoToKOA.

Mo 6apare Ha CrpaHa, MeWIOBUTUOT KOMUTET MOXKE [1a AOHECE OA/IYKA 33 OTCTPaHyBame Ha
noeguHel oA CAIMCOKOT Ha npeTcegasaun. Mo OTCTpaHyBatb€TO Ha NOEAUHELOT, Ke ce A0CTaBu
n3BeCcTyBatbe 32 3aMmeHa A0 MeWOoBUTMOT KOMUTET 3a YCBOjYBatbe U BKAYUYBarbe Ha CNUCOKOT Ha
npercefasaun.

CekpeTtapujaTtoT Ha LIEDTA ke ro uyBa 1 ke ro ayxypupa CriMcoKOT Ha npeTceaasayn.

Yneu 22
DyHruuja Ha flanenor

PyHKumjaTa Ha Madenot e Aa Hocn objekTMBHA NPOLEHA 3a CNOPOT WITO € NPETCTaBeH npeg, HUB,
BKAYUUTENHO 1 O6jexTuBHA NpoueHa Ha GpaKTUTe Of CIYYajOT U NPUMEHUBOCTA U NOYNTYBALETO
Ha LE®TA [oroBopoT u #e gOHeCe 3aKAy4ouM, OLJIYKM W npecyan Kon rm BGapaaT Herosute
HaANeXHOCTH.

Manenot ke rv Bpuw cBoute GyHKLMM U Ke T BOAM NOCTANKMTE Ha HAuUMH KOj € AOCAELEH CO
oppenbviTe 3a peilasarbe CNOP CNOPeS 0BOj NPOTOKOA, BKAYUUTEAHO U [en0BHUKOT BO JJOAaTOK
| Ha 0BOj NPOTOKOA.

Naxenot Ke ro Toskysa LLEDTA [oroBopoT BO COrNacHOCT CO O6MYajHMTE NPaBUAA Ha TOJIKyBakbe
BO JaBHO MmefyHapoAHO npaso. MaHenoT Ke r1 3eme npegBug cute TONIKYBakba BO M3BEWITaUTE Ha
MaHenure 1 AnenaunoHOTO TeNo Koe ru ycBouno TenoTo 3a pewasatbe cnoposu Ha CTO 8o Bpcka
co npasvnaTa Ha Cnoroabata 3a CTO Kou N0 COAPMUHA Ce eKBUBANEHTHM Ha npasusiaTa Ha LIEDTA
AorosoporT.

3aknyuouute, OgNYKUTE U npecyauTe Ha [MaHeNoT He MOXKaT Aa v 3roaemar uan Hamanar npasara
1 068pckute Ha CTpanuTe cnopep UEDTA dorosoporT.
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Yner 23
QenoBHyK

MNocTankaTa 3a peiiaBaibe CNopoBu npeg ManenoT ke Guae ypeaysaxa co fenosHnkot 8o flogatok |
Ha 0BOj MPOTOKOA.

Ynen 24
YuecTBO Ha TpeTa cTpaHa

1. Koja 6uno crpaHa, NoKpaj CrpaHuTe BO CNOP, KOja CMeTa AeKa Nma 3HaunteneH WHTepec Bo CnopoT
npea MaHenor, ke yma npaso Ja yyecTsyBa BO MOCTaNKaTa 3a pellasatbe Ha CNOPOT Kako TpeTa
ctpaHa. Taa CTpaHa Ke nogHece NMCMEHO M3BECTYBae A0 CTPAHMTE BO CNOP BO POK 04,5 feHa og
AocTaByBakeTo Haparbe 3a popmuparbe Manen cnopeg YneH 16 og oBoj npoTokoa. TpeTara
CTpaHa Ke NogHece u3BecTyBake 40 MeuwoBUTHOT KOMUTET.

2. Tpetu cTpaHM Ke UmaaT NPaBo Aa NOAHeCcyBaaT NMCMEHM NOoAHEecouM, fa AcOMBaaT NUCMeHU
MoAHECOLM Ha CTDAHKTE BO CMOP, 4a NPUCYCTBYBAaT Ha CMTE pouMwiTa ¥ 4a rM NpeTcrasyBaar
cBOMTE CTaBOBM YCHO npepa, MNanenot. NogHecouuTe OF TPETU CTPatn #e GuZaT A0CTaBeHU A0
CTpaHuTe BO COP U Ke GMAaT NPUKaXaHy BO U3BELWTAjoT Ha MaHenoT.

Ynen 25
fipuBpemeHo 3annpatbe U NPEeKMHyBatbe Ha NoCTanKarta

1. NaHenoT moxe Aa ja 3anpe npuepemeHo ceojaTa pabora no Hapare Ha CTpaHaTa Koja ro nogxHena
HaparbeTo K, ako NOBEKe oA efHa CTpaHa wTo nogHena 6aparbe, Ha 3aeAHMUKO Bapase He
cTpaHuTe wWTo ro nogHene GapameTo. baparbeto 33 NpUBPeMEHO sanupatbe Ke o Hasege
BPEeMETPAeHETO Ha NPeKVHOT KOj He MOXe A2 HadMuHe 12 nocaesoBaTenHy meceiu. Bo cayuaj
Ha TaKBO NPMBPEeMEHO 3anupakbe, CUTe PeseBaHTHU BPEeMEHCKMU poKoBYM HaBedenu 8o Oen iVu Vv
ofi oeoj npoTokon u flenosHukor Bo JoaaTok | Ha 0BOj NpoToKon ke 6uAaat 3ronemenu 3a
BpEMEeTpaet-eTo 3a Koe paboTaTa 6Kia nprepemMeHo 3anpeHa.

2. NaHenot ke npogonku co cojata paborta no Gapatbe Ha cTpaHaTa WTO nogHena Hapaibe wan
cTpatuTe WTo fogHene Gapatbe. [JOKONKY A0 WCTEROT Ha POKOT HasedeH Bo OapatbeTo 3a
npuBpemeHO 3anupatbe He OGuae nogHeceHo Oaparbe 3a NMPOLOMKYBakbe Ha paboTata Ha
MaHenor, MaHenoT Ke ja NpeknHe NOCTanKara.

3. TaHenot ke ja mpekuHa nocTankata No 3aegHuuKo Gapatbe Ha CTpaHuTe BO CNOPOT MAW aKo
CTpaHuUTe BO CMOPOT Ce Cof/lacaT Ha 3aeMHO 3a40B0/IYBAYKo pewieHue. Tpowouurte B pacxoaure
KOW HacTaHane A0 TOj MOMEHT Ke OugpaT pacnpegeneHu BO cornacHocT co Ynen 15(5) opg,
Jopatokor | Ha 0BOj NpoTOKOA.

4. CrpaHata wro nogHena Hapatbe Moxe Aa ja nosneue CBOjaTa Xanba 8o Koe Huno speme, €O WITO
ke ce NpeKkuHe nocTanKkaTta. TPowouMTe U PacxoguTe Kou HacTaHane 40 TOj MOMEHT ke Guaat
pacnpegeneny Bo cornacHocT co Ynex 15(5) og [,0AaTOKOT | Ha OBOj NPOTOKOA.

YneH 26
MpuBpemeH nsBewTaj

1. TlaHenoT Ke uM NPETCTaBX Ha CTPaHKUTE BO CNOPOT NpuspemeH U3BelTaj BO poK og, 140 gena oa
AaTymoT Kora e gopmupar MNanenot. Bo nTHu cayyau NMaHenoT ke HaCTOjyBa 4a ¥M NPETCTaBK Ha
CTpaHuTe BO CMOPOT npuBpemeH u3sewrTaj B0 pok og 100 geHa 04, AaTymoT Kora e dpopmupar
MaxenoT. Ako MaHenoT cMeTa JeKka He MOoXe Aa usAage npuBpemeH K3BewlTaj BO pok og 140

41 op 60



AHeHa, ke T MHPOpPMMpPa CTpaHUTE BO CNOPOT BO nMcMeHa Gopma 3a NPUINHUTE 38 OAN0KYBALETO
3aefHO CO NPoLeHa Ha POKOT BO KOj Ke ro usaage npuBpemeHuoT nssewrtaj. Of/ioxyBareTo He
cvee Aa HagmuHe nepuog on 30 gewa.

fipuBpemeHUOT usBeLwITaj Ke CoapKY:
a. PakTnuKkK corneaysarba;

6. NpasHu 04AYKY 3a TOA jaNM CNOPHATA MEPKa e HeAoc/esHa CO BaXkeukute oapeadbu Ha
LE®TA LorosoporT;

8. MpuunHuTe 32 GaKTMUKUTE COrNeAYBatba U NPaBHUTE OANYKY;
r. Mipenopaku 3a pewaBatbe Ha CROPOT U

A. [penopaka 3a pasymeH BpeMeHCKU PoK Aa Ce NOCTUrHe ycornaceHocT co Ynex 31 Ha oroj
NPOTOKOJI, aKO Ce 3aKAy4M AleKa CopHaTa MepKa e HegoceHa Co Barkeukute oapeadu Ha LEDTA
Jorosoport.

CeKoja cTpaHa BO CROPOT MOXeE A3 noAHece aucmeHu sabeneuwkn Ao flanenor 8o ogHoC Ha
NPUBPEMEHMOT U3BELUTa] BO BPEMEHCKNOT POK oapeaeH o MNaHenor. Mo pasrnesyBatbeTto Ha e
KOomeHTapy, [laHenor moxe p[a ro W3MEHW TIPUBPEMERMOT MW3BEWUTa] WAW Aa Hanpasu
AONONHUTENIHW U3BECTYBalba, aKo CMETa AeKa Toa € COOABETHO.

MpuspemeHnoT u3BelLTaj ke Buge AOBEPAUB 3a CTPAHUTE BO CNOPOT.

Yaen 27
KoueueH n3sewTaj

flaHenot ke ro nNpeTcraB¥ KOHEUHWOT M3BELITaj Ha CTPaHMUTE BO CMOPOT BO poK o4 30 geHa oa
NpeTCTaByBabeTo Ha NPUBPEMEHIOT M3BelTaj 40 CTpaHuTe BO cnopoT. UctospemeHo, MaHenor
Ke ro fOCTaBy KOHEYHUOT U3BellTaj 40 MewosuTHOT KoMmUTeT.

MNokpaj 3akaysouute 1 oflykuTe HaBeAeHn BO YneH 26(2), BO KOHEYHUOT M3BewTaj Ke Buge
npetcraBeHa u npecygara Ha flaHenor, Koja ke 6upe o6Bp3yBauKaTa 3a CTPaHMTE BO CMOPOT U
kBanTUUKaumja u pacnpegenba Ha TPOWOUMTE 33 CMOPOT, KAKO M CTENEHOT Ha NOHULITYBAHE
uAn owreTysabe. fTaHenor ke rv pacnpegen TMe TPOLWOLYM BP3 OCHOBA Ha BPEMETO MWHATO Ha
ycnewsuTe v HeycnewHuTe NpaBHu NpeaAnsBuyM Ko ry NpeTcTasyia cTpaHata Wio ro nogHena
BaparbeTo, Bp3 OCHOBA Ha “neH 15(3) o JoAaaToKoT | Ha 0BOj NPOTOKOA, 3emajku ro npegsua,
Yy4ecTBOTO Ha TpeTU CTpaHu.

CexpeTapujator Ha LEDTA ke ro objaBy KoHeuHMOT ussewTaj Bo pok of 10 AeHa og HEroBoTo
npesexTupatbe cnope Cras 1 wiTo e npeameT Ha 3alliTUTa Ha A0BEP/IMBY, 4eN0BHO-A0BED/INBY
WA BUCOKO CEH3UTUBHU [AENOBHO-A08EpP/iBU WHPOPMALMN BO COFIACHOCT co Ynen 8 op,
[AoparokoT | Ha 0BOj MPOTOKON.

Ynex 28
O68Bp3yBauKa apburpaa 3a pasraegysaibe xanba

(lo porosop Ha cTpaHuWTe BO CIOPOT, NOCTUIHAT BO Koe 6ua0 Bpeme npen M3AasatbeTo Ha
NPMBPEMEHNOT U3BLILTAj, KOHEYHUOT U3BELUTAj MOKE fia NOAAIOMMU Ha XanbeHo pasriedysatbe
npekry o6Bp3yBauka apbutpaxka. MewoBuTNOT KOMUTET Ke Buae U3BecTeH 3a 4OrOBOPOT.
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Bo pok o4 30 geHa o4, M34aBakbeTo Ha KOHEeUYHMOT u3BeLwTaj U no 6apare Ha efiHa uau noseke
CTPaHu BO CMOPOT, KOHEYHMOT u3BeTaj ke 6uge npegmeT Ha KanbeHo pasriegyBarbe Npeky
o68p3yBayka apbuTparka.

YanbeHoto pa3rnepysarbe Ke 6Guge orpaHMYEHO HA NPABHU Npallatkba KOU C& MOKPUEHWU CO
KOHEYHMOT U3BEINTAj ¥ NPABHM TONKYBatba KO 1 gan Manenor.

Tpojua apbutpu ke 6uaaT K3bpaHK Of CNMCOKOT Ha NpeTcefaBauu cnopeg YneH 21(3) og oBoj
MpoToKkon u ke Buae orpaHUYEH Ha NOEaUHLUM HOMUMHUPAHU O CTPaHU KOU He ce BO CNopoT. AKO
Hema CNYCOK Ha npeTcefasauy HanpaseH cnopeg Ynen 21(3) og oBoOj npotokon, Tpojuata
apbutpu ke Guaart u3bpaHy o CNUCOKOT Ha YIEHOBUTE Ha MNaHenoT A0CTaBeH Of, CTPaHU KOW He
ce BO CNOPOT U Ke 6uaaT Haasop o4, LIEGTA. Apbutpute ke ce fOrosopar 3a NpeTce4asayoT 3a
#KanbeHoTo pasrnegysarbe. 3a usbuparweto Ha apbuTtpy ke ce npumeHysa YneH 18(3), mutatis
mutandis.

3a anbeHo pasrniegyBakbe Ke ce NpumeHyBaaT nocrankute 80 Len IV u [Joaatok | Ha 08Oj
npotokon, mutatis mutandis.

UseewTajot of anbeHoTO pasrnegysare Ke buge nsnaseH BO pok og 90 geHa o4 AaTyMOT Ha
n360p Ha apbuTpuTe ¥ NOBpP3aHKUTe NPOLEAYPANHY POKOBY Ke BAAT COOABETHO YCOT/IAaCcEeHHU.

MaBsewTajoT 3a anbeHoTO pasrneaysarbe Ke 6uae KoHeueH u 06BP3YBauUKK 1 3a Hero ke Guae
n3secteH MewoBuTnoT Komuter. Cekperapujator Ha LEDPTA Ke ro objaBu wm3BewTajor of
»anbeHoTO pasrneaysatse. i

Len V: Nocrtanku 3a ycoraacysaibe

Yaen 29
Ycornacysatbe

Ty)keHaTa CTpaHa BeiHall ke rv npeseme cute noTpebGHu Mepky 3a Aa ja NOYUTYBa Npecyhara BoO
KOHEUYHMOT M3BeluTaj uAu M3BELITAJOT Cf HanbeHOoTo pasrieaysarbe, aKo, BO TOj U3BELWUTaj,
ManenoT vau apbutpute oApeaaT Aeka cnopHaTa mepKa He e gocneasa co LEPTA Jorosopor.

HajaouHa 20 geHa of AaTymoTt Ha f0b6MBabETO Ha KOHEUHMOT U3BeLUTaj Unu, ako e obxaneh,
W3BECTYBarLETO 3@ M3BEWITAJOT 3a KanbeHo pasrneaysBatbe [OCTaBEHO A0 MelloBUTHOT KOMKTET,
Ty}KeHaTa CTpaHa Ke ja undopmupa CeKoja Apyra cTpaHa BO CAOPOT ¥ MetoBUTUOT KOMUTET 3a
cBOjaTa Hamepa Aa ja noynTyBa npecygarta Bo KOHeYHUOT W3BeLUTaj UK U3BeLITajoT 3a KanbeHoTo
pasrnegysatbe BO pasymeH BPEMEHCKW POK.

JOKoNKy Ty)KeHaTa CTpaHa He 13BeCTH 3a CBOjaTa Hamepa Aa ja No4YMuTyBa Npecyaara BO KOHEYHNOT
U3BELUTAj MK M3BELUTAJOT 3a KanbGeHo pasrnegyBatbe WK AOKOJKY Ty)KEHaTa CTpaHa U3BecTy 3a
CBOjaTa Hamepa Aa He ja nouyuTyBa NpecysaTta BO KOHEUHWOT M3BeluTaj Wau M3BewTajoT o
xanbeHOTO pasrniefyBatbe, CTPaHaTa WTO ro nogHena 6apabeTo Kau, ako uma noseke of efHa
cTpaHa wWwTo nogHena Hapaibe, cTpaHuTe WTO NnoaxHene Bapare, ke MMmaaT NPaABO BegHall fa v
cycnenaupaaT o6BPCKUTE BO OAHOC Ha TyXKeHaTa CTpaHa BO cornacHocT co YneH 33(2) go (6) og
0BOj NPOTOKON.

Ynen 30
Pa3symeH BPpemMeHCKIA POK 3a YCOriacyBatbe

AKO e HeM3BOA/MBO BeAHAW A3 Ce MOYUTYBAaT NPEnopaKuTe U NpecyauTe, TY>KeHaTa CTpaHa ke
ce NpUAPXKYBa A0 PasyMHNOT BPEMEHCKM POK 3a BO KOj Tpeba fa NocTurHe ycoriacyBaibe, Kako
LWTO € YTBPAEHO BO KOHEYHMOT W3BELUTaj MK U3BEWTajoT 3a anbeHo pasrneaysatbe.
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2. Bo ofpenyBarbevo Ha pPasymMHHUOT BPEMEHCKW POK 33 yCoraacyBatbe, [TaHenoT uau apburpure Ke
3emaT npeapuz BEeKa pazymMmHUOT BPEMEHCKYU POK 3a ycornacyeawe He Tpeba pa HagmuHyBa 6

Meceuu 04 HOCeHETO Ha KOHEYHUOT ussettaj uam M38€UJTBJ'OT 3a wanbeHo pasfraejgysarbe.

3. 3aBuCHO 0g nocefHUTE OKONHOCTH Ha NPEeAMETHOTO Npawarbe M ako CTPaHuTe BO CMOpOT ce
[DOroBOPaT, BPEMEHCKMUOT POK 33 YCOIacyBake MoXe 43 Guae nogonr og 6 meceuy, HO Hema Aa

HaaMnHyBa 9 meceum.

4. Pa3ymHMOT BPEMEHCKM POK 3a ycornacysatbe oapefeH o fMaHenoT wan apbutpute, moxe Aa

6uae npoAoAXKeH CO 3aemeH JOroBop Ha CTPaHWUTe BO CIOPOT.

5. TyxeHata cTpaHa Ke r1 M3BeCTU CeKoja gpyra CTpaHa B8O CNOPOT ¥ MeLloBUTUOT KOMUTET npep,
MCTEKOT Ha PasyMHMOT BPEMEHCKI POK 3a ycor/iacysatbe CO MepKuTe wiTo Tpeba fa ri nountysa.

cnopeg, NnpecyAara 80 KOHEUHUOT u3BewTaj MaAM U3BeLTajoT o4 KanbeHoTo pasrneayBarve.

Ynen 31
MNposepxa Ha
ycoraacyBareTo

1. CeKoe HecornacyBaibe 33 ycoriaceHoCTa ke 6uae ROCTaBEHO A0 NPBUNHUOT Nanes dopmupaH

cnopea YneH 16 op 080j NPOTOKOA.

2. Hecoraacysatse 3a ycornaceHocra ke ce cmera AeKa NOCTon Kofa CTPaHuTE B8O CNOPOT He ce

cornacysaaT BO O4HCC Ha TOoa Jaan:

a. Ty:keHaTa cTpaHa npesena MepKy Aa ja NOYUTYBa NPeCcy4ara BO KOHEYHUOT U3BELUTa] UMK
13BeWITAjOT 04 WanbeHoTo pasraeayeare; u/unu

6. Mepxarta npe3emeHa 3a NoYKuTyear-e Ha NPECyAaTa BO KOHEUHUOT U3BELITa] WK K3BEIUTajOT 3a
*anbenoTo pasraegyBame e gocnegHa co LEDTA Jorosopor; u/vnu

8. MepKkaTa npe3emeHa 3a NoYNTyBake Ha Npecygara BO KOHEYHUOT U3BeLUTaj MaKn U3BeWTajoT 3a
*anbeHoTo pasraefyBatbe No cycneHsmnjata Ha oGBpckuTe criopeg Ynex 34 o 080j NPOTOKOA
aocnepHa co LEOTA forosopoT; u/uan

r. CTeneHoT Ha cycrieHsuja Ha o6Bpckute cnopeg YneH 33(3) o4 0BOj NPOTOKOA € eKBUBAIEHTEH Ha

MOHULLTYBAHETO UAU OWITETYBALETO NPEAU3BUKAHO CO HegocAeaHOCTa co LIEPTA [lorosoporT, kako

WITO € OAPeleHO BO KOHEYHMOT U3BELITAj AN Msselmajo*r 3a JkanbeHo pasr. neaysarse,

3. Bo cnyvaj Ha HecoraacyBarbe 3a ycornaceHocta cnopep CraB 2 o4 0BOj YneH, CrpaHara uto
noguecysa Baparbe MOBTOPHO ke ro CBUKA NPBUYHMOT [laHen npeky npeHecysate 40 MHUCMEHO
6apatbe A0 NpBUYHMOT Manest. AKo MMa NOBEKe 0 eZHa CTPaHa WTo nogHecysa 6apaibe, TakBOTO
bapare ke Buge HanpaseHo og, Gapem eaHa opf, CTpaHWUTe WTO NogHecysaat 6apare. Cekoja
Apyra CTpaHa oA CnopoT u MeloBUTUOT KoMmuTeT ke GuAaaT U3BeCTeHU 32 NUCMEHOTO Gapatbe

MOBTOPHO Aa ce CBUKa NPBUYHKOT NaHen.

4. MNpsuuunot lMaHen NOBTOPHO Ke ce ceuka cnopeg, Ctas 3 04, 080j YsieH 1 Ke ro ApeTcTasu CBOjOT
u“3BeuwiTaj 3a ycornacysaie A0 CTpaHuTe BO CNOPOT BO poK oA 90 geHa o4 AaTymMoOT Kora e
pocraseHo 6aparbero BO cayyaj Ha Hecornacyeatbe 3a ycornaceHocra. Microspemeno, Nanenar ke
ro U3BecTY MeloBUTHOT KOMUTET 3a N3BELITAjOT 3a ycornaceHocT. CekpeTapujatoT Ha LEDTA ke
ro objasu M3BeWTAJOT 33 YCOrMACEHOCT BO POK og 10 geHa o4, HerosoTo npeseHTUpatbe npes
CTpaHuTe BO CNOPOT, WITO € NpeamMeT Ha 3alLTuTa Ha AOBEPAUBY, AENIOBHO-A0BEP/IMBU WK BUCOKO
CEeH3UTUBHU AEeN0BHO-A0Bepansu nudopmaumu 8o cornacHocrt co [lenoBHukot 8o Jloaatok | Ha

080j NPOTOKOA.
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5. Bo ciyyaj apBuiHMOT [NaHen unuv egeH uav noseke of HeroBuUTe YIEHOBU 43 He MOXKaT NOBTOPHO
fa ce cocTaHaT 3a pasrnesysatbe Ha ycornaceHoCTa, ke ce NnpumeHyBa nocTarnkaTta HasejeHa BO
UYneH 18 op oBoj MpoToKon. BpemeHCKMOT POK 3a NpeTCcTasyBatbe Ha K3BELLTajoT 3a YCorNnaceHocT
npeg, CTpaHMTE BO CNOPOT Ke ce npogosiku 3a 30 geHa.

6. li3BewTajoT 3a ycornaceHocT ke buae 06Bp3yBayku 3a CTPAHUTE BO CNOPOT.

7. CrpaHaTa Wro noaHecysa 6apae Hema fa r cycneHaupa o6BpcKUTe BO COFAACHOCT Co YneH 33
04, 0BOj NPOTOKOA AoaeKa MNaHenoT He ro 4OCTasy CBOjOT K3BeLiTaj 3a YCOrnaceHoCT.

Ynen 32
NMpuspemeHa KomneH3auuja

Bo oTCycTBO Ha ycornaceHOCT Of TyXKeHaTta CTpaHa, CTpaHuTe BO CMOPOT MOXaT [ia ce [0roBopart 3a
3aemHO npudaTavBa KomneHsauuwja. Komnensatujata e go6posonHa n, ako ce gogenv, ke buae
pocnenHa co UE®OTA [lorosopor.
Ynen 33
Cycnenguparbe Ha 06BpCKuTe

1. Crpanata wTo nogHena Gapatbe My, ako uMa noBeKe og, eaHa CTpaHa WTo NnogHena bapatbe,
cTpauuTe WTo nogHene Gapaibe, BO OTCYCTBO Ha 3aeMHO npudatamsBa KomneHsaumja wro e
[OroBOpeHa Co Ty»eHata CTpaHa cnopeg YseH 32 o4 0BOj NPOTOKOA, ke Mma NPaBo BeaHall aa
T4 CycrieHAmpa ceouTe 06BPCKMN Vis-a-Vis TyXKeHaTa CTpaHa, AOKOAKY:

a. Ty)keHaTa CTpaHa He npesena mepKa A2 ja NOYMTYBa NpecyZaTa BO KOHE4HWOT M3BEITaj WK
13BEWTAjOT oA KanbeHoTo pasraegysarwe 30(5) Ha 0BOj NDOTOKOA; naw

6. MNanenoT kO] e NOBTOPHO cBUKaH cnopeg Ynen 31 Ha 0B0j NIPOTOKO/ OLMYUM JEKa MepKaTa WTo e
npesemMeHa 3a ycornacysaibe He e gocneana co UEDTA JorosopoT.

2.Tpes Aa ru cycnenaupa oBBPCKUTE, CTPaHaTa WO ro noagHecysa 6aparbeTo Ke riv U3BeCTH TyXKeHaTa
cTpaHa ¥ MewoBUTUOT KOMWTET 3a CBOjaTa Hamepa Aa M cycnenaypa o6BPCKUTE, BKAYYUTENHO U
CTeneHoT A0 KOoj Mma Hamepa Aa ru cycnenampa o6spckute.

3.Crpanata wvo nogxecysa OGaparbe MOXKe Aa cycneHaupa Koja 6mno obspcka cnopeg LEPTA
[orosopoT. CreneHOT Ha cycneHsuja € EeKBUBAJIEHTEH Ha MOHULUTYBAHETO WM OLWITETYBAETO
npegusBMKaHo co HepocaepHocra co LEDTA [orosopor, Kako WTO € ogpefeHo BO KOHEYHWMOT
v3BellTaj uAy U3BewTajoT 3a kanbeHo pasrnegysare. CTENEHOT Ha NOHULUTYBaHE WM OLITETYBaHE
e ce npecmeTyBa 04 AEHOT Ha NPeTCTaByBaeTO Ha KOHEYHMOT U3BELITA] AW U3BLIUTAJOT 32 XanbeHo
pasrnegyBarbe A0 CTpaHuTe BO CNOPOT. '

4 CrpaHara wro nogHena 6aparbe MoKe 4a CnpoBese CycneH3uja Ha 0O6BpCKUTE BO POK o4 15 paboTHu
JeHa no AaTyMOT Ha ussecrysarbeto cnopes Cras 2 og 08oj YneH.

5.Cexoe cycnexgvpare Ha 06spckuTe ke 6ue NPUBPEmMeHo 1 Ke Ce NPUMEHYBa CamM0 aKO TY)KEHaTa
CTpaHa npesena mMepxa 3a ycoraacyBake CO npecyAarta BO KOHeYHMOT U3BeWTaj v W3BseLTajoT 3a
*anbeHo pasrneflysarbe, KaKo LUTO e HaBeaeHo BO YneH 34 of OBOj NPOTOKON UNM AOAEKa CTpaHuTe
BO CNOPOT ro peLlaT CAoPOT.

6.HuwTo BO 080j NPOTOKOA Hema Aa ja cnpeuu CTpaHaTa fa cnpoBeae cycneHauparbe Ha 06BpckuTe
opgobpero of Tenoto Ha CTO 3a peiwaBarbe cnopoBu. HuepgHa CrpaHa BO CMOPOT He MOXe fa ce
noBuKkyBsa Ha Cnorogbara 3a CTO 3a ga ja cnpeuv Koja 610 gpyra crpaHa BO CROPOT Aa MM cycnenampa
obspckuTe cnopes 0Boj YneH.
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Ynen 34
Ycornacysakbe No cycrneHamMpare Ha o6spckure

1. Kora, no cycnengupare Ha OBBPCKMTE, Ty)KeHaTa CTpaHa Ke fpeseme Mepku Aa ja nounutysa
NPECYAaTa BO KOHEUHKOT N3BEWITa] MAY U3BELUTAJOT 33 XKanbeHo pasriefysarbe, TYKeHaTa cTpaHa
ke ja w3BeCTM ceKoja Apyra CTpaHa BO CNOPOT M Ke noBapa NPeKUH HA CYCMEHAMPabeTo Ha
06BpCKUTE WTO rO NPMMEHMAA Koja Busio CTpaHa WwTo nogHena bapare. MictoBpemeHo, CTpaHaTa
wro nogHecyea Gaparbe ke 4OCTaBU M3BecTyBarbe 40 MewwoBUTUOT KOMUTET.

2. Axo cTpaHaTa wTo nogHena Gaparbe cveTa AeKa MepKaTa WTo ja npesesa Ty)XeHaTa cTpaHa ja
AOUYMTYBa fpecyfiaTa BO KOHEYHWOT U3BeWTaj UAn U3BeWTajoT 3a KanbeHo pasraefysarbe €
Hepocnepen co UEDTA Norosopot, ctpanata wro nogHena bapatbe moxe ga nobapa nostopHo
cBUKyBarbe Ha MaHenoT Bo cornacHoct co Yned 31(2)(8) u (3) Ha oBOj npoToKoA. UcTOBPEMEHO,
CTpaHaTa W o nogHecysa Gapatbe Re SOCTaBYy U3BeCTysatbe 3a cBoeTo Gapare A0 ApyraTa cTpaHa
BO CNOPOT 1 A0 MewoBUTUOT KOMUTET.

3. Koja 6uno cTpana wTo nogHena Gaparbe ke ja NpekuHe cycrieHsujata Ha 0GBPCKUTE AOKOAKY
NaHenor oanyun geka mepkarta npesemeHa 3a YCOrnacyBatbe CO KOHEYHWOT U3BeWTaj Uau
U3BEWTajoT 3a XanbeHo pasraeaysarbe o4 TY)KeHaTa CTpana e gocaegHta co LEPTA forosoport.

Ben VI: 3aspuiHy oapeabv

Ynen 35
Usmena Ha MNporokosnor

1. MewoBUTMOT KOMUTET MOXKe @ OANYUM A3 F0 U3MEHY 0BOj NPOTOKOA.

2. MiaMeHEeTMOT TeKCT Ke Bnese 8O Cuia BO COFNAcHOCT co YneH 38 o4 OBOj NPOTOKO.

YneH 36
Hocewbe nau nsmena na flogarounre 8o osoj NMpoToxon

1. MewoBuTHUOT KOMUTET MOKE AQ OAYYM A3 AOHECe MK Aa u3vieHu [loAaTouy Ha 080j APOTOKON
KOY Ce COCTaBeH feA of 0B} NPOTORO.

2. Opnykute criopes cras 1 Ha 080j YneH ke BaesaT BO cuna BO COFNAcHOCT CO Yned 38 of 080j
NPOTOKOA.

YneH 37
U3ameHa Ha LIEDTA 2006

OBoj npoToKOA npeTcTasysa coctaseH aen og LEDPTA 2006 v ru ykuHyBsa 1 3ameHysa YneHosure 42 u
43 op LUEDTA 2006 v Anekcute 8 n 9 og LEDTA 2006 otkako MMPOTOKONOT BAEros BO cuNa 3a cure

LHEDPTA Crpanu.

Ynex 38
Bnaerysaibe Bo cuna

1. OsBoj npoTtokon e npeamer Ha paruduKkaumja, npudakare nam opobpysare BO COMACHOCT CO
ycniosuTe npeasrgeHu 04 COOABETHUTE perynatuBn Ha CrpaHuTte. WHCTpymeHTuTe 3a
patndukauuja, npudakare nau oaodpyeatbe ke bugar sernoHnpanu Kaj 4enosnrapor.
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2. O80j NpOTOKOA Ke BAE3e BO cMNa OTKaKo cute CTpaHW ke v 4enOHMPaaT HUBHUTE UHCTPYMEHTM
3a patuukaumja, npudararbe unn ogobpysatbe.

3. AKO NPOTOKOJIOT He B/IETOA BO cuna 3a cute CTpaHu BO cornacHOCT ¢o CTaB 2 04, 0B0j YneH BO pok
O/, TPV TOAWHI O HETOBOTO HOCEHbE, Ke BIe3e BO Cu/a Ha TPUECETTMOT AeH MO ASNOHNPaHETO Ha
NeTTUOT UHCTPYMEHT 3a paTtuduraumja, npudaKraree uam opnobpysatbe u ke ce npumeHysa 3a TMe
CrpaHu wWTo ro AenoHvpane COOABETHUOT MHCTPYMEHT 3a patudukaumja, npudakare mnm
0A06pysaibe BO 04HOC Ha Koj 61no criop co Apyra CTpaHa Koja Beke ro npymeHysa 080j NPOTOKOA.

4. 3a ceKkoja CcTpaHa Koja ro AenoHupa CBOJOT MHCTPYMEHT 3a patudukauuja, npudakatbe nau
oao6pysatbe NO AaTYMOT Ha enoHMPatbe Ha NETTUOT MHCTPYMEHT 3a paTuduKaumja, npudakarse
unv ogobpysaibe, 0BOj NTPOTOKOA Ke BNe3e BO CHNA HAa TPUECETTMOT AEH OTKaKO € JenoHupaH
MHCTPYMEHTOT 1 TPOTOKONOT Ke ce npumeHyBa BO OAHOC Ha Koj 6usio cnop co apyra CrpaHa Ha
KOja 0BOj NPOTOKON BeKe ce OpHecyBa.

5. 3a cnoposu mefy CTpaHu Kou C€ ywTe He ro AenoHWpase CBOJOT COOABETEH WHCTPYMEHT 3a
paruduraumja, npudakare unm oaobpyesarse 1 3a cnoposu mefy osue Ctpanu n CTpanu Kov Beke
70 AenoHMpane HWBHMOT COOABETEH WMHCTPYMEHT 3a patudukaumja, npudakarbe wmm
oA06pysatbe, Ke NPOAOMKAT Aa ce NpumeHyBaaT YneHosute 42 u 43 oa Anekcute 8 1 9 og LIEDTA

2006.
o0

ZA0oHeceHo BO NprCYCTBO Ha nNpeTcTaBHUUM of, cute LLEDTA Crpann.
benrpag, 9 oktomepu 2024, BO efleH aBTEHTUHEH NPUMEPOK Ha aHT/IUCKM jasuK KOj @ AenoHupaH Bo

feno3utapot va UEDGTA JoroBopoT Koj ke [OCTaBW 33BepeHy Konum fo cure Crpaxu Ha UFOTA
Aorosoport.
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Doaparox |: NlenoBHUK

Ynen 1
KomyHuKaumja

OcBen axo 3acerHata CrpaHa He nobapa nowHaky, Uenara KomyHuxauuja mely s3acerHarture
Crpanu u flaHenor Ke ce oasusa npeky Cexperapujator Ha UEDTA. 3acernara cTpaHa moxe ga
ogstyun peka uHdpopmauvuTe YTBPASHU KAKO A0BEpAYBU, Ae/OBHO-A0BEPAUBUA WAW BUCOKO
CeH3UTHBHU [enosHO pgosepaven uudopmauny Hema paa Ougar npeHecysaHu npeky
Cekpetapujaror Ha LLIEDTA, TyKy npeKky apyru cpeacrsa Kou rm Koopgmunpa Cekperapujator Ha
UEDPTA u ce npegMeTr Ha MOZAAUTETH KOW 33 CEKOj MoepuHedeH Cnyyaj ru npepnara
CekpeTapujatoT Ha LLE®OTA 11 co Kou ce cornacvna gageHara 3acerHata Crpaxa.

Mefy 3acerHatute cTpanm u MaHenoT HEMA [a UMa ex parte KOMyHVKaLMja BO OHOC Ha Npallatba
KOM Ty pasraeaysa flaxnenor.

Cekoja ycHa nau nucmeHa KOMyHUKauuja mefy 3acerHatute CtpaHu v [laHenoTr ke Ouge Ha
aHrAKCKK jasuK. MpuBpemMeHMOT 1M3BEWTa], KOHEYHMOT U3BEWTaj ¥ U3BEWTAjOT 04 ManbeHoTo

pasrneflysaibe, ke Ce U38aBaaT Ha aHiACKK Jasuk.

Cekpetapujator Ha LEDTA ke BOCNOCTaBYU M Ke OApMYyBAa HAMEHCKM CUCTEM 33 eNIeKTPOHCKa
KOMYHWKaumja M OCBeH aKko 3acerHatara CrpaHa He nobDapa noOuHaky, cekoja nucmeHa
KOMyHMKaluMja wa JAOKYMEHTH, Re Ce npeHecyBaaT MpeKy CUCTeMOT 3a e/IeKTPOHCKa
KOMYHMKaLja. 3acerHartara CTpaHa MOXe Aa O4nyun fieKa nHopmaunnte yTBpAEHU KaKo
AOBEPAUBH, ASNOBHO-AOBEPAUBM WA BUCOKO CEH3UTWBHU AENOBHO-A0BEP/AMBY Hema Aa ce
CRogenyBaat nPery CUCTeMOT 33 e/IeKTPOHCKA KOMYHMKauMja, TYKY NPexy Apyri CPeACTBa KOU 1
xoopguHupa Cekperapujatot Ha UEDTA.

Do BocnocTasyBatbeTO Ha COHAAjH CMCTeM 33 KOMYHUKAUWja, OCBEH aKko He 6uge nouHaky
nobapaHo opf 3acerHatara CrpaHa, 3acerHature CrpaHu u Mawenor ke ja npeHecysaaT cekoja
nMcmeHa KomyHuKauuja wnu gokymeHtu ao Cekpetapujator Ha LLEEDPTA eneKkTpoHCKM M co
noAiHecyBar-e NeYaTeH NPUMepPoK. 3acerHartata CTpaHa MoKe 4a O4/lyYM JeKa nhdopmauuute
YTBPAESHU KaKo AOBEPANBY, LENOBHO-AOBEPAUBUN WM BUCOKO CEH3UTUBHM ACAOBHO-A0BEpAVBY
Hema Aa ce CNOAE/NYBaaT eNeKTPOHCKU W NPeRry NOAHeCyBatbe NUCMEH NPUMEPOK, TYKY NPery
Apyry cpeacTsa Kov ru Koopgunupa CekpetapujaToT Ha LIEDTA.

OcBeH aKo He 6uje AOKAXKBHO NOWHAKY, JAaTYMOT ¥ BPEMETO Ha NoJHeCcYBatbe Ha AOKYMeHTUTE
BO CUCTEMOT 33 EAEKTPOHCKA KOMYHUKauuja nwam norepaarta of Cexpetapujator Ha LEDTA 3a
[ocTagara Ha neyaTeHUoT NPUMEpPOoK MU NOAHECYBALETO MPeKY APy CPeACcTBa KOOPAUHUPAaHN
o Cekpetapujartor, ke Ouae f0Ka3s 33 NPEHOCOT 33 CUTE NPoLeAYPaNHY Uenu.

Manu rpeuiku og, cnyxbeHuuka nNpupoaa BO AOKYMEHT MOXaT ga buaar Kopurupanu npeky
[OCTaByBatbe HOB JOKYMEHT BO KOj JaCHO ce HaBegeHU MPOMEHUTE U TOj AOKYMEHT Ke ro 3ameHl
NPBUMHMOT AOKYMEHT. TaKBaTa 3aMeHa He BAljae Ha HaBPEeMEHOTO A0CTaByBaibe Ha NPBUYHMOT
HOKYMEHT.

AKO NOCeSHWOT AEeH 33 JOCTaByBatbe AOKYMEHT ce nafa Ha cayKOeH NpPa3HuK BO 3acerHara
CTpaHa, POKOT ke 6uge NpoZOs/HKEH 40 NPBMOT AoCTaneH paboTeH geH NoToa.
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YneH 2
Mpucran go nugopmayuu

MoganuteTute 3a NPUCTan Ao uHpopmauuy yTspaeHu OA CTPaHa 8O CNOPOT WK TPETa CTPaHa Kako
£0BepnnBy, [ENOBHO-L0BEPAUBYM WIN BHCOKO CEH3UTMBHW AenosHo-gosepnusu Ke 6uparv
npepsaralu no noeguHeueH cnyvaj of crpaHa Ha Cexpetapujatotr Ha UEDPTA v gorosopenu of
CTpaHaTa Koja yrBpaysa. Osue moganuTern Ke ro yTBpAaT OrPaHUYEHKOT CNKCOK Ha KOHKPETHU
noeavHuM Ha Kou ke um Grgae fo3soneH npucran o nHdopmaumure.

YneHosute Ha MaHenoT, KOW ja 3acTanyBaaT ppyrata CTpaHa BO CriOPOT Wil CTPaHUTE BO CliOPOT,
ke umaaTr npuctan A0 cute WHPOPMALMM, BKAYYUTENHO W MHPOPMALUKU YTBPAEHWU KaKo
[0BEpAUBY, AE/I0BHO-SOBEP/IUBY UNN BUCOKO CEH3UTUBHU [EN0BHO-A0BEPAUBY.

Ynen 3
3anouHysamhe Ha nocrankara

OcBeH aKo 3acerHaTvte CTpaHu He ce J0rosopar NouHakKy, TMe Ke ce cpeTtHaT co [1laHenoT Bo poK
o4 5 paboTHu geHa of AATYMOT Ha HEroBOTO popmupatrbe cnopes Ynex 18 o JonoaHNTENHNUOT
NPOTOKOA 7 CO yen Aa rv yTBpAaT agMAHUCTPaTUBHUTE 1 NOTUCTUUKMTE Mpawaba 33 NocTankarta
KOM 3acerHature CcTpann uay [laHenoT &e M CMeTaaT 3a COOABETHY, BKAYUYUTENHO W
eNeKTPOHCKUTE aapecy Kage wro Tpeba aa ce foCTasysaaT AOKYMEHTUTe, TenedoHCcKkuTe 6poeeu
1 KOMNjyTEePCKUTE BPCKK 3a LIeAIMTE Ha KOMYHMKaUMjaTa merly 3acerHatuTe cTpaHu 1 lNaHenor.

MaHenoT ke ce COBETYBA CO 3aCerHaTMTE CTPaHM 3a OYEKYBAHUTE TPOLIOUM Ha NOCTankKaTa co Ues
Aa Ce MMHUMU3KPAAT THE TPOLWOoLM.

MNanenot n 3actanHnunTte Ha CTpanwvTe ke ry BpwaT aktmerocTuTe cnopen Cras 1 v 2 04 080} Hnew
npekKy Cpe/CTsa 32 eNeKTPOHCKa KomyHMKalMja.

YneH 4
Paborva Ha Mauesor

MpetcegasayoT Ha laHenoT ke npeTceaBa CO CMTE COCTAHOLM BO NOCTanKkara. Npetcefasaqor Ha
MaxesnioT vma oBnacTysare fa HOCKM OANYKM 33 aAMMHUCTPATUBHU Npaliarkba BO NOCTankara.
MaHenoT moXe Aa my Aaae oBaacTyBare Ha [lpeTcesaBadoT f4a HOCU OLYRM 3a Npoueaypantu
paboTy 80 nocTankara.

PounwTata npeg NaHenoT Ke ce 0ABWBAAT IMYHO, OCBEH aKO CTPAHUTE BO CMOPOT He ogayyar
nouHaky. Bo 0fHOC Ha MOZANUTETUTE 33 OAPXKYBarbe Ha poumMlTaTa W Npes BRYWTakeTo BO
aKTUBHOCTM OA KOM MOXAT Aa npousnesar Tpowouu, flaHenoT ke ce coBeTyBa CO CTpaHuTe BO
cnopot. OCBeH aKo He Buae nouHaky nponuwaHo Bo 080j [en, MNaHesnoT ke rv Bpwn cute Apyri
AaKTMBHOCTY €O ynoTpe6a Ha CpeACTBa 33 ENEKTPOHCKA KOMYHVKaLmja.

Bo pacnpasuTe Ha [TaHenoT MOXaT Aa y4ecTByBaaT camo YneHoBy Ha MaHenot. MNaHenor moxe pa
£0380N% NPUCYCTBO Ha HMBHUOT aCUCTEHT Ha pacnpasuTe.

KpenpaweTo HaupTv 3a npecyaa, NpuBpeMeH W3BeliTaj, KOHeuYeH u3BewTaj v M3BewTaj 3a
*anbeHo pasrnegyBaibe ke 6uge 06BpcKa MCKAYUMBO Ha MaHenoT nnm apbutpure U He cmee Aa
ce npeHece Ha TPETO Mue.

3aknyyouprte, ob6pasnoxkeHmnjaTa, oanykute u npecyavte Ha Tasenot Tpeba Aa ce HocaT co
KOHCEH3YC. AKO He OuAe NOCTUTHAT KOHCEH3YC, 3akiyvyouuTe, ob6pasnoXeHujara, oanyKUTe U
npecyaute Ha MNaHenoT ke ce HOCaT CO MHO3WHCTBO Of YAEHOBWTE.
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HuTy egeH uneH Ha TNaHenoT He cmee Aa Jaje OA[EeNMHO MUCIeHE, OCBEH aKo CUTE Y/1eHOBM Ha

" [TaHenoT He ce COrnacaT NoOVHaKy, BO KOj CAYYaj, MUCNCHHLETO M3PaseHOo BO U3BeWTajoT Ha Manenot

WM U3BELWTAJOT 3@ KaNOEHOTO pasrieaysatbe 04 CTPaHa Ha YieHoT Ha [ManenoTt unu apburapor
KOj He ce cornacysa, Ke 6uae aHOHMMHO.

Kora Bo nocrankata ke ce nojaBu NpoLenypanto npatiakbe WTo He @ NOKPUEeHo co oapeadurte Ha
Jenosute IV u V oa JononHutenHnoT npoTtokon 7, NaHenor, no CoBeTyBame CO 3acerHarture
CTpaHu, MOXXe Ja poHece COOABEeTHA MOCTanKa WTo e AociegHa co The oapeadu U wro
0B03MOXYBa e/IHAKOB TPETMaH Ha cuTe 3acerHaTy CTpaHu.

Mo Gapatbe Ha 3acerHaTaTa CTpatia win ako MNaHenoT cmeTa geka uma notpeba oa usmeHa Ha
BPEMEHCKUOT POK KOj Ce NPUMEHYBa BO NOCTanKaTta uam HOCEHE Ha APYro aAMMHUCTPaTUBHO AN
npoueAypanHo ycornacysame, Wro e norTpebHo 3a NpaBUYHOCTa Wy eGUKaCHOCTa Ha NOCTanKara,
MaxenoT ke npep/iowy pasymea UsMeHa WAM YCOF/IacyBatbe U ke ce COBeTysa CO CTpaHuTe BO
cnopor. MaxvenoT segHaw ke ru uHdopmupa CTpaHuTe 33 CBOjaTa OAAYKa U 33 fIphYKHUTE 33
TakBaTa opsiyka. OcBeH ako He Huae novHaky HasegeHo BO JONONHUTENHMOT RPOTOKOA 7, BO HUTY
efeH Cnyvaj, U3MeHyBareTO Ha BPEMEHCKWOT POK He cmee Ja Haamuee 10 peHa uny egmHa
TPeTuHa 04, BPeMEeTPAeHETO Ha BPEMEHCKOTO OFrpaHuiyBarbe WTO Ce NPOAC/IKYBA.

Mauenor Hema Aa ce cpekasa Co wiv 43 KOHTAKTUPA 3acerHara CrpaHa Bo OTCYCTBO Ha Apyrata
3acerHara crpaHa. Huty egeH usned Ha fMaHenot Hema Aa AUCKYTMPa HUTY edeH acnekT o4
NoCTanKata CO 3acerHarta CTpaHa WAKM 3acerHati CTPaHu BO OTCYCTBO Ha ADYrMTe YNeHOBM Ha
Maxenor.

Ynen 5
Mucmenn nogHecoun

CrpaHaTta w70 nogHecysa bapatbe Ke ro 40CTaByn CBOjOT NpBUYEH NUCMEH NogHecok Ao MNanenor
He rnogouHa of 20 geHa no geHoT Ha dopmuparbeto Ha [aHenor cnopep, Ynen 18 opg
AononHutenHnoT npotokon 7. UcTnoT pok ke ce npumenyBa AOKOJIKY UMa NOBEKe 0f, efHa CTpaHa
WwTo noaHecysa 6apaibe.

Ty:xeHata CTpaHa Ke ro gocrasi CBOjOT NPOTMB-NOAHECOK He NOAOLHA 04 25 AeHa No AaTyMOT Ha
A0CTaByBakbe Ha NPBUYHKOT NMCMEH NOSHECOK Of, CTPaHaTa WTO FO NOAHecyBa bapatbeTo.

Koja 6uno Tpera crpaHa ke ro gocrasu CBOjOT NMCMEH NOAHECOK A0 MaHenot He nogouuda og 15
AeHa no AaTyMOT Ha JOCTasyBaibe Ha NMCMEHWUOT NPOTUB-NIOAHECOK OF Ty)KeHaTa CTpaHa.

Mo pouuwteto npen [laHenor, 3acerHature CTPaHM MOXKaT fga nogHecar go [aHenor
AononHureneH NUCMEHO NOAHECOK BO OAHOC HA Koe Ouno npaisake WTO NPOU3AErio oA,
COCyUlyBatbeTo BO POK 04, 10 geHa 0p, AaTYMOT Ha pounwTeTo. MCTOTO Ke ce npumeHysa v ako
vMa ONONTHUTEAHO cocnyLtyBatbe cnopeg YneH 6(2) o osoj JoaaTok.

YaeH 6 Pounwita

Bo pok 0g, 5 fieHa 04, AOCTaBYBatbeTO HA NOAHECOUUTE Ha TpetaTa CTpaHa uau Bo POK o4 5 geHa
04 [0CTasyBateTO Ha APOTUB-NOLHECOKOT Of TYXeHaTa CrpaHa Kora Hema TPeTU CTpaHu,
npercefaBayoT Ha [1aHesnoT Ke rM ogpedn AATYMOT, BPEMETO W, KO Ce OAPKYBa SIMUHO,
sioKaLyjaTa Ha POUMILTETO BO COBETYBaE CO CTPAHUTE BO CNOPOT ¥ APYFMTe YieHOBMU Ha MaHenor.
PounwTata Ke ce ogparT He nogouHa og 10 geHa no f40CTaByBak-€TO HA3 NOAHECOUUTE Ha TpeTa
CTpaHa My ako Hema TPETH CTPaHu, He NoAouHa 04 25 geHa No A0CTaByBatbeTO Ha APOTUB-
IO4HECOKOT 0/, TYXKeHara CTpaHa.
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2. OmuTo NpaBuao e AeKa Tpeba ga nmva camo egHO poumiuTe. AKO CNOPOT BKAYHY8a Npailatba 04
UCKAYYMTEeNHA C/I0XKEHOCT, MaHenoT moxe, Mo CONCTBeHa WHuuMjaTvBa uau no Hapawe Ha
CTpaHaTa BC CROPOT, ia CBMKA YWTe eAHO AOTNOAHUTENHO pouniuTe.

3. Cure uneHoBu Ha MNaHenoT Ke 6MAAT NPUCYTHK BO TEKOT Ha BPEMETPACHETO HA POUKLUTETO.

4. OcBeH aKo CTpaHuTe BO CNOPOT HE 04/1y4aT NOWHaKY, pouniuTtaTta Ha faHenoT ke 6uaar 3aTBopeHy
3a jaBHOCTa.

5. Ha poumiTeTo MOXKaT Aa NPUCYCcTBYBaaT cneagHuBe nnua, 6e3 orsiel, Ha Toa fjany PoOUnNTETO €
OTBOPEHO W/K 3aTBOPEHO 3a jaBHOCTa:

a. 3acTanHuuMTE Ha 3aCerHaTuTe CTpaHu;
6. CoBeTHULY Ha 3acerHaTuTe CTpaHu;
8. ACUCTEHTOT Ha llaHenoT;

r. TOﬂKyBaHM, AOKONKY C€ NOKaHETU 04 naHeﬂOT, KaKO WTO € A0roBOPeHo o4 MNanenoTt u CTpahriTe BO
CrnopoT n

A. CTpy4HU inLa, BOKOJIKY Ce NoKaHeTy oZ MNaHenoT, Kako WTo e 4OroBOpeHo og, MaHenor u crpanure
80 CMOPOT.

6. He nogouHa og, 5 feHa npes AaTymoT Ha POUMINTETO, CEKOja 3acerHara cTpaHa ke um JOCTaBy Ha
[laHenoT u Ha gpyruTe 3acerHaTi CTPaHy, CNMCOK Ha MMKHbA Ha IMLA KoM Ke Npe3eHTuPaaT yCHY
aprymeHTn nam ‘e nhMaaTt npe3eHTau,Mja Ha POUUIUTETO BO MME Ha 3acerHarTara cTpaHa ¥ Ha A4PyTru
3acTanHULM UNKM COBETHULY KO Ke MPUCYCTBYBaaT Ha POUUILTETO.

7. [axenor Ke ro cnNpoBese POuUMLLTETO HA CAEQHUOB HauYkH, OBO3MOXKYBAjKkK 11 Ha CeKoja 3acerHara
cTpaHa ga Aobue egHakBo Bpeme:

ApaymerHmu
a. AprymeHT Ha CTpaHaTta WAK CTpaHuTe WTo nogHecyBsa bapatbe;
6. AprymeHT Ha Ty)XeHaTa CTpaHa u
B. AprymMEeHT Ha TpeTa CTpaHa WK TPeTh CTpaHu.

llobusaroe apaymeHmu
a. OAI’OBOp Ha CTpaHaTa WAn Ha CTpaHuTe ITO nogHecyBsa 6apaH>e.
6. KoHTpa-0AroBop Ha Ty)KeHaTa CTpaHa.

8. [MaHenor moxke Aa ynaTyBa npalatba Ha Koja 6110 3acerHarta crpaHa Bo Koe 6uso Bpeme BO TEKOT
Ha POUMILTETO.

9. (laHenor, OTKako of 3acerHatmte CTpaHu Ke Aobue nucmeHa Bepsuvja Ha aprymeHTuTe,
nobusareTo Ha aprymeHTUTe Y 04roBopuTe Ha Npaltawara og MaHenoT, BegHail Ke rv 4OCTasu
cute AOKYMEHTU Ao6ueHn mefy 3acerHaTuTe CTpaHu.

Yneun7
fMincmvmenn npawara

1. TlaHenoT moOXe BO CEKoe Bpeme Of NOocTankaTa ga ynatv nNucmeHu npaiuarba A0 Koja 6uno
3acerHara crpaHa. Cexoja 3acerHara crpaHa ke gobue Konuja og cuTe Npatuakba NOCTaBeHU o
CTpaHa Ha [MaHesnoT.
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3acerHaTaTa cTpaHa A0 Koja ce ynateHu npatwarbata Ke 06e36eam nucmer 04roBop BO POKOT
oapeaeH op MaHenor. 3acerHarara CrpaHa, UCTO TaKa, ke it o6e36eam Ha apyraTa 3acerHara
CTpaHa, PUMEPOK OA, CBOJjOT NUCMEH OA4FOBOP Ha NMCMEHUTE npawawa. Koja 6uno gpyra
3acerHara cTpaHa Ke obue MOKHOCT ga gage nucmeHu 3abenewku Ha NMCMEHKOT 04TOBOD BO
pok og 10 paboTHu aeHa og, AaTymOT Ha npuem.

YneH 8
TpaHcnapeHTHOCT U 40BepABOCT

Pouswrata Ha [MaHenoT Ke ce oApxysaaT Ha 3aTBOpPeHa CefHuUa Kora nogHecouute U
apryMeHTuTe Ha 3acerHartara CTpaHa CoAp)KaT A0BepAvBY, OAENOBHO-4OBEPAUBM WAK BUCOKO
CeH3UTUBHU AeN0BHO-A40BepaMBY nHdGopmaumm. 3acerHaTure CTpaHu Ke ja yyBaaT 4OBEpPAnBOCTa
Ha poumnwiTaTa Kou ce OAPKYBAaT Ha 3aTBOPEHA CeaHMLa.

Cexoja 3acerHara cTpaHa moske Aa ru 06jaBu cBouTe NUCMEHYU NOAHECOLUM, @ KOU ce npeameT Ha
3awTuTa Ha A0BepnuBU, OeN0BHO-A0BEPAUBA UM BUCOKO CEH3UTUBHW AEN0BHO-A0BEPAUBY
nudopmaumu. Kora nogHecok Ha CtpaHata go faHenoT cogpu Taksu uHpopmauuu, Taa CtpaHa
e 06e36eau, Bo pok o4 10 AeHa 04 [OCTaBYBaHETO Ha NOAHECOKOT, HeJ0BEp/MBa MK ypeaeHa
Bep3uja Ha NOJHECOKOT LTO MOXe Aa 6uae objaseH npea jasHocTa.

Cekoja 3acerHara CTpaHa M Hej3UHMTE COBETHULM Ke MM TpeTupaaT KaKo A0BEp/avBM, AENOBHO-
[OBEPAUBY UAKM BUCOKO CEH3UTUBHU OE0BHO-A0BEPAMBY cuTe UHOOPMaALMKU NOJHECEHU O
Apyrara 3acerHara crpaHa go lMaHenor kou Taa CTpaHa v yTBpauaa Kako JOBepansu.

Ynen 9
Nudopmayum u TeXHuuKu CoBeTH

Mo 6apame Ha CTpaHa BO CMOPOT MAM NO CONCTBEHa MHWuMjaTuBa, Mawenor moxe aa 6Gapa
MHGOPMaLUMY ¥ TeXHUYKM COBETU 04, KOe BMNo AMUE MAM Teno IUTO U CMEeTa 338 COOABETHN.
Naxenor coogBeTHO ke rv nHPopmmnpa CTpaHuTe BO CNOPOT.

Kora 3acerHatoTo nnue win 1eno e oA HeKoja cTpaHa Bo cnoport, MaHenor ke ja uHdopmmnpa Taa
CrpaHa npeg aa nobapa wHbopmarun uan coser. Cnre uHdopmanuu wro rm gobun Nauenor
mopa ga 6ugar o6enogeHeTu npeg CTpaHUTe BO CMIOPOT U NOAHECEHW 33 HUBHU 3abeneliku.
[osepnusure uHpopmaunn gaaeHn Ha [laHenoT He cvear ga ce oTKpusaat 6e3 ¢opmanHo
OBNIAaCTYBakbe Of IMLETO WM TeN0TO KoM ' fane Tne uHdopmanmm.

YneH 10
WUssewrau og Amicus Curiae

OceeH ako cTpalute BO CrOPOT HE ce A0rosopar fMouHaky BO POK 04 5 ageHa of AatymoT Ha
dopmupame Ha Manenor, lNMaHenoT moxe aa fobue HenobapaHu ussellTan o4 amicus curiae og,
Koe 6uno ¢pusnuKo uAu NpasHO nvue, GopmMpaHO BO CTpaHaTa BO CMOPOT KOe He e gen oj
aamuHucTpaumja. Bo cBojoT npuspemeH M3BeLTaj, KOHEUEH U3BeLUTa] WK u3BellTaj o4 xanbeHo
pasrneaysaroe, NaHeNoT Ke r BKAYYM CUTe U3BeLuTaum Wro r Ao6uA, AOKO/KY THe I NoYMTyBaar
npaswunara HaseaeHu 8o Cras 2. lNaHenor Hema ga 6uae o6Bp3aH BO CBOJOT NPUBPEMEH U3BEILTA),
KOHEYEeH M3BeLUTaj Wau usBeuwlTaj 3a anbeHo pasrneaysare, 4a r'v NpUjasu aprymeHTUTe AaseHu
BO TaKBUTE M3BELITan.

Cekoj amicus curiae n3sewraj HasegeH Bo Cras 1 og 0Boj YneH Ke 6uge gocraseH ao MNanesnor 8o
pok o4 15 aeHa oa aatymoT Ha popmuparbeTo Ha MaHenot cnopeg YaeH 18 o4 JoNoAHUTETHUOT
npoTokon 7. CeKoj Takos u3setuTaj ke 6uge HanpaseH Ha aHrAUCKY jasuK, Hema f1a HagMmuHyBa 15

52 oa 60



OTYYKaHu cTpanuLy, 6e3 aHeKcu 1 ke buae UPEKTHO pesieBaHTeH 3a COPOT Koj ro Boau flanenor.
CeKoj TaKOB U3BELITAj Ke COAPIKMU ONUC Ha IMLETO WTO ro NoAHEeCYBa M3BeWTajOT, BRAYYUTENHO U
aKTUBHOCTUTE Ha TOoa /AMuUe W CpeacTBata 3a ¢uHaHcuparbe U Ke ja Hasege npupoarta Ha
WHTEPEeCoT WITO TOoa ue ja “ma BO Nocrankara. NMaHenor ke um ro nopgHece Ha cTtpardkTe BO CROpPOT
%i3BELUTAjOT amicus curige wTo ro Aobua 3a HUBHK 3abeneikn. 3abenelkuTe Ha CTpanute BO
cnopoT ke Bugar noaHeceHy Bo nucmena dopma fo MNaHenoT A0 pOKCT koj ro nocrasin MNakenoT.

Ynen 11
UrHn cnyuan

Bo uTHU cayyam, cnopep, Ynerd 16(1) o4 [ONOAHUTENHUOT NPOTOKOA 7, NaHenoT, no coBeTyBatbe co
CTpaHuTe BO CMOPOT, Ke ry ycoriacu BPemEHCKWTE POKOBM HaBeAeHu BO OBOj [len Kako wro e
COOAIBETHO U Ke IV 13BeCTaT 3acerHaTmte CTpaHu 3a TaKBUTE ycornacyBasba.

Yren 12
3ameHa Ha uneHosuTe Ha lNaHesor

1. Ako HeKoj unex Ha lMaHenoT He moxe ga paboTu BO AaAeHa NOCTanKa wiy ce NosBaeue 0f Hea,
HeroBa 3ameHa ke duge usbpaHa B0 COMMACcHOCT co Ynen 18 oa JONONHUTENHWOT NPOTOKON 7.

2. Kora cTpana BO CNOpPOT cmeTa Aeka YneH Ha MNaHenor He ro nounTyBa KOAEKCOT Ha ofHecyBae
B0 Joaarok Il Ha JLononHuTenHMoT NPOTOKOA 7 1 Nopaau Taa NpuuuHa mopa aa buge sameHer,
Taa CrpaHa Ke r u3secTy Apyrute CTpaHu BO CAOPOT, BO POK 04, 10 aeHa OTKaKO CTaHasa CBeCHa
32 OHONHOCTUTE 32 HEenOYMTYBAETO Ha TOj uieH Ha HOZEHCOT 3a oAHecyBawe W Ke gaje
peneBauTHY nHOOPMaLMY KAY LOKE3Y BO Taa HAcOKa.

3. Kora ussectyBabeto cnopeps YneH 2 ce ognecysa Ha uneH Ha NanenoT wiro He e MNpeTcenasayor,
CTPaHuTe BO CNOPOT Ke ce COBETYBaaT U, aKo Ce [OroBopaT, Ke ro OTCTPaHaT Toj uieH v ke usbepar
3aMeHa BO cofniacHocT co YneHosute 18(3), (4) v (5) oa LononnutenHuoT npoTokosn 7. Axo
CTpPaHuTe B0 CNOPOT HEe Ce AOroBOPaT 3a noTpebata Aa ro OTCTPaHaT u 4a u3bepaT 3ameHa 3a Toj
uneH, cekoja CTpaHa BO cnopoT moxe pa nobapa Toa npaware fAa Ouge peweHo of
Mpertcegaeauot Ha MNaHenoT unja oasyka ke Guae KOHeYHa. '

a. AKO npeTtceaasayoT Ha [laHenoT 3aknyuy geka Toj YUAeH He ro nounTtysa Koaekcor Ha
ofHecyBatbe, NperceaasayoT Ha MaHenoT npeky xapenka ke nsbepe 3ameHa 0f CNUCOKOT
HasegeH 8o YaeH 20 oa [JononHUTEAHKOT APOTOKOA 7 Ha KOj ce HaofaA NPBUYHNOT YAeH.
AKO NpBUYHNOT unteH e u3bpat og CTpanuTe BO CNOPOT cnopes Ynen 18(4) oa
JononHutenHuot npotokon 7, MNpetcegasavuoT Ha MNaHenoT npeky xapenka ke usbepe
3ameHa o4 KombKrHUpaHuTe CNMCOLM HanpaBeHy Of, CTPaHuUTe BO CNOPOT cnopes YneH 20 oz
JononHutenHnor npotokon 7. 3ameHara ke 6uge n3bpaxa 80 pok o4 5 pabothu feHa og,
nogHecyBaheTO Ha 6apateTo no MNpertcegasayvoT Ha [TaHenoT.

6. AKo TipeTceaBayoT Ha [TaHeNOT OTKpHeE fieKa 3aCerHaTioT WieH ro nountyBa KogeKkcoT Ha
OZIHECYBaibe, YWIEHOT Ke OCTaHe Ha $yHKLMja.

4. Kora ussectysatbeto cnopep, Cras 2 ce ogHecyBa Ha llpeTcepasavoTr Ha MaHenor, cTpaHute 8o
CNopoT ke ce COBETYBAaT X @Ko Taka ce floroBopar, ke ro pacnywrat MpetceaaBayoT 1 ke usbepar
3aMeHa BO COrMNacHoCT co YneHosute 18(3) u 18(6) og LONOAHWUTENHMOT NpPOTOKOA 7. AKO
CTpaHuTe BO CNOPOT HE ce A0roBopaTt Bo poK op, 10 geHa op u3BectyBatbeTo cnopepn Cras 2 og
0BOj YneH, CekpetapujatoT Ha LIEDTA, Bo pok o4, 5 paboTHu geHa, co xapenka ke n3bepe 3sameHa
04, CNMUCOKOT HaseaeH BO YsieH 21 on JononHUTENHUOT NPOTOKON 7, CO NCKAYYOK Ha UMETO Ha
npsuyHuoT MNpeTcegasay Ha MaHenor.

5. CeKkperapujator Ha LEDTA Ke rv NOKaHW 3aCTanHMUMTE HA CEKoja CTpaHa BO CMOPOT 1 Ke um Aaae
pa3ymHa MOXKHOCT Aa 6uAaaT npucyTHY, BO Koja 6uno popma, Kora Ke ce BAeye xapenkara.
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6. Mocrankata ke 6uae NpUBPEMEHO NPeKWHaTa 33 BpemeTpaeweTo Koe 6uno noTpebHo aa ce
cnposege nocrankata HasezeHa Bo 0Baa oapeada.

Yneu 13
BpemeHCKY orpaHudyBsatba

1. Cute BpemeHCKM orpaHuuyBaiba HasefieHu Bo 0BOj [l0AaToK Ke ce cmeTaaT BO KaneHgapcku
AeHOBYU 04, ACHOT KOj C/iejyBa o YMHOT unk GaKToT Ha KOj ce 04HeCcyBaaT OCBEH aKo He € NOUHAaKy
HasefeHo. Kora nopaaw npumeda Ha YneHd 1(8) og osoj [logaTok, 3acerHartata crpaHa go6usa
AOKYMEHT Ha AaTym KOj He € AaTyMOT Ha KOj TOj AOKYMEHT ro nobuna apyrara 3acerHara CtpaHa,
TOj BpeMeHCKy nepuoga, WTo ce npecmeTysa BP3 OCHOBa Ha JaTyMOT Ha NpuUem Ha TOj AOKYMEHT,
ke ce npecmeTyBa 04 NOCNEAHNOT AaTYM Ha NPUeM Ha TOj [JOKYMEHT.

2. BpemeHCKMOT pOK HasegeH BO oBoj [logarok Ke ce ycornacu BO COrAacHOCT CO nocebHure
BPEMEHCKM POKOBM AadeHn 3d AOCTaByBakbe Ha M3BEWTajoT 3@ YCOrnaceHoCT A0 CTPaHUTeE BO
cnopoT cnopey, Ynew 31(4) u (5) oa LononxUTeNHNOT NPOTOKON 7.

YneH 14
Jlorucrtuka

CekpeTapujator Ha LIE®TA, BO koopauHauuja cO CTPaHUTE BO CRIOPOT U uneHoBUTe Ha [laHenor, ke
6uaaT 3a0/KeHN 3a AorMcTMUKaTa aAMMHUCTPaLMja Ha NocTankaTta, ocobeHO opraHusauujata Ha
pouyuniiTaTa M agMUHUCTPATUBHUTE YC/I084 MOBP3aHK CO YneHoBUTE HAa laHesNoT M aCUCTEHTOT Ha
MaHenoT, Kako WTO ce HaAOMECTOK, NaTHU TPOLWOUU ¥ JHEBHULM M PAaKyBatbeTo CO AOKYMeHTUTe
MIPUKa“eHn BO CUCTEMOT 3a OHJIajH KOMYHMKaLMja NoBp3aHK CO NOCTankara.

Ynen 15
Tpouiou

1. Cexoja sacerHara cTpaHa Ke rd CHOCY CONCTBEHUTE TPOLUOLM KOW NPOM3/ery8saaT o4 y4ecTBOTO BO
nocrankara npeg NaHenor.

2. TpowouuTe NoBp3aHK CO AOCTaKaTa, MMEHO, CUTEe NAaTHY TPOLOLN, TPOLLOLW 33 CMECTYBaE U
ONUTK TPOWOUYM KOK HacTaHane Kaj YnaeHoBute Ha [laHenoT u acuUcTeHTOT Ha [MaHenoT, Kako u
HaAOMECTOKOT 32 4ieHOBUTe Ha FlaHeAoT 1 acKMCTEHTOT Ha lMaHenoT, Ke ce KBaHTudUuMpaaT 1
pacnpegenar mefy 3acerHaTuTe CTpaHW ofi CTpaHa Ha lTaHenor u ke 6ugar npeTcraseHu BO
noceben gen oA KOHEYHUOT u3Bewraj. OBOj Aen 04 KOHEYHUOT u3BewTaj Ke Guae foBepaus,
0CBEH aKO He Buzie NOUHaKy JOroBOPEHO 04 CTPaHUTE BO CROPOT.

3. MaHenoT Ke ru pacnpeae/iv TPOWOLMTE NOBP3aHM CO U3AATOLMTE ¥ HAAOMECTOKOT BP3 OCHOBA Ha
BPEMETO MMHATU Ha YCMEWHUTE M HeyCNewHWTe NpaBHU NPeau3BULM KoM MM MpeTcrasuna
CTpaHara Wro ro nogHena 6apatbeTo, UCTO Taka, 3eMajiti ro npeaBua, yHecTBOTO Ha TPETH CTPaHHU.
CrpaHata wTo ro nogHecysa GaparbeTo Ke MM CHOCM TpowouwuTe MOBP3aHU CO M3garouute u
HaOMECTOKOT CPa3MEPHO CO HeyCRewHUTe NPasHKU NPeAU3BULIM, TY)KeHaTa CTpaHa Ke ri CHOCK
TpowiouuTe NOBP3aHNU CO WM3ZATOUMTE M HaZOMECTOKOT CPasMepHO CO YCRewHuTe npaBHK
npepussuumn. Cekoja TpeTa crpaHa Ke rM CHOCK AOMOMHUTENHWUTE TPOWwOoUM Kowu laHenot ru
npunuulysa Ha Hej3UHOTO Y4eCTBO.

4. YneHosuTe Ha [1aHENOT 1 aCUCTEHTOT Ha MNaHeNoT Ke eBuAeHTUPaaT NoAaToUU U Ke AaAaT KOHEeYHa
npecmMeTKa 3a BPemeTO NOCBEeTEHO Ha NocTrankarta M 33 HMBHUTE COOABETHWM u3aaToLu.
EsupgeHTupatetTo Ha BpemeTo Ke ja npukake paboTtaTta cpaboTeHa o MaHeno0T BO 04HOC Ha CEKOj
npaseH nNpeauv3BUK KOj BuA NpeTcTaBeH o4 CTpaHaTta WTo o nogHena 6apaketo 1 noroa ke ce
MCKOpUCTM 33 fla ce pacnpegenar Tpowounte. Ognykata Ha [lanenot 3a pacnpegenba Ha
TpowouuTe ke 6Guae KoHeuyHa 1 06BP3yBayKa 3a CTPaHUTe BO CNOPOT, OCBEH aKO U3BELWTajoT Ha
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MaHenoT He 6uae OTNOBMKAH, BO KOj CAyYaj o4/yKaTa 3a pacnpepenba Ha Tpowouute ke buae
DajeHa BO 04/1yKa Nno }anbeHo pasrnenysatbe, WTO ke 6uae KoHeuna n o6sp3ysauka.

JloKOJIKY CTpaHuTe BO CNOPOT A40jAaT A0 3aeMHO JOFOBOPEHO pelleHne WTOo BoAY A0 NPEKUH Ha
CNOPOT, TPOWIOUMTE NOBP3aHY CO U3AATOLMUTE ¥ HAJOMECTOKOT KOV HacTaHasle /10 T0a Bpeme, Ke
T CHOCaT MOAEAHAaKBO CTPAaHUTE BO CMOPOT, OCBEH ako He OmuAae nouHaKy AOTOBOPEHO Of
cTpaHuTe BO cnopoT. JLOKOAKy CTpaHaTa WTo nogHena Gapare ogayum pa ja nossedve CBOjaTa
*anba, TpowouUTe NOBP3aHY CO U3AATOLMTE 1 HALOMECTOKOT KOU HacTaHane A0 TOj MOMEHT, Ke
IVl CHOCM U@/I0CHO CTPaHara WTo ro nogHesna 6apareto, 0CBeH ako He Buae noviHaky A0r0BOPEHO
of, CcTpaHuTe BO CNOpoT.

[HeBHMOT HAgOMECTOK 3a uneHoBuTe Ha MNaHenoT ke 6uae eAHAKOB Ha AHEBHUOT HaZ0MECTOK
AofAeNeH Ha uaeHoBuTe Ha MaHenoT BO NOCTankaTa 3a pewasathe Coposy 8o CseTckarta TProscka
opraHusaymja. MewoBUTUOT KOMUTET MOKE A3 OAAYUM Aa FO U3MEHU AHEBHNOT HAA0MECTOK BO
ceKoe Bpeme.

Ha0MeCcToKOT N0 Yac 3a aCUCTEHTOT Ha MaHenoT Hema Aa HaamuHysa 50% o, HaAOMECTOKOT 1o
4ac Ha uneHosuTe Ha Manenor.

Ynen 16
®oHp 3a paspellyBatbe Cnopesy

Crpanure, CO 083, ke dopmupaaT ®oHpA 3a peLtaBaibe CNOPOBY KOj ke Duge oasoen of Apyrute
donposu Ha LE®TA v npBruHO nosseveH og OTeopennor poHA Ha LEDTA u ke ce KopucTu 3a na
ce dpuHaHCupaaT ogHanpes CnoposuTe Kou ce ypeaeuu og flononHurenHmnor npoToxon 7.

Benmaii Kora e TOa BO3MOMHO, HO HE NOZOUHA of4 45 feHa NO BNeryBakeTO 80 CWAa Ha
DONCAHKTENHNOT NPCTOKON 7, MEIoBUTHOT KOMUTET e ro oapear NPBUHHKMOT UsHOC Koj Tpeba
Aa 6uae gocraneH 8o POHAOT 3a pewasathe CNOPOBY BO CAy4aj Ha cnop. PuHaHCHUCKYITE USBOPY
ke Bupar npeHeceHu og OTBopeHnoT doHL KoH POHAOT 3a pewasare cnoposu no Gapakve 32
dopmipaibe Ha MNaHenor.

duHaHCUCKUTE pecypcu 3a NocTankaTta 3a peiwasarbe CNOpoBUM Ke Ougar nosneuenn opf,
CekpeTapujatoT Ha LIEE®TA op PoHpoT 33 pelwnasame CnoposBw u Re Ouige orpanviven wa
NoeAMHEYHN YAEAN OF, CEKOja CTpaHa BO CRIOPOT, WTo ke BupaT pacnpegeneru cnopeg H1BHUTE
COO0ABEeTHY NpugoHecy KoH byyetoT Ha CexkpeTapujatoTt Ha LEDTA.

MewoBUTUOT KOMUTET MOKE A3 PeLuy A4a ro yCoriacy U3HOCOT Koj e gocTaned 8o PoHZOT 32
peluasarbe CoPpoBU NPEKy 3rosieMyBarbe UK Hamanysarbe, Mo notpeba.

Cexoj npugoHec KOH POHAOT 3a peluasatbe CNOPoBU ke buae fenorupaH Ha cmeTka Bo GaHKa co
Koja ynpasyBa CekpeTapujatoT Ha LEEPTA. Cekperapujator na LE®PTA ke 6upe ogrosopeH 3a
ynpasysare co DOHOOT 3a pewasatbe CNoposH.

doHAOT 33 pewasakbe CNopoBK Ke ce KOPUCTY 3a Aa Ce faaTaT u3faaTouuTe NOBP3aHyM Co
nocTankaTta Kako WTo e HaseaeHo B0 YneH 15 oa oBoj Joaatok.

Cexoe nosnekysarbe oa PORJOT 3a peluaBakbe CrIopoBy, cnopes, npecmeTkute Ha CekpeTapujatoT
Ha LLEDTA, ke 6uge AONOAHETO 04 3acerHaTuTe CTpaHu BO COrNacHOCT CO OAPeAyBatheTo Ha
pacnpeesieHuTe 3[aTOUM 0OF CTpaHa Ha MaHenoT Bo KOHEeYHUOT U3BellTaj WAy U3BeLlTajoT o4
XanbeHoTo pasrnedysarbe. OTKaKo Ke ce HafgononHM POHAOT 3a peLuasatbe Coposy, U3HOCOT Ke
ce BpaTu Bo OTBOpeHKoT ¢poHa Ha LIEDTA.
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8. [oxonxy Hekoja CTpaHa He ja nounTyBa 06BpCKaTa HaBegeHa Bo CTaB 7 04 0BOj YneH, BO poK 04,
30 pena of, COOABETHOTO M3BECTyBatbe 0f, CTpaHa Ha Cekpetapujator Ha LIEPTA, ke buge
cycneHaupaHa ol KopUcTer-e Ha OBOj MPOTOKOJ/1 KaKo CTPaHa WTo ro noaHena bapaweto u Tpeta
CTpaHa, Aojeka He Buae NOCTUIHATO Takso ycornacysarbe. Cekpertapujatotr Ha UEDPTA Ke ro
v3sectu MewosUTUOT KOMUTET 3a CYyCneH3ujaTa U NPeKMHOT Ha Cycnex3unjaTa.

9. Cekperapujatot Ha LLEDTA Ke nogHecyBa koHeyeH u3selwTaj 3a POHAOT 3a peluaBarbe COPOBK
Ha rogyHa OCHOBA.

Yaen 17
O6em

JenosHukoT coap:aH 8o 080j lofatok ke ce npumenysa Ha nocranka npeg Mavenot u mutatis
mutandis Ha 068p3yBayka apbuTpaka 3a pasraegysarse xanba.
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Aoaarok II: Koaekc Ha ogHecyBakbe

Ynen1l
O6BpCcKY Ha KAHAUAATHTE Y YWISHOBWUTE Ha NMAHEeNoT

Cekoj kaHauAaT wan uned Ha [laHen e pomkeH ga usberHyBa HeNnpUMEPHOCT M NPUBUA Ha
HeNpUMEepPHOCT, fa buae HesaBuCeH M HenpucTpaced, Aa usberHysa AUPEKTHW WU KWHAUPEKTHU
KOH}/IMKTY Ha MHTepeC 1 Aa T NOYNTYBA BUCOKUTE CTaHOAPAU Ha OAHECYBaE Ha O4HECYBatE 3a BO
TEKOT Ha MOCTankara Ja Ce 3ayyBaaT MWHTErpuTeToT M HenpuctpacHocta Ha [MaHenor.
MNopaxewHuTe uneHoBU Ha MaHenoT ke ru noYnTyBa 06BPCKUTE HasegeHU BO YneHosuTe 1 1 2 Ha 0BOj

AoaaTok.

Ynen 2
068pcku 3a 06enogeHysarbe

1. Tlipea aa ro norepau ceojoT M360p Kako uneH Ha MaHenoT, KaHaMAaToOT Ke M OTKpue curte
uHTepecu, ogHoCK uan paboTM Kon MOXKaT Aa BAMjaaT BP3 HejauHaTa/Herosara He3aBUCHOCT Un
HEenpPUCTPacHOCT WAKM KOM MOXKaT pasymHO fia KpeupaaT npusig Ha HEenpumepHoOCT uau
APUCTPACHOCT BO MOCTankara. 3a Taa Len KaHAUATOT Ke B/IOXKMU pasymMHU Hanopu 3a fa CraHe
cBeceH 3a TakBUTE MHTepecu, OAHOCYU U paboTu.

2. Bes orneg Ha ropeHaBeAeHOTO, KaHauaaTuTe ke rm o6enogeHar ciegHNUBe MHTEPECH, OAHOCH U
pabotu:

a. CuTte pUHAHCUCKKU MHTEPECK Ha KaHAMAATOT 3a: (i) noctankara wuau HejsuHKOT ucxog, u (ii)
aAMmMHUCTPaTMBHA NOCTanka, CyACKa nocranka uam apyra apbuTpakHa nocranka WTo BK/yYyBa
npawarba Wro Moxar ga buaar peweHn BO NoCranka 3a Koja ce pasrneaysa KaHaugartor;

6. Koj 6uno ¢puHaHcuckm uHTEpec Ha paboTohasayoT, NapTHEPOT, AEAOBHUOT COPAabOTHUK MK YAEH Ha
CemejcTBOTO Ha KaHAWAATOT BO: (i) ROCTaNKaTa uaw Hej3MHUOT ucxog u (i) aammuHUCTpaTBHa NOCTarnka,
CyACKa nocTanka uau Apyra apbuTpakHa nocTanka Wro BKAyJyBa Npawaka Wro MoXKaT Aa 6ugar
peleHM BO NOCTaNKa 3a Koja ce pa3raenyBa KaHaAWAaToT;

8. Koja 6uno nocrojHa nau mrHata puHaHCUCKa, AenoBHa, NPodecMoHanHa, cemejHa am coumnjanHa
BPCKa CO 3auHTepecupaHuTe CTpaHi BO NOCTanKaTa Ak HUBHWUOT aABOKAT MM BPCKA KOja ro BKAy4YyBa
paborofaBayoT, NapTHEPOT, AEIOBHUOT COPaGOTHUK UAK Y/leH Ha CeMejCTBOTO Ha KaHaAUAaToT;

r. Kakeu 6UN0 KpuBUYHU OBBUHEHM]a U

4. jaBHO 3acTanysakbe U/ MPaBHO WAY APYFO 3acTanyBatbe BO O4HOC HA NMpaLakba Kou ce
pa3rnegysaar BO NOCTaNKata MM MM BKAy4YyBaaT ucture paboru.

3. Kangugat uau uneH Ha [aHenoT Ke r u3BeCTU CTPaHUTE BO CMOPOT 33 TEKOBHO W/t MOMKHO
npekpwysate Ha 0BOj KogeKc Ha ogHecyBaie.

4. OrtKako ke 6uge n3bpaH, yneH Ha MaHeNoT ke NPOAON:KY [la BAOXKYBa PasyMHU Hanopw 3a ga 6uae
cBeceH 3a mHTepecute, opgHocuTe uan paboture Hasegenu Bo CraB 1 og 0BOj Ynen u ke
obenogeHysa. O6BpcKaTa 3a obenogeHyBarke e HeRPeKUHaTa AOMKHOCT, WTOo 6apa YNeHOT Ha
MaHenoT aa obenofeHyBa UHTEpPECH, 0AHOCU MM paboTh KoM MOKaT [a NPous/ie3art Bo cute $paan
Ha nocrankara. Cure obenogeHyBarba ke 6ugat Hanpaseryu Npeky HHPOpMuparLe Ha CTPaHUTE BO
CNoOpoT, B0 nucmeHa ¢opma, 3a HUBHO pasrienysatse.
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YneH 3
He3aBuCHOCT ¢ HeMPUCTPACHOCT Ha uneHoBure Ha NaHesoT

YneH Ha NaHenoT ke usberHe Kpevpare NpUBMA Ha NPUCTPACHOCT U Hema Aa 6usie noa BanjaHue
Ha /IMYenr UHTepec, HaABOPELLHY NPUTUCOUM, NOAUTUYKM CTaBOBHK, [1ACcoT HA jaBHOCTE, /I0jaAHOCT
Ha CTpaHa unu CTPaB Of KpUTHKA.

YneH Ha MNMaHenoT Hema, AUPEKTHO WK MHAVPEKTHO, Aa Npeaussuka obBpcka unn aa npudartn
N0/13a WTO Ha HEKOj HauvH Ke ce MEewWa WaK Ke u3rnesa ieKa ce mMelia BO COOABETHOTO BpiueH:e
Ha HejauHuTe/HeroBuTe AO/LKHOCTH.

YneH Ha lMNaHenoT He cmee Aa ja KopuCTU CBOjaTa no3ulmja Bo MaHenoT 4a yHanpeaysa AUYHW W
npuBaTHM UHTepecH y Ke n3berHysa 4ejCTea WTO MOXKaT Aa OCTaBaT BNEYATOK AEKa ApyruTe Ce BO
nocebHa nosvuumja Aa BAMjaaT BP3 Hea/Hero.

Ysied Ha MaHenoT He cMee Aa J03BOAU GUHAHCUCKM, LEA0BHM, NPOGECUOHAMHN, CEMEJHU MK
couujasiin ogHOCH wAY OBGBPCKM fOa BAMjaaT BP3 HEj3UHOTO/HEroBOTO OfHEecyBarbe WM
pacyayeaibe.

Ynen Ha Manenot ke uzberHe cranyeakme BO OBHOC MAY 3506MBatbe PUHAHCUCKN MHTEPEC Koj
MOXe A3 8/Mjae BP3 HejauHaTa/HerosaTta HeNpPUCTPaCHOCT UAY LUTO MOXKE PasyMHO A3 Co3gade
BNEYATOK Ha HeMPUMEPHOCT UM HENPUCTPACHOCT.

Haen 4
BoanHoTT Ha YaeHoBwWTe Ha Manenor

Mo n3boporT, uner Ha MNanenoT ke Guae AOCTaned 4a T BPWK W Re TU BDIM CBOMTE NO/MHHOCTH
TemenHo n OP30 BO TEKOT Ha NOCTaNkKaTa co NPaBUYHOCT U BHUMAHNKE,

YneH Ha NaHenoT e rv pasrnedysa camo npallarbata Kou Ce NOKPeHaTH Bo NocTankaTta U Hema
Aa ja npeHece ceojaTa AO/MKHOCT Ha Koe buno gapyro nuue.

Ynen Ha MaHesoT HemMa A4a ce BNyWTY BO ex parte KoMmyHWKaluja BO O4HOC Ha NOCTanKara.

Ynen 5
Aosepausoct

Huty egeH uned Ha [aHenoT Hema BO Koe 6uno Bpeme fa obenofeHu max Aa ynoTpebdbu
nHPOpMAaLMM KOW He ¢ Ce JOCTanHu Ha jaBHOCTa BO NMOCTanKa WAy ce 3006une 8O NOCTankKara,
OCBEH 32 Lie/iuTe Ha Taa NocTanka U Hema, BO HUTY eZeH CyYaj, Aa obenogeHy uny Aja HCKOPUCTU
Taksy rindopMaluu 3a Aa A06ue nuuHa NpegHOCT KkAaY NPEeaHOCT 33 APYrY WA HeraTMBHO Aa
BAMjae BP3 UHTEPeCKTe Ha ApyruTe,

YneH Ha lMaHenoT Hema Aa o6enogeHysa npuBpemeH U3BELUTA], KOHEYEH U3BELUTA] UAYW U3BeIUTa)
of asibeHa NOCTaNnKa uau HUBHY AEN0BY, Npes, COOABETHOTO 06jaByBarbe.

Huty efied ynen Ha NaHenoT Hema, BO HUeAHO Bpeme, Aa ru obenogeHun aprymenTute Ha MaxHenot
HMTY CTaBoBUTe Ha Koj 6Mno yneH Ha MNaHenor.
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YneH 6
06BpCcKY Ha NopaHewHK YaeHoBK Ha flaHenoT

CvTe nopaHewWwHy YieHoBM Ha MNaHeNoT ke u3berHyBaar 4ejCTBa LWTO MOXKaT 4a KpeupaaTt NpuBuj Aeka
fune NPUCTPacHK BO BPLICHETO Ha HMBHUTE LOMKHOCTM UAW JeKa Aobune HeKakBa KOPUCT 04,
3aKayyoumTe, OANYKUTE UK NpecyauTe Ha MaHenor.

Ynen7
Obem

HomkHoctute n 06BpckuTe cnopes 0Boj KogeKc Ha ogHecyBawe Ke ce npumeHyBaaar, mutatis
mutandis, n Ha aCUCTEHTOT Ha [laHenoT u apbuTpute Kou uMaar 3agava 3a 068p3yBayKa apbuTpama
3a pasrneayBaibe xanba.
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Yiren 3
MUHHUCTEPCTBOTO 3a HAJIBOPEIITHU padOTH M HAJIBOPEIIHA TPrOBHja CE ONpeelTyBa Kako Hal-
JIeKEH OpraH Ha JpKaBHATA ympasa MITO Ke ce TPYKU 32 U3BPIITYBamke HA J[OMOTHUTETHUOT MPo-
TOKOJI O] WICHOT 1 071 OBOJ 3aKOH.

Unen 4
OBOj 3aKOH BJIETYBa BO CHJIa OCMHOT JEH OJ JIEHOT Ha 00jaByBameTOo BO ,,CIyKOEH BECHUK
Ha PenyOiinka CeBepna Makenonuja“.
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